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A BIZOTTSAG (EU) 2021/963 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2021. jinius 10.)

az (EU) 2016/429, az (EU) 2016/1012 és az (EU) 2019/6 eurépai parlamenti és tandcsi rendeletnek a

16félék azonositisa és nyilvantartisba vétele tekintetében torténd alkalmazdsira vonatkozo

szabdlyok megéllapitisirél, valamint az emlitett dllatokra vonatkozd azonositéokmdny-minta
létrehozdsdrol

(EGT-vonatkozisii szveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a fert6z6 dllatbetegségekr6l és egyes allategészségiigyi jogi aktusok médositdsarél és hatalyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2016. marcius 9-i (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (,dllategészségiigyi rendelet”) (1) és
kiilonosen annak 120. cikke (1) és (2) bekezdésére,

tekintette] a fajtatiszta tenyészdllatok, hibrid tenyészsertések és szaporitéanyagaik Unién beliili tenyésztésének,
kereskedelmének és az Unidba torténd beléptetésének tenyésztéstechnikai és szdrmazdstani feltételeirdl, a 652/2014/EU
rendelet, a 89/608/EGK és a 90/425/EGK tandcsi rendelet médositasardl, valamint az allattenyésztés trgydban hozott
egyes jogi aktusok mddositdsdr6l és hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6lo, 2016. jinius 8-i (EU) 2016/1012 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (,allattenyésztési rendelet”) () és kiilonosen annak 32. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az dllatgydgydszati készitményekr6l és a 2001/82[EK irdnyelv hatidlyon kiviil helyezésér6l szolo, 2018.
december 11-i (EU) 2019/6 eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen annak 109. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2016/429 rendelet tobbek kozott altalinos szabdlyokat dllapit meg a tartott szdrazfoldi allatok, koztiik a
16félék azonositdsi és nyilvantartdsi rendszerének létrehozdsira vonatkozé tagillami felel@sség tekintetében. Az
emlitett rendelet el6irja, hogy a tagallamoknak létre kell hozniuk és fenn kell tartaniuk a tartott szdrazfoldi dllatok
szamitogépes adatbdzisit (a tovabbiakban: szdmitégépes adatbdzis). El6irja tovdbbd, hogy a szdmitogépes
adatbazisban rogziteni kell a 16félékre vonatkozé bizonyos minimdlis informacidkat: nevezetesen a 16féle egyed
egyedi kddjdt (a tovabbiakban: egyedi kdd); a 16féle egyed azonositdsinak médjat, valamint a 16féle egyed szokdsos
tartdsi helye szerinti létesitményt. Megdllapitja tovdbbd a 16féléket tarté felelds személyekre vonatkozd
kotelezettségeket. Nekik biztositaniuk kell az emlitett dllatok egyedi azonositdsit: az egyedi kéddal; szabédlyosan
kitoltott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnnyal (egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmadny),
valamint olyan fizikai azonosité eszkozzel vagy egyéb médszerrel, amely egyértelmiien osszekapcsolja a 16féle
egyedet egy szabalyosan kitoltott, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdnnyal.

(2) Az (EU) 2016/1012 rendelet meghatirozza a tenyészallatok és szaporitdanyagaik kereskedelmével és az Unibba vald
beléptetésitkkel kapcsolatos tenyésztéstechnikai és szdrmazdstani szabdlyokat, beleértve a tenyészdllatokat kisérd
szdrmazasi igazoldsokra vonatkozé szabélyokat is. El6irja kiilonosen azt, hogy a 16félék fajtatiszta tenyészéllatai
esetében a 16félékre vonatkozd, egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnynak tartalmaznia kell az emlitett
rendeletben el8irt bizonyos informacidkat.

(3) Az (EU) 2019/6 rendelet szabdlyozza az dllatgydgydszati készitmények forgalomba hozataldt, gyartdsat, behozatalat,
kivitelét, értékesitését, forgalmazdsat, farmakovigilancidjat, ellen8rzését és felhasznaldsat, és tobbek kozott egyedi
szabdlyokat ir el az allatgyogydszati készitmények élelmiszer-termel§ dllatokon, koztikk 16féléken torténd
alkalmazdsdra vonatkozdan. A rendelet tobbek kozott nyilvantartds-vezetési kotelezettségeket allapit meg a 16£é1ék,
valamint az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyban feltiintetendd informéciok tekintetében.

() HLL 84,2016.3.31., 1. 0.
() HLL171. 2016.6.29., 66. 0.
() HLL 4.,2019.1.7., 43.0.
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(4) Az (EU) 2016429 rendelet keretében elfogadott (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld bizottsagi rendelet ()
tdgan hatdrozza meg a torzskonyvezett 16félék fogalmat, és tovabbi kovetelményeket hatiroz meg a 16félék
azonositdsara vonatkozoéan, valamint szabdlyokat dllapit meg a masodlatok és a helyettesité okmdnyok kiéllitdsdra
vonatkozdan. El8irja tovabbd, hogy az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd okmdnynak tartalmaznia kell egy
hitelesitd jelolést vagy — torzskonyvezett lovak esetében — engedélyt, amely igazolja az éllat jobb egészségi llapotat
annak érdekében, hogy az részesiilhessen az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapuld bizottsagi rendeletben (%)
meghatdrozott kiilonleges szdllitasi feltételek el6nyeibdl.

(5) Az (EU) 2021/577 felhatalmazdson alapulé bizottsigi rendelet (°) szabélyokat dllapit meg az (EU) 2019/6
rendelet 112. cikke (4) bekezdésének és 115. cikke (5) bekezdésének alkalmazdsihoz sziikséges és az egész
élettartamra  szOl6 egyedi azonosité okményban feltiintetendd informdcidk tartalmdra és formdtumdra
vonatkozéan. Lényegében arra vonatkozd informdacidkrél van sz6, hogy egy adott 16féle egyedet kizdrtak-e az
emberi fogyasztds céljabol torténd levagdsbol, vagy az részesiilt-e gyogydszati kezelésben a 16félék kezeléséhez
nélkilozhetetlennek tartott anyagokkal vagy olyan anyagokkal, amelyek a 16félék tekintetében rendelkezésre allo
egyéb kezelési lehetéségekkel sszehasonlitva nagyobb klinikai el6nnyel jirnak, és amelyek esetében a 16félékre
vonatkoz6 élelmezés-egészségiigyi varakozdsi id6 6 hénap.

(6) Az (EU) 2016/429 rendelet 108. cikke (5) bekezdésének ¢) pontja tigy rendelkezik, hogy a tagdllamok adott esetben
kijelolhetnek masik hatdsigot, vagy felhatalmazhatnak egy mésik szervezetet vagy természetes személyt az azonositdsi és
nyilvantartdsi rendszer gyakorlati alkalmazésdra, beleértve az azonosité okmanyok kidllitdsat. Az (EU) 2017/625 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet () Il fejezete megallapitja az ilyen felhatalmazdsra vonatkozé részletes szabélyokat és
feltételeket. Ezen tilmenden a 90/427[EGK tandcsi irdnyelv () 8. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy a méneskonyveket
fenntart6 vagy létrehozé szervezetek és egyesiiletek kotelesek kidllitani a torzskonyvezett 16£élék azonosité okmanyait.
Az emlitett irdnyelvet azonban az (EU) 2016/1012 rendelet 2021. dprilis 21-i hatdllyal hatélyon kiviil helyezi. Ezért
bizonytalan, hogy a tagdllamok milyen mértékben ruhazzak 4t a 16f€lék azonositasi rendszerének gyakorlati alkalmazésat
tenyésztdszervezetekre, versenyek vagy futamok céljdra tartott lovakkal foglalkozd szervezetekre vagy mds
felhatalmazdssal rendelkez$ szervezetekre. Kovetkezésképpen e rendeletnek rendelkeznie kell az emlitett feladatok
felhatalmazéssal rendelkez8 szervezetekre torténd részleges vagy teljes dtruhdzdsrdl, és tisztdznia kell a tenyésztd-
szervezetek, valamint a versenyek vagy futamok céljdra tartott lovakkal foglalkozd szervezetek szerepét a 16félék
azonositasi folyamataban.

(7) Az e dokumentummal kapcsolatos nyilvinos konzultici6 keretében benyujtott észrevételek () tobbsége az azonositd
okmanyok tenyésztSszervezetek dltali kiallitdsara vonatkozott. Szamos tagallam nydjtott be hasonld kéréseket. Az egyik
kiilonosen nagy kihivést a sziiletés helye szerinti tagdllamtdl eltér$ tagallamokban elismert tenyésztSszervezetek éltal
létrehozott torzskonyvekbe bejegyzett 16félékre vonatkoz6 szdrmazdsi igazoldsok kidllitdsa jelentette.

(8)  Annak érdekében, hogy a 16félék azonositasi rendszere megvaldsithaté legyen, ugyanakkor megfeleljen az (EU) 2016/429
rendelet 110. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban foglalt kovetelményeknek, e rendeletnek rendelkeznie kell arrél, hogy a
tenyésztdszervezetek, valamint a versenyek vagy futamok céljdra tartott lovakkal foglalkoz6 szervezetek és egyesiiletek
azonosité okmdnyokat dllitsanak ki a torzskonyvezett 16félékre vonatkozdan, akkor is, ha azok nem felhatalmazassal
rendelkez§ szervezetek. Ebben az esetben az azonosité okmdny kidllitdsa annak a sziikséges informdaciokkal vald
kitoltésére, kinyomtatdsara és bekotésére, valamint az adatok adatbazisokban torténd rogzitésére korlatozddna, és az
okményt az illetékes hatdsdg vagy a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet adnd dt a kérelmez§ felel6s személynek. E
rendelkezések nem érinthetik az egész élettartamra szol6 egyedi azonosité okmdnyoknak a tenyésztSszervezetekkel,
valamint a versenyek vagy futamok céljdra tartott lovakkal foglalkozd szervezetekkel és egyesiiletekkel szoros
egyuttmdikodésben torténd kiallitdsara és dtadasara szolgald meglévd operacids rendszereket.

(*) A Bizottsdg (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelete (2019. janius 28.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a szdrazfoldi dllatokat tartd létesitményekre és a keltetGkre, valamint a bizonyos tartott szdrazfoldi édllatok és
keltetStojdsok nyomonkovethetSségére vonatkozo szabélyok tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 314., 2019.12.5., 115. 0.).

() A Bizottsdg (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a szdrazfoldi allatok és keltetGtojasok Unidn beliil torténd mozgdsra vonatkozé éllategészségiigyi kovetelmények
tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 174., 2020.6.3., 140. o.).

() A Bizottsdg (EU) 2021/577 felhatalmazdson alapuld rendelete (2021. janudr 29.) az (EU) 2019/6 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a 112. cikk (4) bekezdésének és a 115. cikk (5) bekezdésének alkalmazdsdhoz sziikséges, az emlitett rendelet 8.
cikkének (4) bekezdésében emlitett, egész élettartamra szdl6, egyedi azonosité okmdanyban feltiintetendd informdcidk tartalma és
formétuma tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 123., 2021.4.9., 3. 0.)

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2017/625 rendelete (2017. mércius 15.) az élelmiszer- és takarmdnyjog, valamint az 4llategészségiigyi
és dllatjoléti szabélyok, a novényegészségiigyi szabalyok, és a novényvéds szerekre vonatkozo szabalyok alkalmazdsdnak biztositdsa céljidbdl
végzett hat6sigi ellendrzésekrdl és mds hat6sigi tevékenységekrdl, tovabbd a 999/2001(EK, a 396/2005/EK, az 1069/2009/EK, az
1107/2009/EK, az 1151/2012(EU, a 652/2014/EU, az (EU) 2016/429 és az (EU) 2016/2031 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet, az
1/2005/EK és az 1099/2009/EK tanicsi rendelet, valamint a 98/58/EK, az 1999/74/[EK, a 2007/43[EK, a 2008/119/EK és a 2008/120/EK
tandcsi irdnyelv modositdsardl, és a 854/2004[EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet, a 89/608/EGK, a 89/662/EGK,
a 90/425[EGK, a 91/496/EGK, a 96/23[EK, a 96/93[EK és a 97/78[EK tandcsi irdnyelv és a 92/438/EGK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil
helyezésérdl (a hat6sdgi ellenSrzésekrdl sz616 rendelet) (HL L 95., 2017.4.7., 1. 0.).

() A Tandcs 90/427/EGK irdnyelve (1990. jinius 26.) a 16félék Kozosségen beliili kereskedelmét szabdlyozé tenyésztéstechnikai és
szdrmazastani feltételekrdl (HL L 224.,1990.8.18., 55. 0.).

() https:/[ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/118 5 5-Laying-down-rules-on-equine-passports
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(9) Az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyok csak az unis jog dltal el6irt informdcidkat tartalmaz,
szitkséges azonositd adatok bejegyzését kovetSen bocsathatok ki, amely adatokat e rendeletnek megfelelGen a
szamitogépes adatbazisban is rogziteni kell.

(10) Az (EU) 2016/429 rendelet 109. cikkének (1) bekezdésével osszhangban létrehozott és az informdiciokat az
(EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé bizottsagi rendelet 64. cikkének megfeleléen tdrolé szdmitogépes
adatbazisnak kiilonb6z48 biztonsagi szinteken hozzaférhetdnek kell lennie a felelds személyek, a felelds allatorvosok,
valamint mds tagdllamok illetékes hat6sdgai vagy felhatalmazdssal rendelkezd szervezetei szdmdra. Emellett a
Bizottsdgnak Osztonoznie kellene az elektronikus adatok tagdllamok kozotti cseréjét a 16félék nyomonkovethe-
t6ségének és az élelmiszerldnc integritdsa ellenGrzésének elGsegitése érdekében. Ezért meg kell dllapitani az ilyen
adatcserére vonatkozé minimumkovetelményeket, figyelembe véve az (EU) 2016/429 rendelet 108. cikke (4)
bekezdésének d) pontjiban foglalt kovetelményeket és az (EU) 2019/1715 bizottsagi végrehajtasi rendelet (') 37.
cikkében emlitett vonatkoz6 eléirdsokat.

(11) Bar jelent8s szdmt tagallam az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny egyszer(i formatumadt részesiti
elényben, amely csak az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 65. cikkében és az (EU) 2021/577
felhatalmazdson alapul6 rendelet 1. cikkében el6irt informaciokat tartalmazza, ez az egyszerii formatum nem lenne
elegend6 ahhoz, hogy az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt a tenyésztésre vagy sportra szdnt
16féléket kisérs tobbeélii okményként lehessen hasznélni. Ezért indokolt meghatdrozni az egész élettartamra sz616
egyedi azonosité okmdany olyan formatumat, amely lehet6vé teszi az okmdny minimalis dllat- és kozegészségiigyi
kovetelményekkel 6sszhangban torténd kidllitasat, tovabba annak bévitett formatumat, amely tenyésztés, valamint
futamok és versenyek céljaira is alkalmas.

(12) A tagdllamokban a kézelmdltban végzett vizsgdlatok feltirtdk, hogy a 16félék befecskendezhetS vélaszjelad6val
torténd egyszerl megjelolése nem feltétleniil elegendd a 16félék azonositdsdnak biztositisdhoz és kiillondsen nem a
kozegészség védelméhez. A 16féle egyed leirdsa, valamint a szerzett és 6roklott fenotipusos jellemzdket — példdul
fehér foltok, kilonleges szinek, szérforgok, sebhelyek és, szitkség esetén, a szarugesztenyék alakja — tartalmazé
l6diagram ezért az azonositds szitkséges kiegészitd eleme az élelmiszerldnc integritdsdnak az emberi fogyasztds
céljabol torténd levagasbol kordbban kizart 16é1ék csaldrd mddon torténd levagasdnak megelSzése érdekében.

(13) Annak biztositdsa érdekében, hogy a 16féléket kisérd, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmany a 16félék
helyes leirasat tartalmazza, a tagallamok illetékes hat6sagainak vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd
szervezeteknek torekedniitk kell a bevilt gyakorlatok kovetésére és a 16félék leirdsaval megbizott személyzet
képzésére.

(14) Rendelkezni kell tovabba arrdl, hogy mi a teend§ azokban az esetekben, amikor az e rendeletnek megfelelGen, a
16féle egyed egész élettartamdra kibocsdtott eredeti, egész élettartamra sz6lo egyedi azonositdé okmény elvész,
olvashatatlannd vilik, vagy a benne szerepld informdciék — nem illegdlis gyakorlatokbdl ereden — helytelennek
bizonyulnak. Annak érdekében, hogy a 16félékhez tartoz6 egyed emberi fogyasztds céljabdl torténd levagdsbol
kizdrt statuszat helyesen lehessen dokumentdlni, e rendelkezéseknek a lehetd legnagyobb mértékben ki kell zarniuk
a tobb, egész élettartamra szol6 egységes azonosité okmadny jogellenes birtokldsit.

(15) Amennyiben elegend§ és ellendrizhet8 informacié 4ll rendelkezésre, ki kell bocsatani az egész életre sz6l6 egyedi
azonosité okmdany masodlatat, amelyen fel kell tiintetni annak masodlat voltat, és amely altaldnosan kizdrja a 16féle
egyedet az emberi fogyasztds céljabol torténd levagasbol. Mas esetekben helyettesits egész élettartamra sz616 egyedi
azonosité okmdnyt kell kibocsdtani, amelyen fel kell tiintetni annak helyettesitd voltdt, és amely kizarja a 16féle
egyedet az emberi fogyasztds céljabdl torténd levagasbol és az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapul6 rendelet 92.
cikke (2) bekezdésének b) pontjdban meghatirozott, torzskonyvezett 16félékre vonatkozé kiilonleges mozgatdsi
feltételekbdl.

(16) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 67. cikkével 6sszhangban az emlitett eljdrdsokat olyan 16félék
esetében is alkalmazni kell, amelyeket a 16féle egyed els6 alkalommal torténd azonositdsira megallapitott hatdridé
utdn mutattak be azonositdsra, hogy minimalisra csokkenjen olyan tovabbi azonosité okmdny csalard szandékkal
torténé megszerzésének a kockdzata, amely felhaszndlhaté lenne arra, hogy az alkalmazandé jogszabalyokkal
Osszhangban az emberi fogyasztds céljabdl torténd levagasbol korabban kizart 16féle egyed 1ijbol bekeriilhessen az
élelmiszerlncba.

(") A Bizottsdg (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelete (2019. szeptember 30.) a hatdsdgi ellenérzések informéciokezelési rendszerének és
a rendszer elemeinek mikodésére vonatkozd szabdlyok megallapitdsardl (a hatdsdgi ellenSrzések informacidkezelési rendszerérdl
sz016 rendelet) (HL L 261.,2019.10.14., 37. 0.).
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(17) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld rendelet 66. cikkének (1) bekezdésével Gsszhangban a felelds

személyeknek biztositaniuk kell, hogy a 16féléket mindenkor kisérje a hozzajuk tartozd, egész élettartamra sz616
egyedi azonositd okmdny. Ez a kovetelmény az dllat mozgatdsdtdl fuggetlentil magdban foglalja az egész
élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny dtaddsit az el6z8 tulajdonostdl az 4j tulajdonosnak, ha a 16féle egyed
tulajdonosa megvaltozik.

(18) Habdr az uniés jogszabdlyok értelmében a 16féléket mindig egész élettartamra sz4l6 egyedi azonosité okménynak

kell kisérnie, e rendeletben biztositani kell az emlitett kovetelménytdl valé eltérés lehetGségét arra az esetre, ha nem
lehetséges vagy megvaldsithatatlan az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmany megtartdsa a 16féle egyed
egész élettartamdn keresztiil, vagy ha nem adtak ki ilyen okmadnyt tekintettel arra, hogy az dllatot levdgjak, még
miel6tt az elérné az elsé alkalommal torténd azonositishoz elSirt maximalis életkort.

(19) A tagdllamok nemzeti teriiletén torténd napi mozgatdsok esetében ugy tiinik, hogy az egész élettartamra sz6l6

egyedi azonosité okmdnyban szerepl§ alapvetS informdcidkat megjelenit§ méanyag kartyak vagy intelligens
kartydk, valamint okostelefonos vagy tdblagépes alkalmazdsok hasznos kiegészitSi az egész élettartamra sz6l6
egyedi azonosité okmdnynak, és e rendeletben meg kell hatdrozni a haszndlatukra vonatkoz6 bizonyos szabdlyokat.

(20) Tovébba az a kovetelmény, hogy az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnynak kisérnie kell a 16féle egyed

tetemét az 1069/2009/EK eurbpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 24. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban
engedélyezett létesitménybe vagy tizembe, bizonyos helyzetekben kivitelezhetetlennek bizonyult, ezért azt
a 142/2011/EU bizottsagi rendelet (*?) IIL. melléklete III. fejezete a) pontjdnak iii. alpontjaban leirt helyzetekre kell
korlatozni, vagy nemzeti jogszabdlyok alapjan kell szabalyozni.

(21) A 16félék életiik egy bizonyos szakaszdban vdgdsra szant 16félékké vélhatnak. Az egypatds allatok— azaz a 16félék —

Jhaziasitott patds dllatok” részeként vald fogalommeghatdrozdsat az allati eredet(i élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabélyainak megallapitdsdrdl sz616 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (V) I. mellékletének 1.2.
pontja tartalmazza.

(22)  Annak érdekében, hogy a vilaszjeladok ne keriilhessenek be az élelmiszerldncba, a 16félékbé] szdrmazé his azon

részét, amelybSl vigdskor nem volt eltdvolithaté a vilaszjeladd, emberi fogyasztdsra alkalmatlannak kell
nyilvanitani az (EU) 2019/627 bizottsagi végrehajtasi rendelet (*¥) 45. cikkének m) pontjaban foglaltaknak
megfelelGen. A beiiltetett vélaszjeladok pontos helyének konnyebb meghatdrozdsa érdekében a beiiltetés helyét
szabvanyositani kell, és be kell jegyezni az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyokba.

(23) Az egész élettartamra sz6lo dltaldnos 16azonosité szdmot alkalmazé UELN (Universal Equine LIFE Number)

rendszert vildgszerte elfogadtdk a legfontosabb 16tenyészts, valamint versenyek és futamok céljara tartott lovakkal
foglalkoz6 szervezetek. A kovetkezd szervezetek kezdeményezték az UELN létrehozdsat: World Breeding Federation
for Sport Horses (WBFSH), International Stud-Book Committee (ISBC), the World Arabian Horse Organization
(WAHO), European Conference of Arabian Horse Organisations (ECAHO), Conférence Internationale de I'Anglo-
Arabe (CIAA), Fédération Equestre Internationale (FEI), Union Européenne du Trot (UET). Az UELN honlapja (**),
amelyet a francia 16- és lovasintézet tizemeltet, tovabbi részleteket tartalmaz errél a rendszerrdl.

Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 1069/2009/EK rendelete (2009. oktéber 21) a nem emberi fogyasztdsra szdnt éllati
melléktermékekre és a beldlik szdrmazd termékekre vonatkozd egészségiigyi szabilyok megdllapitdsardl és az 1774/2002/EK
rendelet hatélyon kiviil helyezésérdl (llati melléktermékekre vonatkozé rendelet) (HL L 300., 2009.11.14., 1. 0.).

A Bizottsig 142/2011/EU rendelete (2011. februdr 25.) a nem emberi fogyasztdsra szant dllati melléktermékekre és a bel6litk
szdrmazd termékekre vonatkozé egészségiigyi szabdlyok megéllapitdsir6l sz6l6 1069/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet végrehajtdsardl, valamint a 97/78/EK tandcsi irdnyelvnek az egyes mintdk és tételek hatdron torténd dllat-egészségiigyi
ellendrzése aldli, az irdnyelv szerinti mentesitése tekintetében torténd végrehajtdsardl (HL L 54., 2011.2.26., 1. 0.).

Az Eurépai Parlament és a Tandcs 853/2004/EK rendelete (2004. dprilis 29.) az éllati eredetii élelmiszerek kiilonleges higiéniai
szabdlyainak megallapitdsardl (HL L 139., 2004.4.30., 55. 0.).

A Bizottsdg (EU) 2019/627 végrehajtdsi rendelete (2019. mdrcius 15.) az emberi fogyasztdsra szdnt dllati eredet(i termékeken az
(EU) 2017/625 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel dsszhangban végzendd hatdsdgi ellendrzésekre vonatkozd egységes
gyakorlati rendelkezések megéllapitdsir6l és a 2074/2005/EK bizottsdgi rendeletnek a hatdsdgi ellendrzések tekintetében torténd
modositdsarél (HL L 131.,2019.5.17., 51. 0.).

http:/[www.ueln.net


http://www.ueln.net
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(24) Az UELN-rendszer alkalmas arra, hogy az els azonositds alkalmaval a 16féléhez az (EU) 2016/429 rendelet 109.
cikke (1) bekezdése d) pontjdnak i. alpontja szerinti egyedi kodot rendeljen. Amennyiben a szdmitogépes
adatbdzisban vagy a tagdllamok szdmitogépes adatbdzisa alapjan a felhatalmazdssal rendelkez8 vagy tenyésztd-
szervezetek altal létrehozott barmely adatbdzisban kodok szerepelnek, ezen adatbdzisok kddjai, valamint az egyes
16félékre vonatkozd, rogzitett egyedi kédok formdtuma nem lehet ellentétes a mar meglévé UELN-rendszerrel.
Ennélfogva, miel6tt a 16félék azonositd adatait rogzit§ adatbazishoz Gj kbdot rendelnek, ellendrizni kell a kiadott
UELN-kédok listdjat.

(25) Az UELN-kompatibilis egyedi kdd rogzitése és haszndlata azon illetékes hatdsdgok vagy felhatalmazassal rendelkezd
szervezet azonositdsihoz, amelyekre a 16félékre vonatkozd, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyok
kiaddsdnak feladatat atruhdztdk, meg kell, hogy konnyitse a 16féle egyed levagdsat vagy elpusztuldsat koveten az
egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmanynak a kibocsité illetékes hatsdghoz torténd visszakildését is.
Lehet8ség szerint a tagdllamoknak igénybe kell venniiik az (EU) 2017/625 eurbpai parlamenti és tandcsi
rendelet 103. cikkével dsszhangban dltaluk kijelolt osszekotS szerveket az illetékes hatésigok kozotti, kolcsonos
segitségnyujtas céljabdl torténd kommunikacié megkonnyitése érdekében.

(26) A Nemzetkozi Allatjdrvanyiigyi Hivatal (World Organisation for Animal Health, OIE) a Nemzetkozi Lovassport
Szovetséggel (International Horse Sports Confederation, IHSC) egyiittmikodésben a versenylovak biztonsdgos
nemzetkozi mozgatdsdra vonatkozé ajdnldsokat, valamint a kivéld egészségi dllapotii és kivédld teljesitményt nyujtd
lovakra vonatkozé koncepciét dolgozott ki (). Az OIE Szdrazfoldi Allatok Egészségiigyi Kodexének (V) 4.17.
fejezete ajanldsokat fogalmaz meg a kivald egészségi dllapotil lovak alpopuldcidjanak létrehozdsira vonatkozdan,
5.12. fejezete pedig a versenylovak nemzetkdzi mozgatdsdhoz sziikséges dtlevél mintdjat tartalmazza.

(27) Ezen tdlmenden, a 16félék fajtatiszta tenyészdllatainak nemzetkdzi versenyeken vald részvételi jogosultsdgit
nemzetkozi magdnjogi megallapoddsok szabélyozzak. Tekintettel a lotenyésztési dgazat nemzetkozi dimenzidjara, a
Bizottsdgnak figyelembe kell vennie ezeket a megdllapoddsokat annak érdekében, hogy fenntartsa a 16félék
fajtatiszta tenyészdllatainak nemzetkozi szint(i versenyeken vald részvételi jogosultsdgat, és hogy hozzaférhessen
a 90[/428/EGK () tandcsi irdnyelv 4. cikke (2) bekezdése els§ francia bekezdésének a) pontjival 6sszhangban
szervezett versenyekhez.

(28) Az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapul6 rendelet 91. cikkének (3) bekezdésétdl eltérve, a mdasik tagdllamba
torténg széllitdshoz szitkséges dllategészségiigyi bizonyitvany érvényessége az emlitett rendelet 92. cikkében
meghatdrozott feltételek mellett 10 naprél 30 napra meghosszabbithaté bizonyos tovabbi egészségiigyi
intézkedések mellett, beleértve a 16féléket érintd, az (EU) 2018/1882 bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (**)
mellékletében felsorolt betegségektdl eltérd betegségek megeldzésére irdnyuld intézkedéseket is.

(29) A 853/2004/EK rendelet II. melléklete II. szakaszdnak 1. és 2. pontja el6irja, hogy a vdgéhidakat tizemeltetd
élelmiszer-ipari vallalkozoknak tobbek kozott biztositaniuk kell, hogy az dltaluk bevezetett eljardsok garantiljak a
vagohid helyiségeibe felvett minden dllatnak, vagy adott esetben édllatok minden tételének a megfelel§ azonositdsat.

(30) Tovabbd a 853/2004/EK rendelet II. melléklete III. szakaszdnak 1-3. pontja bekezdése értelmében a vagohid-
izemeltetdnek meg kell kapnia és ellendriznie kell azokat az élelmiszerlancra vonatkozé informdcidkat, amelyek
részletezik az élelmiszer-termelésre szdnt allatok szdrmazdsdra, torténetére és kezelésére vonatkozd adatokat, ezt
kovetSen pedig reagdlnia kell. Az emlitett rendelet II. melléklete III. szakaszdnak 7. pontjdval osszhangban az
illetékes hat6sdg engedélyezheti, hogy a 16félékkel kapcsolatos, bizonyos élelmiszerldncra vonatkozé informécié
elkisérje az édllatot a vagohidra, ahelyett, hogy az kordbban érkezne be. A vagdsra szant 16féléket kisér$ azonositd
okmdnynak ezért ki kell egészitenie az emlitett, élelmiszerldncra vonatkozé informdcidkat. Az emlitett III. szakasz
8. pontjaval 6sszhangban az élelmiszeripari véllalkozéknak ellendrizniiik kell a 16féléket kisérs utleveleket annak
biztositdsa érdekében, hogy az dllatot ne zdrjdk ki az emberi fogyasztds céljdbdl torténd levagasbol. Amennyiben az
élelmiszeripari vallalkozok az dllatot vdgdsra atveszik, az ttlevelet 4t kell adniuk a hatésagi allatorvosnak.

() Nemzetkozi Allatjarvanyiigyi Hivatal (OIE), Facilitation of International Competition Horse Movement [Versenylovak nemzetkizi
mozgatdsdnak eldsegitése]. OIE — IHSC partnerség a versenylovak biztonsdgos nemzetkdzi mozgdsdért.
https:/[www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/

(") https:/[www.oie.int/en/standard-settingterrestrial-code/access-online/ (2019. évi kiadas).

(") A Tandcs 90/428/EGK irdnyelve (1990. jinius 26.) a versenyeztetésre szdnt lovak kereskedelmérél, valamint a versenyen valé részvétel
feltételének megallapitdsardl (HL L 224., 1990.8.18., 60. o.).

(™) A Bizottsdg (EU) 2018/1882 végrehajtdsi rendelete (2018. december 3.) egyes betegségmegel6zési és jarvanyvédelmi szabdlyoknak a
jegyzékbe foglalt betegségek kategéridira torténd alkalmazdsardl, valamint a jegyzékbe foglalt betegségek terjedésére nézve
szdmottevd kockazatot jelentd fajok és fajcsoportok jegyzékének megallapitdsarol (HL L 308., 2018.12.4., 21. o.).


https://www.oie.int/en/scientific-expertise/specific-information-and-recommendations/international-competition-horse-movement/
https://www.oie.int/en/standard-setting/terrestrial-code/access-online/
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(31) Az (EU) 2019/6 rendelet a 470/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkének b) pontjdban
szerepl fogalommeghatarozasra valé hivatkozdssal hatdrozza meg az élelmiszer-termeld dllatokat. Az (EU) 2019/6
rendelet bizonyos — tobbek kozott a 112. és a 115. cikkben foglalt — rendelkezései az élelmiszer-termelének tekintett
allatfajokra vonatkoznak, beleértve azokat az egyedi dllatokat is, amelyeket ugyan nem emberi fogyasztdsra szannak,
de olyan fajhoz tartoznak, amelyet az Unidban jogszertien haszndlnak emberi fogyasztdsra.

(32) Tekintettel azon 16félék kiilonleges helyzetére, amelyek ugyan élelmiszer-termelésre szant fajtdk egyedeiként
sziiletnek, de amelyeket nem mindig els6dlegesen ebbdl a célbdl tenyésztenek, és amelyeket a legtobb esetben nem
a 178/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 3. cikkének (3) bekezdése szerinti élelmiszeripari
véllalkozok tartanak egész élettartamuk sordn, olyan eljarast kell meghatdrozni, amely zokkenémentes kapcsolatot
biztosit az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdanyra irdnyuld, kozegészségiigyi céla ellendrzések és az
emlitett egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnynak az e rendelettel 6sszhangban torténd kezelése kozott.

(33) A tagédllamok dltal 1étrehozand6 szdmitogépes adatbdzis ezért alapvetd fontossdgu az egész élettartamra sz6l6 egyedi
azonosité okmanyban szerepld bizonyos informacidk ellendrzéséhez is, miel6tt dontés szilletne az adott 16féle egyed
emberi fogyasztds céljabol torténd levdgdsra valo dtvételérl. Amennyiben az egész élettartamra szolé egyedi
azonosité okmdny erre a célra szolgald részében szerepld, emberi fogyasztds céljabol torténd levagasbél vald
kizdrasra vonatkozd informdcié nem egyezik meg a kozponti adatbdzisban rogzitett adatokkal, azokat az
informdcidkat kell mérvaddnak tekinteni — fuggetlenil att6l, hogy az azonosité okmdny vagy a kozponti adatbazis
adatairdl van-e sz6 —, amelyek alapjan a 16féle egyedet ki kell zdrni az emberi fogyasztds céljabdl torténd levagasbol.

(34) Amennyiben egy 16féle egyed azonossiga nem dllapithaté meg bizonyossdggal, sziikség lehet az édllat emberi
fogyasztas céljabdl torténd levagasbol val kizdrasara. Ezért olyan szabélyokat kell megallapitani, amelyek lehet6vé
teszik a 16féle egyed emberi fogyasztds céljabol torténd levagdsbdl vald kizardsinak dokumentdldsdt, fiiggetlenil az
(EU) 2019/6 rendelet 112. cikke (4) bekezdése szerint alkalmazott gydgydszati készitmény beaddsatol.

(35) mivel a gydgydszati készitménynek az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikkének (4) bekezdése szerinti alkalmazdsa marad
az egyetlen oka annak, hogy a 16féle egyedet kizarjdk az emberi fogyasztds céljdbdl torténd levagdsbol — kivéve, ha a
kizardst az illetékes hatdsdg kozigazgatdsi okokbdl rendeli el -, a tovdbbiakban nem sziikséges el6irni az dllatot tartd
felelgs személy éltali ellenjegyzést, ha a 16féle egyedet az unids jogszabélyokkal 6sszhangban kizdrjdk az emberi
fogyasztds céljabdl torténd levagdsbol.

(36) Ugyanakkor az (EU) 2019/6 rendelet 8. cikkének (4) bekezdésével oOsszhangban engedélyezett gydgydszati
készitmények 16féléken torténé alkalmazdsa csak azt kovetSen engedélyezhetd, hogy az dllatot az emlitett
rendelet 112. cikkének (4) bekezdésével Gsszhangban kizartdk az emberi fogyasztds céljabol torténd levagasbol az
allatgyogydszati készitmény beaddsat kovetGen.

(37) Az (EU) 2019/6 rendelet 109. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban meg kell hatdrozni az emlitett rendelet 115.
cikke (5) bekezdésének megfelelSen létrehozott anyagjegyzékben szereplé gydgydszati készitmények
alkalmazdsdhoz szitkséges adatok megaddsdra szolgdlé formanyomtatvany-mintdt is. Jelenleg azon anyagok
jegyzékét, amelyek nélkiilozhetetlenek a 16£élék kezeléséhez, vagy amelyek a 16félék tekintetében rendelkezésre all6
egyéb kezelési lehetségekkel osszehasonlitva nagyobb klinikai elénnyel jarnak, és amelyek esetében a 16félékre
vonatkoz6 élelmezés-egészségigyi varakozdsi id6 hat honap, az 1950/2006/EK bizottsdgi rendelet (*) dllapitja meg.

(38) Az (EU) 2019/6 rendelet 115. cikke (5) bekezdésének alkalmazdsdhoz sziikséges és az egész élettartamra sz016
egyedi azonosité okmanyban feltintetends informdciok formatuma alkalmas arra is, hogy rogzitsék az élelmiszer-
termel§ 16félékhez tartozd egyedek emberi fogyasztds céljabdl torténs levdgdsanak legaldbb hat hoénapos
id6tartamra torténé adminisztrativ felfuiggesztését azokban az esetekben, amikor szigoru feltételek mellett kidllitjak
az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny mdsodlatat anélkiil, hogy kizdrndk az dllatot az emberi
fogyasztas céljabol torténd vagasbol.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 470/2009/EK rendelete (2009. méjus 6.) az allati eredeti élelmiszerekben el6fordul6 farmakoldgiai
hatéanyagok maradékanyag-hatdrértékeinek meghatdrozdsira irdnyulé kozosségi eljdrasokrdl, a 2377/90/EGK tandcsi rendelet
hatélyon kiviil helyezésérél, és a 2001/82/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv, valamint a 726/2004/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet mddositdsdrél (HL L 152., 2009.6.16., 11. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és A Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog dltalanos elveirdl és kovetelményeirdl,
az Eur6pai Elelmiszerbiztonsigi Hat6sag létrehozdsdrdl és az élelmiszerbiztonsigra vonatkoz6 eljardsok megéllapitdsarél (HL L 31.,
2002.2.1, 1. 0).

(*) A Bizottsdg 1950/2006/EK rendelete (2006. december 13.) az 4llatgydgydszati készitmények kozosségi kodexérdl sz616, 2001/82/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel 6sszhangban, a 16fé1ék kezelése szempontjabdl fontos anyagokat, valamint jarulékos klinikai
elénnyel jar6 anyagokat tartalmazo jegyzék osszedllitasarol (HL L 367., 2006.12.22.,, 33. o.).
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(39) A 96/22/EK tandcsi irdnyelv (¥) haszonallatokra, koztitk 16félékre, valamint ezek vadon él8 fajainak gazdasigban
nevelt példanyaira vonatkozik. Az emlitett irdnyelv 7. cikke alapjan az élelmezés-egészségiigyi varakozasi id§ lejarta
el6tt is engedélyezhetS az azon torzskonyvezett lovakkal folytatott kereskedelem, amelyeknek tenyésztéstechnikai
célbdl alliltrenbolont vagy béta-agonistakat tartalmazo allatgydgydszati készitményt adtak be az emlitett irdnyelv 4.
cikkében foglaltak szerint, feltéve, hogy az emlitett készitmények alkalmazdsira vonatkozé feltételeket betartjak,
tovabbd a kezelés tipusdt és id6pontjdt feltiintetik az adott dllatokat kiséré bizonyitvanyban vagy utlevélben.

(40) A Bizottsdg (EU) 2020/692 felhatalmazdson alapul6 rendelete (%) tobbek kozott megallapitia a 16félék harmadik
orszdgokbdl az Unidba torténd beléptetésére és beléptetésitk utdni kezelésére vonatkozé feltételeket. E rendeletben
harminc napos szabalyt kell megallapitani az Unidba belépd 16fé1ék azonositdsdra. Mivel jelentds szam 16 érkezik
ideiglenes jelleggel az Unidba, a harminc napos idészaknak a szabad forgalomba bocsitdshoz sziikséges,
a 952/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletben (¥) meghatdrozott vameljdrds befejezését kovetSen kell
kezdédnie.

(41) A versenyeken és futamokon torténg részvételre szdnt torzskonyvezett lovakra az ideiglenes behozatali eljdrds
tekintetében az (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapul6 bizottsdgi rendelet (*) 136. cikke (1) bekezdésének b)
pontja, 139. cikkének (1) bekezdése és 141. cikkének (1) bekezdése vonatkozik. Ezek a rendelkezések tobbek kozott
lehet6vé teszik a vimaru-nyilatkozat ,mds cselekmény” Gtjdn torténs megtételét, beleértve az druknak az emlitett
rendelet 141. cikke (1) bekezdésének d) pontjaban emlitett, az Unié vamterilletének hatdrdn torténs egyszerd
athaladdsat.

(42) Az Unidba tenyésztési célbdl beléptetett 16fé1¢k fajtatiszta tenyészallatai a 952/2013/EU rendelet 256. cikkében el6irt
aktiv feldolgozasi eljards ald vonhatdk, amelynek keretében a nem unids druk felhaszndlhatok az Unié vamteriiletén
egy vagy tobb feldolgozdsi mitiveletben anélkiil, hogy ezekre az drukra alkalmazdsra keriilnének behozatali vaimok,
egyéb terhek vagy kereskedelempolitikai intézkedések, amennyiben azok nem tiltjdk az druknak az Unid
vamterilletére valé beléptetését, illetve onnan vald kiléptetését. Az aktiv feldolgozdsi eljirds lehet6vé teszi a
tenyésztésre szant lovaknak és azok tenyésztési eredményének a feldolgozdsi mtveletek végén torténd szabad
forgalomba bocsatdsdt vagy Gjrakivitelét, valamint az ilyen eljards végrehajtdsdnak egyéb alternativ médjait.

(43) Amennyiben az Unidba valamely harmadik orszagbdl beléptetett és szabad forgalomba bocsétott 16féle egyed részére
egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt dllitanak ki, az illetékes hatdsignak az Unidba vald beléptetést
kovetSen ki kell zdrnia a 16féle egyedet az emberi fogyasztds céljabdl torténd levagdsra engedélyezett allat
statusdbol, ha a szdrmazdsi harmadik orszdg nem szerepel a 2011/163/EU bizottsdgi hatdrozatban (¥), vagy egyéb
okok miatt nem tanusithatja az (EU) 2020/... [SANTE[7088/2020] bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben (%)
meghatdrozott, a 16féle egyedet a hatdrig kisér§ hatésdgi bizonyitvany I1.1.6. pontjdban szerepld kozegészségiigyi
igazoldst.

(44) A Bizottsdg (EU) 2017/1940 felhatalmazdson alapuld rendelete (¥) el6irja az egész élettartamra sz016 egyedi
azonosité okmdnyban szerepld, a 16félék fajtatiszta tenyészallataira kidllitott szdrmazdsi igazoldsok tartalmadt és
formédtumat. Ezért e rendeletnek meg kell dllapitania a 16félék fajtatiszta tenyészéllataira vonatkozé informdacioknak
az egész élettartamra sz6lé egyedi azonosité okmdnyban szerepld szdrmazdsi igazoldsban torténd rogzitésére
vonatkoz6 szabélyokat.

(**) A Tandcs 96/22[EK irdnyelve (1996. dprilis 29.) az egyes hormon- vagy tireosztatikus hatdsti anyagoknak és a £-agonistdknak az
allattenyésztésben torténd felhaszndldsdra vonatkozé tilalomrdl, valamint a 81/602/EGK, 88/146/EGK és 88/299/EGK irdnyelv
hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 125.,1996.5.23., 3. 0.).

(* A Bizottsdg (EU) 2020/692 felhatalmazdson alapuld rendelete (2020. janudr 30.) az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az egyes dllatok, szaporitéanyagok és allati eredetdi termékek széllitmdnyainak az Unidba val6 beléptetésére, valamint a
beléptetést kovet mozgatdsdra és kezelésére vonatkozé szabalyok tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 174., 2020.6.3., 379. o.).

(¥) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 952/2013/EU rendelete (2013. oktdber 9.) az Unids Vamkodex 1étrehozdsarél (HL L 269.,
2013.10.10., 1. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2015/2446 felhatalmazdson alapuld rendelete (2015. jalius 28.) a 952/2013/EU eur6pai parlamenti és tandcsi
rendeletnek az Uniés Vamkddex egyes rendelkezéseire vonatkozo részletes szabélyok tekintetében torténd kiegészitésérsl (HL L 343.,
2015.12.29., 1. 0.

(*) A Bizottsig 2011/163/EU hatdrozata (2011. mdrcius 16.) a harmadik orszdgok dltal a 96/23/EK tandcsi irdnyelv 29. cikkének
megfelelGen benydjtott tervek jévdhagydsardl (HL L 70., 2011.3.17., 40. o.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2021/403 végrehajtasi rendelete (2021. mércius 24.) az (EU) 2016/429 és az (EU) 2017625 eurdpai parlamenti és
tandcsi rendeletnek a szdrazfoldi éllatok és szaporitéanyagaik bizonyos kategéridit tartalmazéd széllitmdnyok Unibba torténd
beléptetésére és tagdllamok kozotti mozgatdsdra vonatkozd dllategészségiigyi és dllategészségiigyifhatdsdgi bizonyitvanymintak
tekintetében torténd alkalmazdsira vonatkozé szabélyok megéllapitdsdrdl és az ilyen bizonyitvdnyok hatésdgi kidllitdsrol, valamint
a2010/470/EU hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél (HLL 113.,2021.3.31,, 1. 0.).

(*) A Bizottsdg (EU) 2017/1940 felhatalmazdson alapulé rendelete (2017. jalius 13.) az (EU) 2016/1012 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendeletnek a 16félékre vonatkozd, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyban szerepld, a 16félék fajtatiszta tenyészdllataira
kidllitott szadrmazdsi igazoldsok tartalma és formatuma tekintetében torténd kiegészitésérdl (HL L 275.,2017.10.25., 1. o.).
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(45) Az 1/2005/EK tandcsi rendelet (*) a 90/426/EGK tandcsi irdnyelvre (*!) valé hivatkozdssal hatdrozza meg a
Jtorzskonyvezett 16félék” fogalmat. Mivel ezt a kifejezést az (EU) 2016/429 rendelet nem haszndlja, egyértelmdivé
kell tenni, hogy ez a kifejezés az e rendeletben meghatirozott ,torzskonyvezett 16féle egyed” szinoniméja.

(46) A 16télék azonositdsdra vonatkozd unids jogszabalyok egységes tagdllami alkalmazdsa, valamint az egyértelmiiség és
az datldthatosdg biztositdsa érdekében e végrehajtdsi rendeletben meg kell hatdrozni az (EU) 2019/2035
felhatalmazdson alapul6 rendelet 86. cikkében emlitett id6pontokat. Mivel az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 2021. aprilis 21-t8l alkalmazandd, e rendeletet is az emlitett idéponttdl kezdve kell alkalmazni.
Azonban az (EU) 2021/577 felhatalmazdson alapulé rendelet csak 2022. janudr 28-t6l alkalmazandd, az
(EU) 2015/262 bizottsagi végrehajtasi rendelet (*?) L. mellékletét 2022. janudr 27-ig tovabbra is alkalmazni kell.

(47) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések dsszhangban dllnak a Novények, Allatqk, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsdga, az Allatgydgydszati Készitmények Allandé Bizottsdga és az Allattenyésztés-technikai Allandé
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. RESZ

ALTALANOS SZABALYOK

1. cikk
Targy és hatily

(1)  Ezarendelet a (2), (3) és (4) bekezdésben leirt szabalyokat hajtja végre a tartott 16félék tekintetében,
a) amelyek az Unio teriiletén sziilettek;

b) az (EU) 2017/625 rendelet 1. mellékletében felsorolt teriiletekre valé beléptetésiiket és szabad forgalomba bocsatdsukat
kovetben, kivéve a harmadik orszagokba torténd ideiglenes kivitelt kovets ajboli beléptetést.

(2)  Ez a rendelet dltaldnos és kilonleges szabdlyokat allapit meg az (EU) 2016/429 rendelet 108. cikkének (1)
bekezdésében elbirt azonositdsi és nyilvantartasi rendszernek a 16félék és azok kiilonb6z6 kategéridi tekintetében torténd
egységes alkalmazasdra vonatkozdan, a rendszer hatékony mikodésének biztositdsa érdekében, beleértve a kovetkezdket:

a) az (EU) 2016/429 rendelet 109. cikke (1) bekezdésének d) pontjdban és az (EU) 2019/2035 felhatalmazason alapuld
rendelet 64. cikkében emlitett szdmitogépes adatbazisban szerepl§ adatokhoz, mdszaki elirdsokhoz és alkalmazasi
szabalyokhoz val6 egységes hozzaférés, valamint a felel6s személyek vagy mds természetes vagy jogi személyek altali
informdcidtovabbitasra és a 16félék szamitdgépes adatbazisokban valé nyilvantartasba vételére vonatkozd hataridgk,
kotelezettségek és eljarasok;

b) a 16félék azonositdsira szolgdld eszkozokre és modszerekre vonatkozé mdszaki elGirdsok és eljarasok, formatumok,
tervezési és alkalmazasi szabalyok, beleértve a kovetkezdket:

i. azazonositdsra szolgdl6 eszk6zok és modszerek alkalmazdsdnak idGtartama;

ii. az azonositdsra szolgald eszkozok és modszerek eltdvolitdsa, modositdsa vagy cseréje és az e miiveletek elvégzésére
vonatkozé hatdrid6k;

iii. az azonosité kod konfiguracidja;

=

A Tandcs 2005/1/EK rendelete (2004. december 22.) az allatoknak a széllitds és a kapcsolédé miiveletek kozbeni védelmérdl, valamint
a 64[432[EGK és a 93/119/EK irdnyelv és a 1255/97EK rendelete médositdsrdl (HL L 3., 2005.1.5., 1. 0.).

A Tandcs 90/426/EGK irdnyelve (1990. jinius 26.) a 16félék mozgdsara és harmadik orszdgbdl torténd behozataldra irdnyadé dllat-
egészségiigyi feltételekrd] (HL L 224.,1990.8.18., 42. 0.).

A Bizottsdg (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelete (2015. februdr 17.) a 90/427/EGK és a 2009/156/EK tandcsi irdnyelv alapjin a
16félék azonositdsi modszerei tekintetében alkalmazandé szabdlyok meghatdrozdsardl (16utlevélrdl szolé rendelet) (HL L 59.,
2015.3.3., 1. 0.).

(31
(32
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c) a lofélék egész élettartamra szolo egyedi azonosité okmdnyaira vonatkozé mszaki el6irdsok, formdtumok és
alkalmazadsi szabélyok;

d) avigdsra szant egyes 16félékre és a félvad koriilmények kozott tartott 16félékre vonatkozd azonositdsi és nyilvantartdsi
kovetelményektdl valé eltérések gyakorlati alkalmazdsa;

e) az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnynak a 16féléknek az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapuld
rendelet 92. cikkének (2) bekezdésében el6irt, az dllategészségiigyi bizonyitvany érvényességi idGtartamdara vonatkozé
eltéréssel 6sszhangban végzett mozgatdsa sordn torténd haszndlatdra vonatkozé szabalyok;

f) az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdny sportcélokra, valamint versenylovak nemzetkézi mozgatdsdra
torténd felhasznaldsahoz sziikséges formanyomtatvany-mintdk, a Nemzetkozi Allatjdrvanyiigyi Hivatal (OIE) ajdnldsa
szerint;

g) aharmadik orszdgokbdl az Unidba beléptetett 16félék azonositasa.
(3)  Ez a rendelet megdllapitja az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikkének (4) bekezdése és 115. cikkének (5) bekezdése,
valamint az (EU) 2021/577 felhatalmazdson alapulé rendelet alkalmazdsdhoz szikséges, az egész élettartamra sz016

egyedi azonositd okmdnyban feltiintetend6 formanyomtatvany-mintdkra vonatkozé szabdlyokat, tovabbd a bizonyos
kezelések dokumentalasdra vonatkoz6 szabdlyokat a 96/22/EK irdnyelvvel 6sszhangban.

(4)  Ez arendelet megéllapitja az (EU) 2016/1012 rendelet V. melléklete 2. részének 1. fejezetében és az (EU) 2017/1940
felhatalmazdson alapul6 rendeletben meghatdrozott, a 16félék fajtatiszta tenyészdllataira vonatkozo, egész élettartamra
sz0l16 egyedi azonosité okmdnyban feltiintetend§ informdciok rogzitésére szolgdlé formanyomtatvany-mintdkra
vonatkoz6 szabdlyokat.

2. cikk

Fogalommeghatirozisok

E rendelet alkalmazdsaban:

1. l6féle”: az Equus nem fajaihoz tartozé tartott allat, beleértve a lovakat, a szamarakat és a zebrakat, valamint az e fajok
keresztez8désébdl szarmazoé utddok;

2. létesitmény”: az (EU) 2016/429 rendelet 4. cikkének 27. pontjdban meghatdrozott létesitmény;

3. felelgs személy”: barmely, 16félékért akdr korldtozott ideig felels természetes vagy jogi személy, az dllatorvosok
kivételével;

4. tulajdonos™ az(ok) a természetes vagy jogi személy(ek), aki(k) a 16féle egyed feletti tulajdonjogot gyakorolja
(gyakoroljak);

5. torzskonyvezett 16féle egyed” vagy ,torzskonyvezett 16félék™

a) az Equus caballus és az Equus asinus fajhoz tartozo fajtatiszta tenyészallat, amelyet bejegyeztek vagy amely jogosult
bejegyezésre az (EU) 2016/1012 rendelet 4. cikkével osszhangban elismert tenyésztGszervezet vagy az emlitett
rendelet 34. cikkével Osszhangban jegyzékbe vett harmadik orszdgbeli tenyésztGszervezet dltal létrehozott
torzskonyv f6torzskonyvi részébe;

b) az Equus caballus fajhoz tartozé, futamok vagy versenyek céljdra tartott lovakkal foglalkozé nemzetkozi egyesiilet
vagy szervezet dltal akdr kozvetlenill, akdr annak nemzeti szovetségén vagy tagszervezetein keresztiil
nyilvantartdsba vett 16féle (,torzskonyvezett 16”);

6. ,torzskonyv”: az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 12. pontjaban meghatdrozott torzskonyv;

7. f6torzskonyvi rész”: torzskonyv f6torzskonyvi része, az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 13. pontjdban foglalt
meghatarozds szerint;

8. tenyésztGszervezet” az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 5. pontjadban meghatdrozott tenyésztGszervezet;

9. ,harmadik orszdgbeli tenyésztGszervezet” a (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 7. pontjdban meghatirozott
harmadik orszdgbeli tenyészt8szervezet;

10. ,vagdsra szant 16félék™: 16félék, amelyeket kozvetlenill, vagy pedig egy oOsszegytijtési miveletet kovetSen vagéhidra
széllitanak;
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11. kivalo egészségi allapotd 16féle”: olyan 16féle, amely az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92.
cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban mds tagallamokba torténd atszallitasra jogosult;

12. ,illetékes hat6sdg™ az (EU) 2016/429 rendelet 4. cikkének 55. pontjdban meghatarozott kdzponti dllategészségiigyi
hatdsdg;

13. ,tenyésztéstechnikai hatdsdg”: az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 8. pontja szerinti illetékes hatdsdg;

14. ,szdrmazdsi igazolds™ az (EU) 2016/1012 rendelet 2. cikkének 20. pontjdban meghatdrozott és az (EU) 2017/1940
felhatalmazason alapul6 rendelet mellékletében szerepld szdrmazdsi igazolds;

15. ,jel” al6féle egyed olyan velesziiletett vagy szerzett megkiilonboztetd jegye vagy jelolése, amely lathaté vagy lathat6va
tehetd és azonositds céljabol nyilvantartdsba vehetd;

16. ,vilaszjelad6™ az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 2. cikkének 23. pontjdban meghatirozott
vélaszjelado;

17. ,egyedi kod”: az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 2. cikkének 17. pontja szerinti egyedi kod;

18. ,egész élettartamra sz6l6 dltaldnos l6azonosité szdm” (UELN): 15 jegyl alfanumerikus egyedi kéd, amely
informacidkat tartalmaz a 16félék konkrét egyedeire, valamint arra az adatbdzisra és orszdgra vonatkozdan, amelyben
ezeket az informdcidkat el6szor rogzitették az UELN-honlapot tizemeltet§ francia 16- és lovasintézet édltal kezelt
kédrendszer szerint;

19. ,intelligens kdrtya”: beépitett szamitogépes chippel rendelkezé mdanyag eszkoz, amely adattdroldsra és az adatok
kompatibilis szamitogépes rendszerekhez val6 elektronikus tovébbitasra alkalmas;

20. ,felel6s dllatorvos™ az (EU) 2019/6 rendelet 112. és 113. cikkében emlitett, a 16féle egyed gydgykezeléséért, valamint
az ilyen kezelés dokumentdldsaért és a kezelésnek a 16féle egyed — e rendelettel Osszhangban emberi fogyasztds
céljabol torténd levagasra szant vagy abbdl kizdrt — statuszara gyakorolt hatdsaért felel8s allatorvos;

21. ,szamitbgépes adatbdzis™ a 16félékhez tartozd tartott allatokra vonatkozd informdciéknak az (EU) 2016/429
rendelet 109. cikke (1) bekezdésének bevezet6 mondatdban és d) pontjiban el8irt, valamely tagallam éltal létrehozott
szamitogépes adatbazisa;

22. ,egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd okmdny”: egész élettartamra sz6lé egyedi okmadny, amellyel a 16félékért
felels személyek kotelesek az (EU) 2016/429 rendelet 114. cikke (1) bekezdése c) pontjdnak megfelelGen
gondoskodni az emlitett allatok egyedi azonositdsardl;

23. ,hitelesit6 jelolés™: az illetékes hatésdg dltal az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2)
bekezdésének a) pontjdval osszhangban és az abban emlitett célbdl az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd
okmadnyban rogzitett bejegyzés;

24. ,engedély”: a Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) nemzeti szovetsége altal helyi, regiondlis, nemzeti vagy nemzetkozi
szintl lovasversenyeken valé részvétel céljabol, vagy pedig a lovasversenyekért felelGs illetékes hatdsdg altal
futamokon valé részvétel céljabol az egész €lettartamra sz6l6 egyedi azonositéd okmdnyban rogzitett bejegyzés, az (EU)
2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban és az abban emlitett
célbol;

25. ,felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet”: az (EU) 2017/625 rendelet 3. cikkének 5. pontjdban meghatarozott, az
(EU) 2016/429 rendelet 108. cikke (5) bekezdésének c) pontjdval 6sszhangban kijelolt, felhatalmazassal rendelkezd
szervezet, amely biztositja a 16félék azonositdsi és nyilvantartdsi rendszerének gyakorlati alkalmazasat, beleértve a
16félékre vonatkozd, egész élettartamra sz6lé egyedi azonosité okmanyok kidllitdsat és dtaddsat is. E szervezet
megnevezése ,kidllitd szerv” az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet IV. cimének 2. és 3. fejezetében.

3. cikk

A felel@s személyek és a tulajdonosok szerepe

(1) A 16féle egyedért felelgs személy, aki nem a l6féle egyed tulajdonosa vagy egyik tulajdonosa, az e rendeletben
megallapitott szabalyoknak megfelelGen jar el a 16féle egyed tulajdonosdnak vagy tulajdonosai képviselgjének a nevében és
hozzdjaruldsaval.
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(2) A tagallamok és — adott esetben — a felhatalmazassal rendelkez8 szervezetek el8irhatjdk, hogy a felelGs személyek
altal hozzdjuk intézett kovetkezd kérelmeket a tulajdonosnak vagy a tulajdonosok képviselGjének kell benytjtania:

a) egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmanyok kidllitdsa irdnti kérelmek, a 22. cikkben el6irtak szerint;
b) azonositbokmany-madsodlat kiallitdsa irdnti kérelmek, a 25. cikkben el6irtak szerint;
¢) helyettesitd azonositd okmanyok kidllitdsa irdnti kérelmek, a 26. cikkben el6irtak szerint;

d) meglévs, egész élettartamra sz6lo egyedi azonosité okmdnyokban szerepl azonosité adatok moédositdsa irdnti
kérelmek, a 30. cikkben el6irtak szerint.

2.RESZ
A LOFELEK AZONOSITASI RENDSZERENEK EGYSEGES ALKALMAZASA

I. FEJEZET

A 16félék szamdra létrehozott szdmitégépes adatbdzisra vonatkozo egységes szabdlyok

4. cikk

A 16fé1ék egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyait kidllité illetékes hatésigokra és felhatalmazdssal
rendelkezd szervezetekre vonatkozé informdaciék

(1) A tagallamok 0Osszedllitjak és naprakészen tartjdk a 16félék egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyainak
kiallitdsaért felelds illetékes hat6sdgok és — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek jegyzékét, és e
jegyzéket az illetékes hatdsdg dltal létrehozott honlapon elérhet6vé teszik a tobbi tagdllam és a nyilvanossdg szdmara.

(2) Az (1) bekezdésben eldirt jegyzék:

a) tartalmazza a 8., 9., 11, 22, 27. és 28. cikkben foglalt kovetelményeknek valé6 megfeleléshez sziikséges elérhetSségi
adatokat;

b) anem anyanyelvi beszél6k szdmara is kellGképpen értelmezhetd és kozvetleniil elérhetd a (3) bekezdésnek megfelelGen
a Bizottsag rendelkezésére bocsdtott internetes link segitségével, ami mindig mdkodik.

(3)  Annak érdekében, hogy segitse a tagdllamokat az (1) bekezdésben el6irt, naprakészen tartott jegyzékek
hozzéférhet6vé tételében, a Bizottsdg honlapot hoz 1étre, amelyen minden egyes tagdllam kozvetleniil az (1) bekezdésben
el6irt informacidkat tartalmazo honlaphoz vezet§ linket helyez el.

5. cikk

K6d hozzdrendelése a szimitogépes adatbdzishoz és a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek adatbdzisaihoz

(1) Az illetékes hat6sdg kddot rendel a szamitdgépes adatbdzishoz, és adott esetben minden, a szdmitogépes adatbizis
keretében a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek, tenyésztGszervezetek, valamint a 2. cikk 5. pontjinak b) alpontjdban
emlitett egyesiiletek és szervezetek altal létrehozott, 16félék azonositasi adatait rogzits adatbazishoz.

(2) Az (1) bekezdésben a szamitogépes adatbazishoz és minden a szdmitégépes adatbazis keretében létrehozott
adatbazishoz el6irt kod kompatibilis az UELN kddrendszerével, és egy hatjegyti kod, amely a kovetkezGket tartalmazza:

a) a numerikus ISO 3166 orszdgkodot jelz§ harom szdmjegy;

b) az adatbdzisra utalé hdrom alfanumerikus karakter.
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6. cikk

Az azonosit6 adatok rogzitése a szimitogépes adatbdzisban

(1)  Valamely 16féle egyed elsé alkalommal torténd azonositdsa sordn az illetékes hatdsag, illetve — adott esetben — a
felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek, tenyésztGszervezetek, valamint a 2. cikk 5. pontjdnak b) alpontjdban emlitett
egyesiiletek és szervezetek a szdmitogépes adatbdzisban egyedi kod alatt rogziti a 16féle egyed azonosité adatait.

(2) Az (1) bekezdés szerinti egyedi kod az aldbbiakbdl all:

a) az 5. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban a szdmitogépes adatbdzishoz vagy a felhatalmazassal rendelkezd szervezetek,
tenyésztGszervezetek, valamint a 2. cikk 5. pontjanak b) alpontjdban emlitett egyesiiletek és szervezetek adatbdzisaihoz
rendelt kod, amit

b) aloféle egyedhez rendelt kilencjegyti egyedi azonositd szdm kovet.

(3) Az egyedi kdd a szdmitégépes adatbazisokhoz, valamint a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek, tenyészts-
szervezetek, valamint a 2. cikk 5. pontjdnak b) alpontjdban emlitett egyesiiletek és szervezetek adatbdzisaihoz vald
hozzaférést és a koztiik folytatott adatcserét biztosité hivatkozds.

(4)  Amennyiben a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezetek, tenyésztGszervezetek, valamint a 2. cikk 5. pontjdnak b)
alpontjdban emlitett egyesiiletek és szervezetek adatbdzisaihoz a szamitgépes adatbazis keretében adatbdzisokat hoznak
létre, biztositaniuk kell, hogy legaldbb a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmany-
minta L. szakasza A. részének 1-7. pontjdban és C. részében, valamint II. szakaszdnak II. részében el6irt informacidk
tikkroz8djenek a szdmitogépes adatbdzisban.

7. cikk

A 16fé1ék szamitogépes adatbdzisainak mitkodtetésére vonatkozé szabdlyok és az azokban tdrolt adatokhoz val6
hozziférés

(1) A tagdllamok megfelel§ technikai és szervezési intézkedéseket tesznek azért, hogy biztositsdk a szdmitogépes
adatbédzisok folyamatos mikodését esetleges tizemzavar esetén is, valamint a szdmitGgépes adatbdzisokban rogzitett
informéci6k biztonsdgat, védelmét, sértetlenségét és hitelességét.

(2) A tagillamok biztositjdk, hogy a létesitményekben tartott 16félék tekintetében a létesitmények iizemeltetsi, a
felelsségiik ald tartozé allatok tekintetében a 16félékért felel6s személyek, valamint a vagohidon végdsra szdnt 16félék
tekintetében a vagohidak iizemeltetdi kérésre legaldbb ingyenes, csak olvasdsi jogosultsagot biztositd hozzaférést kapjanak
a fent emlitett 16fé1ék szamitégépes adatbazisaban tarolt kovetkezd informdcidkhoz:

a) a 6. cikk (2) bekezdése szerinti egyedi kdd;

b) az édllatnak az I melléklet 1. részének 1. pontjdban vagy 2. részének 2. pontjiban emlitett és az (EU) 2019/2035
felhatalmazdson alapul6 rendelet III. mellékletének a), b), c), €) vagy f) pontja szerinti fizikai azonosité eszkézzel
megjelenitett azonosité kddja;

c) aloféle egyed emberi fogyasztds céljabol torténd levagdsra szant vagy abbdl kizart stétusa.

(3) A tagdllamok az illetékes hat6sdgok és a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetek szdmdra olvasdsi és szerkesztési
jogosultsagot biztosité hozzaférést nytjtanak a szdmitogépes adatbazishoz a 16félék azonositdsi adatainak bevitele, illetve
az adott szdmitogépes adatbdzis és a felhatalmazassal rendelkezd szervezetek dltal fenntartott adatbazisok kozotti
adatcsere céljabél.

(4) A tagdllamok a 4. cikk (1) bekezdésének megfelelGen felsorolt mds tagillamok illetékes hatdsdgai, illetve adott
esetben az ilyen mds tagdllamok felhatalmazdssal rendelkez§ szervezetei szdmdra ingyenes, csak olvasdsi jogosultsdgot
biztosité hozzaférést nytjtanak a teriiletitkdn szokds szerint tartott 16félékre vonatkozdan a szdmit6gépes adatbazisaikban
tarolt, az (2) bekezdés a), b) és c) pontjdban részletezett informaciékhoz.

(5)  E cikk (2) bekezdésétd! eltérve, a tagallamok az (EU) 2016/429 rendelet 102. cikkének (4) bekezdésében emlitett,
16félékért felelds személyek, valamint a felelSs dllatorvosok szdméra olvasdsi és szerkesztési jogosultsdgot biztositd
hozzéférést nydjthatnak a szamitogépes adatbdzisban tdrolt megfelel§ adatkészletekhez, feltéve, hogy az adatvédelem
garantélt e cikk (1) bekezdésével osszhangban.
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8. cikk

A 16félékre vonatkozo elektronikus adatoknak a tagdllamok szdmitégépes adatbézisai kozotti cseréjére vonatkozo
technikai feltételek és szabélyok

(1) Amennyiben a tagdllamok az (EU) 2016/429 rendelet 108. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban tgy hatdroznak,
hogy a szdmitégépes adatbdzisaikban a 16félékre vonatkozdan tdrolt azonositd adatokat kozvetleniil cserélik mds
tagdllamok megfelel§ szamitogépes adatbdzisaival, az (EU) 2019/2035 felhatalmazason alapul6 rendelet 64. cikkének a),
b) és ¢) pontjdban emlitett informécidkat elektronikus adatként kell kicserélni a tagdllami szamitogépes adatbazisok kozott
a Bizottsdg dltal az (EU) 2019/1715 végrehajtdsi rendelet 37. cikkében emlitett vonatkozd szabvanyok alapjin
rendelkezésre bocsdtott XML-sémadefinicié (XSD) szerinti formdtumban.

(2) Az az illetékes hatdsdg, amely azért a 1étesitményért felels, ahova a 16féle egyedet széllitottak abbdl a célbdl, hogy
ott legyen a szokdsos tartézkoddsi helye, kikérheti az (1) bekezdésben emlitett informdciét a szdrmazdsi létesitmény
illetékes hatdsagatol, és az adatatvitelt minden esetben id6bélyegzdvel kell elldtni.

9. cikk

s

A 16félék szamitogépes adatbdzisban torténd nyilvantartisba vételére vonatkozé hatiridGk és kotelezettségek

A 16félékért felel8s személyek biztositjak az illetékes hatésdgnak az (EU) 2019/2035 felhatalmazason alapulé rendelet 64.
cikkének b) és c) pontjdban el6irt informéciok tovabbitdsat az illetékes hat6sdg dltal meghatdrozott hatdriddn belil, amely
legfeljebb hét nap lehet azt a napot kovetSen, amelyen az (EU) 2016/429 rendelet 102. cikke (1) bekezdése b) pontjanak ii.
alpontja szerint a l6féle egyedet a felel6s személy létesitményében szokdsos tartézkoddsi hellyel rendelkezéként
nyilvantartdsba vették.

1. FEJEZET

77 27

Az azonositdsra szolgdld eszkozokre és modszerekre vonatkozo miiszaki elGirdsok és eljdrdsok, formdtumok, tervezési és alkalmazdsi
szabdlyok

1. szakasz

Az azonositdsra szolgdlé eszkozokre és médszerekre vonatkoz6 miiszaki elGirdsok és eljirdsok,
formdtumok, tervezési és alkalmazdsi szabdlyok

10. cikk
Az azonositisra szoldgdilé eszkozokre és médszerekre vonatkozé miiszaki elGirdsok
(1) A tagdllamok létrehoznak egy rendszert, amely biztositja az Unidban sziiletett vagy valamely harmadik orszdgbdl
torténd beléptetést kovetGen az Unidban szabad forgalomba bocsdtott 16félék elektronikus azonositdsira szolgdld,
befecskendezhetd vilaszjeladoként, elektronikus fiiljelz6kben vagy elektronikus csiidszalagokon haszndlt vélaszjeladékon
megjelenitett kod egyediségét.

(2) Az elektronikus azonositéknak meg kell felelniiik az I. melléklet 1. részében meghatdrozott mdszaki el6irdsoknak.

(3) A fuljelz6knek és a csiidszalagoknak meg kell felelniitk az 1. melléklet 2. részében meghatdrozott mdszaki
el6irasoknak.

11. cikk
Az azonosit6 eszk6zok elhelyezésének hatdrideje

(1) A lofélékért felel6s személyek biztositjdk, hogy a befecskendezhet8 vélaszjeladokat vagy — az (EU) 2019/2035
felhatalmazason alapulé rendelet 59. cikke (1) bekezdésének a) pontja szerinti — filjelzket az egész élettartamra sz6l6
egyedi azonosité okmdny kiaddsdnak kérelmezéséhez szitkséges azonosité formanyomtatvany kitoltésével egyidejtileg
vagy roviddel azt megel6zGen helyezzék el a 16féléken, a 21. cikkben meghatdrozott azonositdsi idGszakon belil.
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(2) A 43. cikk (2) bekezdésével osszhangban vagohidra széllitand6 16félékért felelds személyek gondoskodnak arrdl,
hogy az azonosité eszkozt haladéktalanul elhelyezzék a 16félén azt kovetSen, hogy az illetékes hatdsdgtol dtvették
a 853/2004/EK rendelet II. mellékletének III. szakaszdban meghatrozott, élelmiszerldncra vonatkozd tdjékoztatdsi
kovetelményeknek valé megfelelés érdekében az emlitett illetékes hatdsdg altal rendelkezésre bocsdtott formdtumban
kiallitott megfelel6 dokumentaciot.

(3) Az azonositdé eszkoz elhelyezése és az egész élettartamra szOlo egyedi azonosité okmdny kidllitdsinak
kérelmezéséhez sziikséges — az (1) bekezdésben emlitett — azonosité drlap kitoltése kozott eltelt korlatozott id6 nem
vonatkozik a kovetkezdk azonositdsdra:

a) félvad kortlmények kozott tartott és az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 60. cikkének megfelelSen
azonositott 16félék;

b) az anyadllattdl fiigg8, 6 honaposndl fiatalabb szopds csikdk, amennyiben azokat igazolds céljabdl azonosité eszkozzel
latjak el, hogy az anyadllattal tarthassanak ideiglenes tartzkodds céljabdl a kovetkezd helyekre:

i. 30 napndl rovidebb ideig tart6 idSszakra az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 64. cikke c)
pontjdnak iii. alpontjaban foglalt esetben egy mdsik tagdllamba; vagy

ii. egy harmadik orszdgba.

12. cikk
A 16félék kordbbi azonositdsdnak feltdrdsat célz6 intézkedések

(1) Az azonosit6 eszkoznek a 16félén a 13. cikkel 6sszhangban torténd elhelyezését megel6zden az illetékes hatdsdg
vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet, az allatorvos vagy a 13. cikk (1) bekezdésében emlitett
képesitett személy gondoskodik arrdl, hogy intézkedésekre keriiljon sor annak feltrdsa érdekében, hogy a 16félén
taldlhatok-e arra utalé nyomok vagy jelek, hogy azt kordbban mdr azonositottdk befecskendezhet vélaszjeladokkal vagy
fuljelzkkel. Ezek az intézkedések tartalmazzdk legaldbb a kovetkezSket:

a) annak ellendrzése, hogy a 16féle egyed rendelkezik-e barmilyen, kordbban beiiltetett valaszjeladéval, az 1. melléklet 1.
része 2. pontjanak b) alpontjaban foglalt kovetelményeknek megfelel§ leolvasokésziilék haszndlataval, legaldbb dgy,
hogy a leolvasé kozvetleniil érintkezik a 16féle egyed testfeliiletével azon a helyen, ahovd a vélaszjeladét beiiltethették
a 13. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban;

b) minden arra utal6 klinikai jel, hogy egy korabban beiiltetett transzpondert vagy egy kordbban alkalmazott jelolést
sebészeti beavatkozdssal eltdvolitottak vagy mddositottak;

¢) barmely arra utalé jel vagy jelzés, hogy a 16féle egyeden a 16. cikkel 6sszhangban engedélyezett alternativ azonositdsi
modszert alkalmaztak.

(2)  Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében el8irt intézkedések sordn fény deriil kordbban beiiltetett befecskendezhetd
vélaszjelad6 vagy fiiljelz6k jelenlétére, vagy a 16. cikknek megfelel@en alkalmazott barmilyen olyan alternativ azonositasi
modszert tarnak fel, amely a IIL. fejezet 2. szakaszdnak megfelelGen elvégzett kordbbi azonositdsra utal, az illetékes hatdsdg
vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez§ szervezet:

a) a rendelkezésre dll6 informdcioktdl figgBen a 25. cikknek, illetve a 26. cikknek megfelelSen azonositéokmany-
masodlatot vagy helyettesits azonosité okmdnyt llit ki;

b) a vélaszjeladon vagy a fiiljelz6kon megjelenitett kddot vagy az alternativ azonossag-ellendrzési méodszerre vonatkozd
informdciékat megfeleld moédon rogziti a 1L melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd
azonositéokmany-minta I. szakaszdnak A. részében foglalt azonosité adatok mezGiben vagy a B. részben szerepld
l6diagramon.

(3)  Amennyiben megerGsitést nyer, hogy az Uni6ban sziiletett valamely l6féle egyed esetében az (1) bekezdés c)
pontjdban emlitett befecskendezhet vilaszjeladd, fiiljelz6 vagy alternativ azonositdsi mddszer eltdvolitdsit nem

dokumentaltdk, az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet helyettesits azonositd
okmdnyt allit ki a 25. cikkel 6sszhangban, illetve azonositéokmany-mdsodlatot a 26. cikkel 6sszhangban.

13. cikk

Az azonositdsra szolgilé eszkozokre és modszerekre vonatkozé eljardsok és alkalmazdsi szabélyok

(1) Az azonosit6 eszkozt dllatorvos vagy — amennyiben a nemzeti jog el6irja — felhatalmazott, megfelelSen képzett és
képesitett személy helyezi el.
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(2) A befecskendezhet valaszjeladot parenterdlisan kell betltetni, a befecskendezés helyének megfelels elGkészitését
kovetden, a 16féle egyed nyakanak bal oldaldn, a fejtetd és a mar kozotti teriilet kozepén, a tarkdszalag teriiletén.

(3)  Amennyiben az azonositdst filljelzGvel végzik az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul rendelet 59. cikke (1)
bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban, azt a 16féle bal fiilkagyléjdhoz kell rogziteni.

(4) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet III. mellékletének a), b), c), €) vagy f) pontjdban emlitett
azonositd eszkozon a befecskendezést vagy a felhelyezést kovetSen megjelenitett kédot az (1) bekezdésben emlitett
személy rogziti — vagy az § feliigyelete alatt rogzitik — az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmadny kidllitdsa irdnti
kérelemhez sziikséges azonosito tirlap erre szolgdlé mezgjében vagy kozvetleniil a II. melléklet 1. részében meghatérozott,
16félékre vonatkoz6 azonositbokmany-minta I. szakaszdnak A. részében.

14. cikk

Az azonositd eszkozok eltavolitisa, médositdsa vagy cseréje, valamint az ilyen miiveletek elvégzésére vonatkozé
hatdrid6k

(1)  Amennyiben a vilaszjelado mar nem mtkodik, és azt ki kell cserélni, a 16féle egyedet 4j kddot megjelenits dj
vélaszjeladdval kell azonositani, és ebben az esetben az 1j vélaszjeladokodot is rogziteni kell a szdmitogépes adatbdzisban
és — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet adatbdzisiban, valamint a II. melléklet 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkozd azonositbokmdny-minta I. szakaszdnak C. részében szerepld, egész élettartamra sz6l6
egyedi azonosité okmdnyban.

(2) A 13.cikk (3) bekezdése szerint elhelyezett elveszett vagy olvashatatlan filjelz6t tj kddot megjelenitd fuljelzével kell
helyettesiteni, és ebben az esetben az Gj kodot is rogziteni kell a szdmitogépes adatbdzisban és — adott esetben — a
felhatalmazassal rendelkez§ szervezet adatbdzisiban, valamint a II. melléklet 1. részében meghatirozott, 16félékre
vonatkozé azonositdokmdny-minta I. szakaszdnak C. részében szerepld, egész élettartamra szolé egyedi azonositd
okmdnyban.

(3) A felel6s személyeknek gondoskodniuk kell arrdl, hogy az azonosité eszkozoket az elvesztésitket vagy a helyes
miikodésik megsztinését kovetGen a lehetS leghamarabb kicseréljék, de mindenképpen az illetékes hatésdg éltal
meghatdrozott hatdrid6n beliil, amely nem haladhatja meg az elvesztés vagy a miikodési hiba észlelésének id6pontjatdl
szamitott 30 napot, még mieldtt a 16féle egyed elhagyja a szokdsos tartézkodasi helyét.

(4) A (2) bekezdéstdl eltérve, amennyiben egy 16félét nem csupdn egyetlen fiiljelz6vel, hanem t6bb azonositd eszkozzel
azonositottak, az illetékes hatdsig engedélyezheti, hogy az olvashatatlannd valt vagy elveszett fuljelz6t 4j filljelz6vel
helyettesitsék, amelyen szerepel az dllatnak a tobbi azonositd eszkdzon megjelenitett azonosit6 kodja.

(5) A torzskonyvezett 16félékért felelds személyek tdjékoztatjak a 22. cikk (2), illetve (3) bekezdésében emlitett
tenyésztGszervezetet, illetve egyesiiletet vagy szervezetet az azonositd eszkozon megjelenitett kédban bekovetkezett
barmely valtozasrol.

15. cikk

A 161é1€k levigdsa, le6lése vagy elpusztuldsa esetén az azonosit6 eszkozokkel kapcsolatban végrehajtandé
intézkedések

(1) Az illetékes hat6sdg megteszi a szitkséges intézkedéseket annak biztositdsa érdekében, hogy a 16féle egyed levigdsa
vagy elpusztuldsa esetén az azonositd eszkozt annak lekérdezése, megsemmisitése vagy helyszini drtalmatlanitdsa révén
megovjak a késGbbi csalard mddon torténd felhasznalastol.

(2)  Amennyiben a befecskendezhet§ valaszjeladé nem tdvolithaté el az emberi fogyasztasra levagott 16féle testébdl, és a
vélaszjelad6t tartalmazé hast vagy a his vdlaszjeladot tartalmazé részét az (EU) 2019/627 végrehajtdsi rendelet 45.
cikkének m) pontjdval dsszhangban emberi fogyasztdsra alkalmatlannak nyilvénitjak, a keletkezd allati melléktermékeket
artalmatlanitani kell az e cikk (1) bekezdésében foglalt kovetelmények teljesitése érdekében.
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2. szakasz

Alternativ azonositdsi médszerek

16. cikk

Alternativ azonositdsi médszerek engedélyezése

(1) Amennyiben valamely tagdllam az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld rendelet 62. cikkével 6sszhangban
engedélyezett valamely, a teriiletén sziiletett tartott 16félék azonositdsdnak ellendrzésére alkalmas alternativ azonositdsi
moédszert — beleértve az 6roklott vagy szerzett megkiilonboztetS jeleket és a genetikai markereket —, az illetékes
hatésdgnak vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezs szervezetnek meg kell gy8zédnie arrdl, hogy sor kerilt
ezen alternativ azonositdsi moédszer adatainak az ellendrzésére, még miel6tt rogzitik az emlitett adatokat az egész

élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdanyban és a szamit6gépes adatbdzisban.

(2) A tagallamok elGirhatjék a genetikai markereken alapulé alternativ azonossig-ellenérzési méodszerek alkalmazdsat az
(EU) 2016/429 rendelet 109. cikke (1) bekezdése d) pontjdnak ii. alpontjdban meghatdrozott azonositdsi kovetelmények
kiegészitéseként, az adott tagallamban sziiletett vagy ott szokdsos tartozkodasi hellyel rendelkez6 16félék esetében.

(3) A tagillamok a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett honlapon elérhet6vé teszik a Bizottsdg, a tobbi tagdllam és a
nyilvdnossdg szdmdra az e cikk (1) bekezdésében emlitett engedélyezett alternativ azonositdsi modszereikre vonatkozd
informdciokat.

(4)  Amennyiben az e cikk (1) bekezdésében emlitett alternativ azonositisi modszert alkalmaznak a 16félék
azonositdsdra, az informdciokat az egész élettartamra sz6lo egyedi azonosité okmdny bdvitett formdtumaban kell
rogziteni.

(5)  Koriilhatdrolt létesitményekben 1évé, egyedi szinjegyekkel rendelkezd 16félék — példaul zebrak — esetében az illetékes
hatésdg engedélyezheti, hogy a kitoltott l6diagramot jo mindségd fényképpel helyettesitsék.

(6) Az (1) bekezdésben emlitett alternativ azonositdsi modszer alkalmazdsa esetén a felelds személy biztositja az
azonositdssal kapcsolatos informdaciokhoz valé hozzaférést szolgdlé eszkozoket — vagy adott esetben — viseli a 16féle egyed
azonossag-ellendrzése koltségeit, illetve annak késedelmének a kovetkezményeit.

III. FEJEZET

s

Az egész élettartamra szolo egyedi azonosité okmdnyra vonatkozd miiszaki eldirdsok, formdtumok és alkalmazdsi szabdlyok

1. szakasz

Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyra vonatkozé miiszaki el§irisok és formdtumok

17. cikk

Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmanyok formdtumdra, kialakitdsdra és tartalmdra vonatkozo
minimumkovetelmények

(1) Az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanynak az alabbi formatumok valamelyikével kell rendelkeznie:

a) szabvdnyos formdtum (szabvanyos azonosité okmadny), ami elegend6 ahhoz, hogy tartalmazza a 16félék azonositdsdhoz
szitkséges, az (EU) 2016/429 rendelettel és az (EU) 2019/6 rendelettel 6sszhangban el8irt minimalis informaciokat, és
amely magidban foglalja az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd
azonositéokmany-minta L., II. és IIl. szakaszat, és megfelel az emlitett melléklet 2. részében meghatdrozott kiegészit§
kovetelményeknek;
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b) bdvitett formatum (bSvitett azonosité okmany), amely elegend$ ahhoz, hogy tartalmazza a 16félék azonositdsdhoz
szitkséges, az (EU) 2016/429, az (EU) 2019/6 és az (EU) 2016/1012 rendelette]l 6sszhangban, valamint az
(EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 65. cikke (2) bekezdésének d) pontjdval osszhangban el6irt
minimdlis informdcidkat, és amely magdban foglalja az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre
vonatkozé azonositookmdny-minta I-X. szakaszat, és megfelel az emlitett melléklet 2. részében meghatdrozott
kiegészits kovetelményeknek.

(2) Az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmany kizarélag legaldbb a II. melléklet 1. részében meghatdrozott,
16félékre vonatkozé azonositéokmdny-minta A. részének 1., 2. és 4-7. pontja, valamint B. részének 12-18. pontja,
tovabbd — adott esetben a 16. cikkel 6sszhangban — X. szakasza szerinti informdcidk rogzitését kovetSen bocsathatd ki.

(3)  Aloféle egyed sziluettjének alakja a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmany-
minta 1. szakaszdnak B. részében szerepld lodiagramon kiigazithat6, ha az okmadnyt olyan 16féle egyed részére éllitjak ki,
amely nem 16.

(4) Az illetékes hatosdg engedélyezheti, hogy szabvinyos azonosité okmadny esetében a kovetkezd informdacidkat csak
akkor kell kitolteni, ha a 16félét kizdrjadk emberi fogyasztds céljdbdl torténd levagdsbdl a 39. cikk (2) bekezdésével
osszhangban:

a) a IL melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta I. szakasza A. része (3)
bekezdésének a)-h) pontja;

b) all melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositookmany-minta I. szakasza B. részének a 12-18.
pontja.

(5) A IL melléklet 1. részében meghatirozott, 16félékre vonatkozd azonositdokmdny-minta X. szakaszdban a
szarugesztenyék korvonaldt csak olyan, befecskendezhet§ valaszjeladéval vagy fiiljelzével nem azonositott 16félék egész
élettartamra sz6lé egyedi azonosité okmdanyaiban kell megadni, amelyeken nem taldlhaték jelek, illetve amelyeknek
haromnal kevesebb szérforgdja van.

(6) A befecskendezhetd vilaszjeladé beiiltetésének anatomiai helyét fel kell tintetni a II. melléklet 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkozo azonositdokmdny-minta I. szakaszanak B. részében foglalt l6diagramon.

18. cikk

Minimumkoévetelmények az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyokra vonatkoz6 miiszaki elGirdsok
tekintetében

(1) Az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanynak meg kell felelnie a II. melléklet 2. részében meghatérozott
kiegészitS kovetelményeknek.

(2)  Amennyiben a 21. cikk (4) bekezdésében leirt esetekben az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt
bévitett formatumban dllitjak ki, amely két részbél all és magdban foglalja a 17. cikk (1) bekezdésében emlitett szabvanyos
azonosité okmdnyt és a IV-X. szakaszt, és amelyet osztatlan egészként elhelyeznek a boriton 1évé zsebben a II. melléklet 2.
részének b) pontjdban meghatdrozottak szerint, a IV. szakaszban megadott egyedi kéd biztositja a kapcsolatot egyfelsl a
szabvanyos formdtum, mésfeld] pedig a IV-X. szakasz kozott.

19. cikk

A vilaszjelad6kod rogzitése az azonosité okmdnyban

(1)  Amennyiben a 11. cikknek megfelel6en befecskendezhet§ valaszjeladot tiltetnek be egy 16félébe, az illetékes hatdsdg
vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez szervezet rogziti az egész élettartamra sz016 egyedi azonositd
okmdnyban a kovetkezd informacidkat:

a) a betiltetést koveten a valaszjeladé altal tovabbitott és a leolvasokésziilék dltal megjelenitett kod legaldbb 15 utolsd
szamjegye, valamint lehetség szerint

i. vagy egy vonalkdddal ellitott ontapadds cimke, amennyiben az azonosité okmdny érintett oldaldt ezt kovetSen
laminaljak; vagy

ii. az i. alpontban emlitett vonalkéd kinyomtatott mdsolata, amelyen szerepel a valaszjeladé dltal tovabbitott kod
legaldbb 15 utolsé szdmjegye;
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b) annak a képesitett személynek az aldirdsa, aki megadta a II. melléklet 1. részében meghatarozott, 16félékre vonatkozd
azonositookmdny-minta A. részében szerepl§ leirdst és kitoltotte az 1. szakasz B. részében szerepld lodiagramot, és
leolvasta a vélaszjelad6 dltal a beiiltetését kovetSen megjelenitett kodot, vagy pedig annak a személynek az aldirdsa, aki
ezt az informdciét az azonosité okmdnynak az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — felhatalmazassal rendelkezd
szervezet vagy a 22. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett tenyésztészervezet, egyesiilet vagy szervezet szabalyainak
megfelelGen torténd kidllitdsa céljabdl megadja.

(2)  Amennyiben a 16féle egyedet el6z8leg olyan befecskendezhetd valaszjeladéval azonositottdk, amely nem felel meg a
hatdlyos 1SO-szabvdnyoknak, a leolvasérendszert be kell jegyezni a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre
vonatkozé azonositbokmany-minta I. szakasza A. részének 5. pontjdba.

20. cikk

Miianyag kartydk, intelligens kartydk vagy hordozhaté elektronikus eszk6zokon telepitett digitdlis alkalmazisok
hasznélata az egész élettartamra sz416 egyedi azonosité okmdnyokkal egyiitt

(1) Amennyiben az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyt mtianyag kdrtydval vagy intelligens kértydval
egyiitt allitjak ki, ezeknek a kdrtydknak meg kell felelniiik a III. mellékletben foglalt kovetelményeknek.

(2) A tagdllamok engedélyezhetik hordozhat6 elektronikus eszkozokon telepitett digitdlis alkalmazdsok hasznalatét,
amelyek legaldbb a szdmitogépes adatbdzisban tarolt azonosité adatokat megjelenitik a 16féle egyed azonositdsa céljabdl,
az alabbi mozgatdsok sordn:

a) sajat nemzeti teriiletiikon;

b) az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 69. cikkében meghatirozott eltérés hatdlya ald tartozd
tagdllamokba;

¢) azilyen azonositast engedélyezd harmadik orszagokba.
(3) A tagdllamok azonban nem engedélyezhetik mtianyag kartydk, intelligens kdrtydk vagy hordozhat6 elektronikus

eszkozokon telepitett digitdlis alkalmazdsok egyediili azonosité okmdnyként torténd hasznalatdt, amennyiben a mozgatds
vagohidra torténik.

2. szakasz

Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyra vonatkozé alkalmazdsi szabdlyok

21. cikk

Az azonositisra rendelkezésre all6 idGtartamok

(1)  Aloféle egyedért felelGs személy biztositja, hogy sor keriiljon a felelGssége ald tartozd 16féle azonositdsara a tagallam
altal meghatdrozott id6tartamon beliil, ami semmi esetre sem haladhatja meg az allat sziiletésétSl szamitott 12 hénapot,
még miel6tt az dllat 30 napot meghalad6 idGtartamra elhagyja azt a létesitményt, amelyben sziiletett, kivéve az aldbbi
eseteket:

a) az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld rendelet 66. cikke (2) bekezdésének c) vagy e) pontjiban eldirt eltérések
alkalmazandok; vagy

b) az ilyen mozgatdsra a 43. cikk (2) bekezdésének megfelelGen keril sor; vagy
) aloféle egyed félvad koriilmények kozott tartott 16félék dllomanydhoz tartozik, és az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson
alapul6 rendelet 60. cikkében foglalt feltételek alkalmazandok.

(2)  E cikk (1) bekezdésétdl eltérve, a 16félék fajtatiszta tenyészallataira vonatkozo torzskonyveket létrehozd tenyésztd-
szervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 1. melléklete 3. részének 1. pontjdban meghatdrozott azonositasi
kovetelményekkel osszhangban megkovetelhetik az allatoknak az anyadllattdl fiiggs szopds csikoként torténd azonositdsat.
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(3) Az (1) ésa(2) bekezdéstdl eltérve, Gj, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny barmikor kidllithaté:

a) az illetékes hat6sdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet kérésére vagy éltal, amennyiben a
meglévs, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny nem felel meg 17. cikkben foglalt kovetelményeknek, vagy
ha a kibocsato illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — felhatalmazassal rendelkezd szervezet nem adott meg pontosan
bizonyos, a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmdny-minta I, I vagy IIL
szakaszaban feltiintetendd azonosit6 adatokat; vagy

b) ha az e rendelet alkalmazdsdnak id6pontja el6tt kibocsatott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt nem
lehet a 17. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek megfelelGen kiigazitani;

(4)  Uj, bévitett formatumd, egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmanyt kell kidllitani, illetve a meglévs
szabvanyos azonosité okmdnyt bévitett azonosité okmdnnyd kell kiegésziteni az e rendelet II. mellékletének 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositdokmdny-minta IV-X. szakaszdnak hozzdaddsdval olyan 16féle egyed
esetében, amelyet

a) az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kivéld
egészségi dllapota allatnak kivdnnak nyilvanitani; vagy

b) az (EU) 2016/1012 rendelet 8. vagy 12. cikkével sszhangban jovdhagyott tenyésztési programot végrehaijtd tenyésztd-
szervezet altal létrehozott torzskonyv f6torzskonyvi részébe l6féle allatként kivannak bejegyezni, illetve az ilyen
torzskonyv melléktorzskonyvi részébe tenyészallatként kivannak bejegyezni; vagy

c) a 2. cikk (5) bekezdésének b) pontja szerinti torzskonyvezett l6ként kivannak nyilvantartasba venni a versenyek vagy
futamok céljra tartott lovakkal foglalkozd, megfelel6 nemzetkozi egyesiilet vagy szervezet szabalyaival 6sszhangban.

(5)  Miel6tt 4j, egész élettartamra sz60l6 egyedi azonositd okmdny kidllitdsara és a 16féle egyedért felel6s személynek
torténd dtaddsdra keriil sor a (3) és (4) bekezdéssel osszhangban, a meglévd, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd
okmdnyt az illetékes hatésdgnak vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetnek le kell foglalnia
érvénytelenités céljabdl, és a meglévs azonosité okmdny érvénytelenitését és az Gj, egész élettartamra szolo egyedi
azonosité okmdny kiaddsat rogziteni kell a szdmitogépes adatbdzisban, hivatkozdssal a 16féléhez eredetileg hozzarendelt
egyedi kodra.

22. cikk

Az Unidban sziiletett 16fé1ék azonosité okményainak kérelmezése, valamint az ilyen okmdanyok kidllitdsa és
dtaddsa

(1) Aloféle sziiletési létesitményének a helye szerinti tagéllam illetékes hat6sdga vagy — adott esetben — felhatalmazdssal
rendelkez§ szervezete a felel6s személy kérelmére a (2) és (3) bekezdésben emlitett 16féléktdl eltérd 16félékre vonatkoz,
egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyokat allit ki és ad ét.

A felel6s személy kérésére az illetékes hatdsag vagy — adott esetben — a felhatalmazassal rendelkezd szervezet szabvanyos
formdtummal kidllithatja az els§ albekezdésben emlitett, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyt.

(2) A loféle sziiletési létesitményének a helye szerinti tagallamban az (EU) 2016/1012 rendelet 8. vagy 12. cikkével
osszhangban jévahagyott tenyésztési programokat végrehajté tenyésztGszervezetek a felel6s személy kérelmére kiallitjak
a 2. cikk 5. pontjdnak a) alpontjdban meghatdrozott torzskonyvezett 16félékre, valamint az adott fajta torzskonyvének a
melléktorzskonyvi részében rogzitendd 16félékre vonatkozd bévitett azonosité okmanyokat.

(3) A loféle sziiletési létesitményének a helye szerinti tagllamban versenyek vagy futamok céljdra tartott lovakkal
foglalkozé nemzetkozi egyesiiletek vagy szervezetek nemzeti szovetségei, tagszervezetei vagy hatdsdgai a felelds személy
kérelmére kidllitjak a 2. cikk 5. pontjdnak b) alpontjdban meghatdrozott torzskonyvezett 16félékre vonatkozé bévitett
azonosité okmdnyokat.
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(4)  Azon esetek kivételével, amikor mindkét feladattal — vagyis az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmanyok
kiallitdsaval és dtaddsdval — a (2) bekezdésben emlitett tenyésztGszervezeteket, illetve a (3) bekezdésben emlitett
egyesiileteket és szervezeteket biztdk meg, az illetékes hatésdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd
szervezet adja dt a (2) vagy a (3) bekezdéssel osszhangban kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt
a (2), illetve a (3) bekezdésben emlitett kérelmez§ felelGs személynek.

(5) Az egész élettartamra sz016 egyedi azonosit okmadny (4) bekezdés szerinti dtaddsa tekintetében az illetékes hatdsdg
vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez§ szervezet megallapitja az alabbiakra vonatkozé eljrdsokat:

a) a kovetkezSk biztonsdgos tovibbitdsa a (2) és (3) bekezdésben emlitett tenyésztdszervezetek, egyesiiletektsl és
szervezetek részérdl:

i. a(2) vagy (3) bekezdéssel osszhangban kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmany;
ii. a 6. cikkel 6sszhangban a szamitogépes adatbazisban rogzitends informaciok;

b) az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmany dtaddsa a (2), illetve a (3) bekezdésben emlitett kérelmezd felelSs
személynek.

23. cikk

Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyra vonatkoz6 alkalmazdsi szabilyok

(1) Az illetékes hatdsdgok vagy — adott esetben — a felhatalmazassal rendelkez§ szervezet, valamint a 22. cikk (2) és (3)
bekezdésében emlitett tenyésztGszervezetek, illetve egyesiiletek és szervezetek biztositjdk, hogy az azonosité okményok
szakaszainak a II. melléklet 1. részében szerepld, 16félékre vonatkozd azonositéokmdany-mintdban meghatdrozott
sorrendje és szdmozasa véltozatlan maradjon, és hogy az azonosité okmdany az emlitett szakaszok tekintetében elegendd
szamd, tobb bejegyzésnek helyet biztosité oldalt tartalmazzon.

(2) Az illetékes hat6sag vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet, illetve a 22. cikk (2) és (3)
bekezdésében emlitett tenyésztGszervezetek, valamint egyesiiletek és szervezetek felelnek az iires és a kitoltott azonositd
okmadnyok biztonsagos kezeléséért a telephelyiikon.

(3)  Alternativ azonositdsi médszer engedélyezése esetén az illetékes hat6sdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal
rendelkezd szervezet, illetve a 22. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett tenyésztszervezetek, valamint egyesiiletek és
szervezetek bejegyzik az informdciét az L. szakasz A. részének 6. vagy 7. pontjiban és — adott esetben — a II. melléklet 1.
részében meghatdrozott, 16félékre vonatkoz6 azonositéokmdany-minta X. szakaszdba, valamint rogzitik ezt az informdaciot
a szamitogépes adatbazisban.

24. cikk

Ideiglenes okmdnnyal kisért 16félék mozgatisira vagy szdllitdsira vonatkozo eltérések

(1) A loféle egyedért felelgs személy kérésére az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd
szervezet ideiglenes okmdnyt bocsdt ki, amelyet mint ilyet megjeldl, a IV. mellékletben az ideiglenes azonosité okmanyhoz
meghatdrozott mintdval 6sszhangban, lehet6vé téve legfeljebb 45 napra korldtozott idtartamon beliil a 16féle ugyanazon
tagdllamon belili mozgatdsdt vagy szdllitdsit, mely idtartamon beliil az azonosité okmdnyt dtadjik az illetékes
hatdsdgnak vagy — adott esetben — a felhatalmazassal rendelkez§ szervezetnek az abban szerepl§ azonosité adatok
frissitése céljabol.

(2) Az (1) bekezdésben el6irt ideiglenes azonosité okmdnyt ki kell egésziteni a II. melléklet 1. részében meghatdrozott,
16félékre vonatkoz6 azonositbokmdany-minta II. szakaszdnak megfelel§ formanyomtatviannyal az informécidknak a 40.
cikkel 6sszhangban torténd rogzitése érdekében.

(3) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 66. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban olyan 16féléket,
amelyeket az (1) bekezdés szerinti ideiglenes okmany kisér, a felel6s személyek nem szallithatnak a vdgéhidra emberi
fogyasztds céljabdl torténd levagds céljabol.

(4)  Ideiglenes okmény nem kovetelhet6 meg olyan l6féle esetében, amelyre vonatkozdéan azonosité adatok dllnak
rendelkezésre hordozhaté elektronikus eszkozokon telepitett digitdlis alkalmazdsokban, és amelyet olyan tagdllamban
tartanak, amely a 20. cikk (2) bekezdésével Gsszhangban engedélyezte és megvaldsitotta a hordozhaté elektronikus
eszkozokon telepitett digitdlis alkalmazdsok haszndlatat.
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25. cikk
Azonositéokmdny-mdsodlatok kibocsdtdsa

(1)  Azonositéokmany-masodlatot akkor kell kiallitani, ha:

a) az eredeti azonosité okmadny elveszett, és — a valaszjeladé dltal tovabbitott kdd vagy a 16. cikknek megfelel§ alternativ
azonossag-ellendrzési médszer révén — megallapithatd a 16féle egyed azonossiga; vagy

b) a 21. vagy a 37. cikkben, illetve a 43. cikk (2) bekezdésében megdllapitott hatdrid6kon belill nem keriilt sor a 16féle
egyed azonositdsara.

(2) Az (1) bekezdésben leirt esetekben azon kozigazgatisi teriiletért felelSs illetékes hatosdg vagy — adott esetben —
felhatalmazdssal rendelkez§ szervezet, ahol a 16féle egyedet szokdsosan tartjak, a felelgs személy kérelmére:

a) szitkség esetén elrendeli, hogy a 16féle egyeden fizikai azonosité eszkozt helyezzenek el, vagy az dllatot a 16. cikkel
osszhangban engedélyezett alternativ azonossdg-ellendrzési médszerrel azonositsak;

b) felszdlitja azt az illetékes hatdsdgot vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezé szervezetet, illetve a 22. cikk (2)
és (3) bekezdésében emlitett tenyésztSszervezetet, egyesiiletet és szervezetet, amely kidllitotta az elveszett eredeti, egész
élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmadnyt, hogy

i. adjon ki szabvanyos vagy kibGvitett formatumi mdsodlatot az azonosité okmdnyrdl, a felelGs személy kérésétSl
fuggBen;

ii. tovébbitsa az okmédny mdasodlatit az e bekezdés bevezet§ mondatiban emlitett illetékes hatdsdg vagy — adott esetben
— felhatalmazassal rendelkez§ szervezet felé a felelGs személynek torténd dtadds céljabol;

) a szamitdgépes adatbdzisban rogziti az azonositdokmdny-mdsodlatot, amelyet mint ilyent egyértelmdien megjelol,
hivatkozdssal annak az illetékes hatésdgnak vagy — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkez§ szervezetnek, illetve
a 22. cikk (2) és (3) bekezdésében emlitett tenyésztGszervezetnek, egyesiiletnek vagy szervezetnek a szamit6gépes
adatbdzisdban rogzitett egyedi kodra, amely:

i. kidllitotta az elveszett eredeti, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt; vagy
ii. kiallitotta az (1) bekezdés b) pontjdban emlitett 16féle egyedre vonatkozd azonositdokmdny-mdsodlatot;

d) modositja a 16féle egyed statusit az azonositbokmany-mdsodlatban a 38. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontjéval
vagy (2) bekezdésének b) pontjdval 6sszhangban, amennyiben azt még nem zdrtdk ki az emberi fogyasztds céljdbol
torténd levagasbol.

(3) A (2) bekezdéssel osszhangban kidllitott azonositbokmany-madsodlat adatait az egyedi kddra valé hivatkozassal kell
rogziteni a szdmitogépes adatbdzisban.

(4)  Amennyiben az elveszett eredeti, egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyt e rendelet alkalmazdsdnak

idépontjat megel6zGen olyan kidllitd szerv adta ki, amely mar nem létezik és nincs utddja, az azonositéokmdny-
mésodlatot a (2) bekezdéssel Osszhangban annak a tagdllamnak az illetékes hatdsdga vagy — adott esetben —
felhatalmazassal rendelkezd szervezete allitja ki, ahol a 16féle egyed szokdsos tartdzkodasi helye talalhat6.

26. cikk

Helyettesitd azonosité okmdnyok kibocsdtdsa

oz 2

(1) A 16féle egyedre vonatkozd, egész élettartamra szOlé egyedi helyettesit6 azonosité okmdnyt kell kidllitani,
amennyiben:

a) az eredeti, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny elveszett, és:
i. aloféle egyed azonossiga nem allapithaté meg bizonyossiggal;

ii. nincs arra utald jel vagy bizonyiték, hogy kordbban a 16féle egyedre vonatkozdan egész élettartamra sz6l6 egyedi
azonosit6 okmanyt éllitottak volna ki; vagy

b) a fizikai azonositot vagy az egész élettartamra sz6lé egyedi azonosité okményt eltdvolitottdk, médositottdk vagy
kicserélték a 16féle egyed szokdsos tartdsi helye szerinti létesitmény illetékes hatdsdgdnak engedélye nélkiil.
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(2) Az (1) bekezdésben leirt esetekben azon kozigazgatdsi teriiletért felelds illetékes hatdsdg vagy — adott esetben —
felhatalmazdssal rendelkezd szervezet, ahol a 16féle egyedet szokdsosan tartjdk, a felelgs személy vagy az illetékes hatdsdg
kérelmére:

a) elrendeli, hogy a 16féle egyeden fizikai azonosit eszkozt helyezzenek el;

b) 4j egyedi kédot rendel az dllathoz, amely megfelel annak a szdmitogépes adatbdzisnak, amelyben a helyettesitd
azonosit6 okmany kiaddsa rogzitve van;

ron 7,

c) szabvédnyos vagy bévitett formatumu helyettesit6 azonosité okmdnyként egyértelmien megjelolt okmdnyt allit ki és
bocsit rendelkezésre, a felelgs személy kérelmétdl fiigg8en;

d) a IL melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta II. szakasza I részének
megfeleld kitoltésével és a szamitogépes adatbazisba torténd bejegyzéssel nyilatkozik arrdl, hogy a 16féle egyedet nem
emberi fogyasztds céljabol torténd vagdsra szanjdk.

(3) A (2) bekezdéssel dsszhangban kidllitott helyettesitd azonosité okmdny adatait az egyedi kédra val6 hivatkozdssal

kell rogziteni a szamitogépes adatbazisban.

27. cikk

A 16£é1ék levigisa, leolése, elpusztuldsa vagy elvesztése esetén az egész élettartamra sz616 egyedi azonositd
okmdny tekintetében végrehajtando6 intézkedések

(1)  Valamely 16féle egyed levagdsa vagy ledlése esetén a kovetkezd intézkedéseket kell megtenni az illetékes hatdsig
felelGsségi korében az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdny tekintetében:

a) vissza kell venni és védeni kell a csaldrd célokra torténd felhaszndldstol;
b) ténylegesen érvényteleniteni kell;

) és|vagy

i. meg kell semmisiteni a 16féle egyed levagdsat végzd vagohidon, és igazoldst kell eljuttatni az egész élettartamra sz616
egyedi azonosité okmanyt e rendelet alkalmazasdnak kezdénapja el6tt kidllit6 szervhez, vagy az egész élettartamra
sz016 egyedi azonosité okmdny 1. szakaszdnak A. részében megjeldlt illetékes hatésighoz vagy — adott esetben —
felhatalmazdssal rendelkez$ szervezethez, vagy kozvetleniil, vagy pedig a 28. cikk (2) bekezdésében emlitett
kapcsolattarton keresztill, tdjékoztatdst nydjtva a 16féle egyed levdgdsinak idSpontjirdl az egyedi kddra vald
hivatkozéssal; vagy

ii. a b) pont szerinti érvénytelenitést kovetGen az azonosité okmdnyt kozvetleniil vagy a 28. cikk (2) bekezdésében
emlitett kapcsolattarton keresztiil vissza kell juttatni a kiallit szervhez — az e rendelet alkalmazdsinak kezddnapja
elstt kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny esetében —, vagy a II. melléklet 1. részében
meghatérozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta I szakaszdnak A. részében feltiintetett illetékes
hatésaghoz vagy — adott esetben — felhatalmazassal rendelkezd szervezethez, megjelolve a 16féle egyed jarvanyiigyi
célbél tortént levagdsanak vagy ledlésének a datumat.

(2) A lofélék elpusztuldsdnak vagy elvesztésének — a lopadst is beleértve — valamennyi, az e cikk (1) bekezdésében nem
emlitett esetében az adott 16féle egyedért felelds személy az egész élettartamra szolé egyedi azonosité okmanyt a 16féle
egyed elpusztuldsdt vagy elvesztését kovetd 30 napon beliil visszajuttatja a II. melléklet 1. részében meghatdrozott,
16félékre vonatkozd azonositdokmany-minta I. szakaszdnak A. részében feltiintetett vagy C. részében aktualizdlt illetékes
hat6sdghoz vagy — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkezd szervezethez.

28. cikk

A tagéllamoknak az informéciétovibbitds biztositdsdval kapcsolatos kotelezettségei a 16félék levagdsit, leolését,
elpusztuldsit vagy elvesztését kovetGen

(1) A tagdllamok eljardsokat vezetnek be, hogy biztositsdk az érvénytelenitett, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosit6
okmdnyoknak a 27. cikk (1) bekezdése c) pontjinak ii. alpontja szerinti visszajuttatdsdt a kibocsdté illetékes hatdsighoz
vagy felhatalmazdssal rendelkezd szervezethez.
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(2) A tagdllamok kapcsolattarté pontot hozhatnak létre, amelyhez a 27. cikk (1) bekezdése c) pontjanak i. alpontjdban
emlitett igazolds vagy a 27. cikk (1) bekezdése c) pontjdnak ii. alpontjaban emlitett azonosité okmdnyok beérkeznek, és
amely azokat tovébbitja a teriiletén mtikod§ megfelel§ kidllité szerv szdmdra — az e rendelet alkalmazdsdnak kezdénapja
elstt kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny esetében —, illetve az illetékes hatdsdg vagy — adott
esetben a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet szdmdra.

Az emlitett kapcsolattarté pont lehet az (EU) 2017/625 rendelet 103. cikkének (1) bekezdésében emlitett sszekotd szerv.

(3)  Adott esetben, e cikk (2) bekezdésével osszhangban, a kapcsolattarté pont adatait elérhetévé kell tenni a tobbi
tagallam és a nyilvanossdg szamara a 4. cikk (1) bekezdésévek 6sszhangban létrehozott honlapon.

(4) A Kkidllité szerv — az e rendelet alkalmazdsanak kezd6napja el6tt kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité
okmadny esetében -, illetve az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkezs szervezet, amely a 27.
cikkel 6sszhangban tdjékoztatast kapott a 16féle egyed elpusztuldsirdl vagy elvesztésérdl, a szdmitogépes adatbazisba
beviszi vagy abban kiegésziti a 16féle egyed visszajuttatott azonosité6 okmdnydban szereplS azonosité adatokra vonatkozd
bejegyzéseket, illetve, amennyiben kiallité szervr6l van sz, az felkéri az illetékes hatdsdgot ennek megtételére.

(50  Amennyiben azt az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet eljdrdsi
szabélyzata lehetévé teszi, az illetékes hat6sdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet biztositja az
egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyok tényleges érvénytelenitését, miel6tt azokat emlékiil visszakiildené a
tulajdonosnak, az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdny vagy az abban foglalt informdciok csalird médon
torténd felhasznaldsanak elkeriilése érdekében.

3. szakasz

Az informdciéknak a felelds személyek vagy mds természetes vagy jogi személyek dltal t6rténd
tovdbbitdsdra, valamint a tartott 16félék szdmitogépes adatbdzisban valé nyilvintartdsba vételére
vonatkozé hatiridGk, kotelezettségek és eljardsok

29. cikk

A felelGs személyeknek az azonosité okmdnyok kezelésével kapcsolatos kotelezettségei a 16£élék azonositdsdnak
egész élettartamuk sordn valo biztositisa érdekében

(1) Alofélékért felel6s személyek biztositjak, hogy az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyban legaldbb az
aldbbi azonosit6 adatok mindenkor naprakészek és helyesek legyenek:

a) aloféle egyed stitusa az emberi fogyasztds céljabol torténd levagds tekintetében;

b) avilaszjelad6 leolvashat6 kodja vagy fiiljelz6kdd vagy alternativ médszerként hasznalt megkiilonboztetd jelek;

¢) adott esetben az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban kidllitott
hitelesitd jelolés vagy engedély;

d) aloféle egyed tulajdonosdra vonatkoz6 informdacidk, amennyiben a nemzeti jogszabélyok el6irjak.

(2)  Amennyiben sziikségessé vilik a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositokmény-
minta [HII. szakaszdban szerepld azonositd adatok frissitése, a 16féle egyedért felelds személy benytjtja az azonositd
okmadnyt annak a tagdllamnak az illetékes hatdsdgahoz vagy — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkez8 szervezetéhez,
amelyben a 16féle egyed szokdsos tartzkodasi helye talalhaté:

a) kozvetlenill az azonositd adatok médosuldsit el6idéz8 esemény utdn, az (1) bekezdés a) pontjaban emlitett esetben;

b) aloféle egyed azonosit6 adatainak médosuldsat elGidézs eseményt kovetS hét napon beliil, az (1) bekezdés b) vagy c)
pontjdban, illetve — amennyiben a felel6s személy a tulajdonos — d) pontjdban emlitett esetekben.

(3) A felelds személy biztositja, hogy a IV-IX. szakaszban megadott informdciok naprakészek és helyesek legyenek az
okmadnyt a 22. cikk (2) vagy (3) bekezdésével 6sszhangban kibocsdtd tenyésztGszervezet, egyesiilet vagy szervezet altal
megallapitott szabdlyokkal 6sszhangban.
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(4) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 66. cikkének (1) bekezdése ellenére tulajdonosviltds esetén az
egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmadnyt at kell adni az 4 tulajdonosnak.

30. cikk

Az azonosité okmanyok kezelésével kapcsolatos kotelezettségek a 16félék azonositisinak egész élettartamuk
sordn valé biztositisa érdekében

(1) Azilletékes hat6sdg vagy adott esetben a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet:

a) elvégzi az azonositd okmanyban szerepld azonosité adatokkal kapcsolatos szitkséges frissitéseket, és az I szakasz A.
vagy B. részével kapcsolatos frissitésekhez a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd
azonositookmdny-minta L. szakaszdnak C. részében el8irt formanyomtatvany-mezG8ket hasznalja;

b) kitolti a II. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta IV. szakaszdnak rovatait,
amennyiben a nemzeti jogszabalyok a tulajdonjog dtruhdzdsat el6irjak;

) aszamitogépes adatbdzisba beviszi vagy abban kiegésziti a 29. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban benyujtott azonositd
okmadnyban szerepl§ azonosité adatokra vonatkozé bejegyzéseket;

d) az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyban és a szamitogépes adatbdzisban szerepld azonosité adatok
barmely fent emlitett mddositdsardl tdjékoztatja azt az illetékes hatdsdgot, felhatalmazdssal rendelkezd szervet,
tenyésztG szervezetet, egyesiiletet vagy szervezetet, amely a mddositott dokumentumot kibocsétotta.

(2) A 22. cikk (2) vagy (3) bekezdésével osszhangban egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyokat kidllit6
tenyésztGszervezetek, egyesiiletek és szervezetek tdjékoztatjak az okmdnyt a 22. cikk (4) bekezdésével Gsszhangban a
felelgs személynek dtadd illetékes hatdsdgot vagy — adott esetben — felhatalmazdssal rendelkez szervezetet a II. melléklet
1. részében a 16félékre vonatkozban meghatdrozott azonositbokmdny-minta I-III. szakaszdnak barmely médositdsarél az
altaluk kidllitott barmely, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdany tekintetében.

IV. FEJEZET

A tartott l6félékre vonatkozo azonositdsi és nyilvintartdsba vételi kovetelményektdl valo eltérések gyakorlati alkalmazdsa

31. cikk

Félvad koriilmények kozott tartott 16félék

(1) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 60. cikkében a félvad koriilmények kozott tartott 16félék
azonositasa tekintetében meghatdrozott eltérésekre vonatkozé kovetelményeken tilmenden a tagallamok altal a 16félék
alloményair6l, valamint azokrol a teriiletekrdl szolgdltatand6 informdcidkat, ahol ezeket az dllatokat félvad kortilmények
kozott tartjdk, naprakészen kell tartani, és mellékelni kell hozzdjuk a létesitmény azon teriiletének f6ldrajzi adatait, ahol
ezeket a 16féléket tartjdk.

(2)  Amennyiben a félvad korilmények kozott tartott 16féléket vagohidra vald széllitds céljabdl eltavolitjdk a 16félék
allomadnyabol a 43. cikk (1) bekezdésétdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti az adott tagallamban taldlhat6
vagohidra torténd szdllitdst a 43. cikk (2) bekezdésében eldirt eltéréssel Gsszhangban, vagy egyenértékd intézkedésekkel
biztositania kell az emlitett dllatok folyamatos nyomonkévethetdségét.
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V. FEJEZET

Az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapuld rendelet 92. cikkének (2) bekezdésében eldirt, az dllategészségiigyi bizonyitvdny
érvényességi idotartamdra vonatkozo eltéréssel 6sszhangban végzett mozgatdsra vonatkozé szabdlyok

32. cikk

Az illetékes hatsdgnak az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapuld rendelet 92. cikke (2) bekezdésének a)
pontjidban emlitett hitelesitd jelolés kidllitisara vonatkozé felelgssége

(1) Az illetékes hatdsdg megallapitja azokat a szabalyokat és eljardsokat, amelyek alapjan a 16féléket tart6 1étesitmények
felel6s személyei az adott létesitményben szokdsosan tartott egy vagy tobb 16féle esetében az (EU) 2020/688
felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban eldirt, az allategészségiigyi bizonyitvany
érvényességi idtartamatol valo eltéréshez sziikséges hitelesitd jellést kérelmezhetnek.

(2)  Azilletékes hatdsag ellendrzi vagy a sajat nevében ellendrizteti a létesitményt, és kidllitja az (1) bekezdésben emlitett
hitelesitd jelolést az adott létesitményben szokdsos tartézkoddsi hellyel rendelkezd 16félékre vonatkozdan, amennyiben
teljesiilnek a kovetkezd feltételek:

a) alétesitmény a 16félék azonositdsara, nyilvantartasdra és nyomonkovethet8ségére vonatkozé szabélyokkal 6sszhangban
mikodik, és biologiai védelmi intézkedéseket alkalmaz annak érdekében, hogy minimélisra csokkentse a 16félék
(EU) 2018/1882 végrehajtasi rendeletben jegyzékbe foglalt betegségei behurcoldsinak kockdzatat;

b) a létesitményben sor kertil az (EU) 2016/429 rendelet 25. cikkében emlitett gyakori és megfelel6en dokumentalt
allatorvosi latogatdsokra;

c) a létesitményben szokdsosan és ideiglenesen tartott l6féléket tovdbbi gyakori és dokumentdlt azonositdsnak,
egészségiigyi vizsgalatoknak és a jegyzékbe foglalt és jegyzékbe nem foglalt betegségek elleni vakcindzasnak vetik ald a
b) pontban emlitett dllatorvosi latogatdsok keretében, mivel az ilyen azonositdsok, vizsgdlatok és vakcindzdsok a
tenyésztésre valo felhasznaldsukhoz, valamint lovassportokban és l6versenyeken val6 felhasznaldsukhoz szitkségesek;

d) alétesitményben végzett természetes szaporitast kizdr6lag az adott 1étesitményben szokdsosan vagy ideiglenesen tartott
mds 16féléktS] megfelelGen elkiilonitve végzik.

(3) Az (1) bekezdés szerinti hitelesit jelolést a Il melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd
azonositéokmany-minta IIl. szakaszaban el8irt utasitdsnak megfelelSen rogziteni kell az azonosité dokumentumban.

(4) Az (1) bekezdés szerinti hitelesitd jelolés kiallitdsat a 16féle egyed egyedi kddjara vald hivatkozdssal rogziteni kell a
szamitogépes adatbazisban.

33. cikk

Az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2) bekezdésének b) pontja szerinti engedély kiaddsa

(1) A Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) lovasversenyeken valé részvételért felel6s nemzeti szovetsége — fiiggetleniil
attol, hogy arra helyi, regiondlis, nemzeti vagy nemzetkozi szinten keriil sor — vagy a lovasversenyeken valé részvételért
felelds illetékes hatosdg megdllapitja azokat a szabdlyokat és eljarasokat, amelyek alapjan a torzskonyvezett 16féle egyedért
felelss személy az adott 16féle egyed tekintetében az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikke (2)
bekezdésének b) pontja szerinti engedélyt kérelmezhet.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett szervezetek és hatsdgok csak az alabbi feltételek teljesiilése esetén éllitjdk ki az emlitett
bekezdésben emlitett engedélyt:

a) a loféle egyedet az (1) bekezdésben emlitett megfelel§ szervezet vagy hatdsag nyilvantartasba vette futamokon vagy
versenyeken valo részvétel céljabol;
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b) a torzskonyvezett 16féle egyedet bévitett azonosité okmannyal azonositjdk, amelyben dokumentdljdk, hogy:

i. a l6féle egyedet allatorvos beoltotta l6influenza és — adott esetben — egyéb betegségek ellen a versenyek vagy
futamok céljara tartott lovakkal foglalkozé szervezetek szabdlyai és rendelkezései szerint, beleértve az
(EU) 2018/1882 végrehajtasi rendelet mellékletében nem szerepld betegségeket is;

ii. aloféle egyedet dllatorvos legaldbb évente kétszer megldtogatta, beleértve a vakcindzds és a mds tagallamokba vagy
harmadik orszdgokba torténd mozgatds céljabol végzett dllatorvosi vizsgalatokat is;

iii. aloféle egyeden dllategészségiigyi vizsgalatokat végeztek, tobbek kozott harmadik orszagokba torténd mozgatdssal

kapcsolatos bizonyitvanyok kiallitasa céljabol.

(3) Az engedélyt a IL. melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkoz6 azonositbokmény-minta III. szakaszdban
el6irt utasitdsnak megfelelGen rogziteni kell az azonosité dokumentumban.

(4) Az engedély kiallitasat a 16féle egyed egyedi kddjara vald hivatkozassal rogziteni kell a szamitogépes adatbazisban.

VI. FEJEZET

Az egész élettartamra szolo egyedi azonosité okmdny sportcélokra és versenylovak nemzetkozi mozgatdsdra torténd felhaszndldsdra
vonatkozo szabdlyok

34. cikk

A tulajdonosra vonatkozé informécidk az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdany IV. szakasziban

(1) A IL melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta IV. szakaszdban szerepld,
tulajdonosra vonatkozé informacidkat

a) az illetékes hat6sdg vagy adott esetben a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezet tolti ki, amennyiben azt a nemzeti
jogszabalyok el6irjak; vagy

b) a 33. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetek vagy hatdsdgok toltik ki, amennyiben e szervezetek és hatdsagok
szabalyai ezt el6irjak.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tulajdonosra vonatkozé informéciok tulajdonosi bizonyitvany vagy tulajdonosi kdrtya

formdjdban is megadhatdk, feltéve, hogy ez utdbbit rogzitik a szdmitogépes adatbdzisban, és az a kovetkezSkre vonatkozik:

a) aloféle egyed egyedi kddja; vagy

b) adott esetben az azonosité6 okmdny szdma, valamint a vélaszjeladokdd vagy az engedélyezett alternativ azonossig-
ellendrzési modszer.

(3) A (2) bekezdésben el@irt tulajdonosi bizonyitvanyt vagy tulajdonosi kdrtyat vissza kell juttatni az illetékes
hatésdghoz vagy az e cikk (1) bekezdésében emlitett szervezetekhez és hatésdgokhoz, ha a 16féle egyed elpusztult, illetve
azt eladtak, elvesztették, elloptak, levagtdk vagy leolték.

35. cikk

A vakcindzdisra és az egészségiigyi vizsgdlatra vonatkozo informdciok megaddsa az egész élettartamra sz616
egyedi azonosité okmdany VIL, VIIL és IX. szakasziban

(1)  Amennyiben a 33. cikk (1) bekezdésében emlitett szervezet vagy hatdsdg szabdlyai és rendeletei meghatdrozott
vakcindzdsokat és egészségiigyi vizsgdlatokat irnak el8 bizonyos loversenyeken és futamokon val6 részvételhez:

a) a kezelést végz dllatorvos bejegyzi a l6influenza, illetve egyéb betegségek elleni vakcindzds adatait a II. melléklet 1.
részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmdny-minta VIL, illetve VIIL szakaszéba;
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b) az illetékes hatdsag, vagy a 33. cikk (1) bekezdésében emlitett, egészségiigyi vizsgalatot kérd szervezetek és hatdsdgok
nevében eljard dllatorvos bejegyzi az dllatorvos vagy laboratérium altal elvégzett, jegyzékbe foglalt vagy jegyzékbe nem
foglalt atvihet6 betegség kimutatdsra irdnyulé egészségiigyi vizsgdlatok eredményeit a II. melléklet 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkoz6 azonositdokmdny-minta IX. szakaszdba.

(2)  Amennyiben az illetékes hat6sdg a 20. cikk (2) bekezdésével osszhangban engedélyezte intelligens kdrtydk vagy
hordozhaté elektronikus eszk6zokon telepitett digitalis alkalmazasok hasznalatat, az (1) bekezdés a) és b) pontjdban
szerepl$ informdciokat az ilyen intelligens kdrtydknak vagy hordozhatd elektronikus eszkozokon telepitett digitdlis
alkalmazasoknak is tartalmazniuk kell.

VII. FEJEZET

Harmadik orszdgokbdl az Uniéba beléptetett lofélék azonositdsa

36. cikk
Az Unidba beléptetett 16félék azonositdsa

A harmadik orszdgokban kiadott azonosité okmanyok e rendelet szerint érvényesnek tekintenddk a szabad forgalomba
bocsatott 16félék azonositdsdhoz, amennyiben azok megfelelnek a kovetkezd feltételeknek:

a) az azonosité okmdnyokat az aldbbiak adtdk ki:

i. 16félék fajtatiszta tenyészallatai esetén egy harmadik orszagbeli tenyésztGszervezet, amely a szdrmazasi igazoldst
kiallitja, és amely szerepel az (EU) 2016/1012 rendelet 34. cikkében leirt, harmadik orszdgbeli tenyészt8szervezetek
nyilvantartasaban; vagy

ii. torzskonyvezett 16 esetén versenyek vagy futamok céljara tartott lovakkal foglalkozé nemzetkozi egyesiilet vagy
szervezet nemzeti szovetsége vagy tagszervezete, amelynek székhelye egy a 16féle dllatok Unidba vald beléptetése
tekintetében létrehozott jegyzékben szereplé harmadik orszagban taldlhaté; vagy

iii. minden egyéb esetben a 16féle egyed szdrmazdsa szerinti harmadik orszdg;

b) az azonosité okmdanyok megfelelnek a 17. cikkben foglalt valamennyi kovetelménynek.

37. cikk

Az Uniéba beléptetett és szabad forgalomba bocsitott 16félék azonosité okmdnyainak kérelmezése

(1) Az Unidba harmadik orszagbdl beléptetett 16félékért felelgs személyek a 16féle egyed szokdsos tartdzkodasi helye
szerinti illetékes hatdsdgtol vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezettSl kérelmezik az egész
élettartamra sz616 egyedi azonosité okmany kiallitdsat vagy az e rendelet 36. cikkében emlitett meglév azonosité okmany
szamit6gépes adatbdzisban valé nyilvdntartdsba vételét, a 952/2013/EU rendelet 201. cikkében meghatdrozott, szabad
forgalomba bocsatdsra irdnyuld vameljards befejezésétdl szamitott 30 napon beliil.

(2)  Amennyiben az (1) bekezdés szerinti meglévd azonosité okmdny nem felel meg a 17. cikkben meghatdrozott
kovetelményeknek, a felel6s személy kérésére az illetékes hatdsig vagy adott esetben a felhatalmazdssal rendelkezd
szervezet:

a) kitolti az azonosité okmdnyt tgy, hogy az megfeleljen a 17. cikkben foglalt kovetelményeknek;

b) rogziti a 16féle egyed azonositdsi adatait és a kiegészits informdcidkat a szamitogépes adatbazisban.

(3)  Amennyiben a 36. cikk szerinti meglévé azonosité okmdny nem médosithaté oly médon, hogy megfeleljen a 17.
cikkben foglalt kovetelményeknek, az nem tekinthetd érvényesnek az e rendelet szerinti azonositdsi célokra, és a 16féle
egyedet a 21. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban egy 1j, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny kidllitdsaval kell
azonositani, amely a benyjtott azonosité okmanyban szerepld informdacidkon alapul, amellyel a 16féle egyedet beléptették
az Unidba.
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3. RESZ

A LOFELE EGYED EMBERI FOGYASZTAS CELJABOL TORTENG LEVAGASRA SZANT VAGY ABBOL KIZART
STATUSANAK DOKUMENTALASA

38. cikk

Loféle egyed emberi fogyasztis céljabol torténd levagasinak kizdrdsa és elhalasztdsa

(1) A 16félék emberi fogyasztds céljabdl torténd levdgasra szdnt allatoknak tekintenddk, kivéve, ha azokat véglegesen
kizdrtdk az emberi fogyasztds céljdra torténd levagdsbol azdltal, hogy az aldbbiak valamelyike kitoltotte és aldirta a II.
melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd azonositdokmdny-minta II. szakasza IL részének megfeleld
rovatat:

a) afelels dllatorvos az e rendelet 39. cikkének (2) bekezdése szerinti kezelés el6tt; vagy
b) az illetékes hatdsig:

i 1j, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmadny kidllitdsa esetén a 21. cikk (3) bekezdésével osszhangban
olyan 16féle egyedre, amelyre vonatkozéan korabban rogzitésre keriilt az emberi fogyasztds céljabdl torténd
levagdsbol valé kizards az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyban vagy a szdmitégépes adatbdzisban;

ii. a 25. cikk szerinti, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny mdasodlata vagy a 26. cikk szerinti helyettesitd,
egész €lettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmany kibocsatdsa esetén;

iii. olyan 16félék esetében, amelyek a 2011/163/EU bizottsdgi hatdrozat mellékletében a 16félék vonatkozdsdban fel
nem sorolt harmadik orszdgbdl vagy teriiletrdl léptek be az Unidba, vagy amelyek tekintetében az (EU) 2021/403
bizottsdgi végrehajtdsi rendeletben meghatdrozott, a 16féle egyedet a hatdrig kisér6, nem vagdsra szant 16félék
Uniéba torténd beléptetésére szolgalé hatbsdgi bizonyitvany IL.6. pontjdban szereplS kozegészségiigyi igazolds
(MODEL ,EQUI-X") tanusitdsara egyéb okokbdl nem keriilt sor.

(2) Az élelmiszer-termeld 16féle egyed levagdsat legalabb hat honappal el kell halasztani:

a) a felel6s dllatorvos dontése alapjdn, az 1950/2006/EK bizottsigi rendeletben meghatdrozott anyagjegyzékben szerepld
anyagot tartalmazé és az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozd
azonositéokmany-minta II. szakaszanak III. részében dokumentalt gydgyaszati készitménnyel vald kezelés elétt;

b) az (1) bekezdés b) pontjdnak ii. alpontjatdl eltérve, az illetékes hatésagnak az e rendelet II. mellékletének 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositookmdny-minta II. szakaszdnak V. részében dokumentdlt hatdrozata
alapjan, az azonositéokmdny-mdsodlatnak az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny bejelentett és igazolt
elvesztésétSl szdmitott 30 napon beliili kiaddsa esetén, amennyiben a felelgs személy kielégitGen bizonyitani tudja,
hogy a l6féle egyed emberi fogyasztdsra torténd levdgdsra szdnt stitusit semmiféle dllatorvosi kezelés nem
veszélyeztette.

39. cikk

A felelGs éllatorvos kotelezettsége a 16féle egyed emberi fogyasztis céljabol torténd levigasra szant vagy abbél
kizdrt stitusdnak az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnyban val6 dokumentildsa tekintetében

(1) Az (EU) 2019/6 rendelet 8. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban engedélyezett dllatgyogydszati készitménnyel
vagy az emlitett rendelet 112. cikke (4) bekezdésének megfelelGen alkalmazott, vagy az emlitett rendelet 115. cikkének (5)
bekezdésével Gsszhangban 6Gsszedllitott anyagjegyzékben szerepld anyagot tartalmazé gydgyszerrel végzett kezelést
megel6zGen a felelds dllatorvos megbizonyosodik az dllatnak az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyban és
— amennyiben biztositott a hozziférés — a szamitégépes adatbazisban dokumentalt, emberi fogyasztds céljabdl torténd
levdgasra szant vagy abbdl kizart statusardl.
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(2)  Amennyiben egy emberi fogyasztds céljabdl torténd levdgdsara szant 16féle allapota miatt gydgydszati készitmény
alkalmazdsa javallott az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikkének (4) bekezdésével osszhangban, és a felelds személy a
tulajdonos nevében hozzdjaruldst adta az ilyen kezeléshez, a felelSs dllatorvos az e rendelet II. mellékletének 1. részében
meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmany-minta II. szakasza II. részének kitoltésével és aldirasdval biztositja,
hogy az érintett 16féle egyedet a kezelés elStt visszavonhatatlanul nem emberi fogyasztdsra valé levdgdsra szantnak
nyilvanitsdk.

(3)  Amennyiben egy emberi fogyasztds céljdbdl torténd levdgdsira szdnt l6féle dllapota miatt olyan gydgydszati
készitmény alkalmazdsa javallott, amely az 1950/2006/EK bizottsagi rendeletben meghatdrozott jegyzékben szerepld
anyagot tartalmaz, és a felelds személy a tulajdonos nevében hozzdjiruldsit adta az ilyen kezeléshez, a felel@s allatorvos az
ilyen anyagokat tartalmazo készitmény megfelel§ adatait bejegyzi az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatérozott,
16félékre vonatkoz6 azonositbokmdany-minta II. szakaszanak III. részébe.

A felel@s éllatorvos feljegyzi az alkalmazott készitmény utolso, el8irds szerinti alkalmazasdnak idGpontjat, és tdjékoztatja a
felel6s személyt a hathonapos élelmezés-egészségiigyi varakozasi id6 lejartanak idGpontjarol.

40. cikk

Az éllatorvosok kotelezettségei a 16fé1ék emberi fogyasztds céljabol torténd levigisra szant vagy abbél kizart
statusdnak ideiglenes okmanyokban val6 dokumentildsa tekintetében

(1) Amennyiben egy 16féle egyed ideiglenes azonosité okmdnnyal azonositott egészségi allapota miatt az (EU) 2019/6
rendelet 8. cikkének (4) bekezdésével osszhangban engedélyezett, az emlitett rendelet 112. cikke (4) bekezdésének
megfelelGen alkalmazott, vagy az 1950/2006/EK bizottsdgi rendeletben meghatarozott anyagjegyzékben szerepl$ anyagot
tartalmazé allatgyogydszati készitménnyel valé kezelés javallott, a felelGs dllatorvos a gydgyaszati készitmény beaddsat
megel6zGen:

a) ellendrzi a 16féle egyed azonositdsat az ideiglenes azonosité okmédnyban megadott informéciok alapjan;

b) a szamitégépes adatbdzishoz valé hozziférés engedélyezése esetén az ideiglenes azonosité okmdnyban és a
szamitogépes adatbazisban ellendrzi az dllat emberi fogyasztds céljabdl torténd levagdsra szdnt vagy abbdl kizért
statusdt;

¢) ha a l6féle egyedet még nem zdrtdk ki az emberi fogyasztds céljdbol torténd levagdsbol, megadja a 24. cikk (2)
bekezdésében emlitett ideiglenes azonosité okmdnyban el6irt informdciokat annak érdekében, hogy:

i. az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikkének (4) bekezdésével dsszhangban alkalmazott gy6gydszati készitmény beaddsa
el6tt véglegesen kizdrja a 16féle egyedet az emberi fogyasztds céljabdl torténd levagasbol; vagy

ii. az 1950/2006/EK bizottsdgi rendeletben meghatdrozott anyagjegyzékben szerepl anyagot tartalmazd gyodgydszati
készitmény beaddsa el6tt rogziti a gydgyaszati készitmények és az gyodgyaszati készitményben taldlhaté fontos
anyagok utolsé alkalmazdsdnak idSpontjat.

(2)  Azecikk (1) bekezdésében el6irt intézkedések végrehajtsit kovetSen a felelds dllatorvos:
a) a modositott ideiglenes okmdnyt dtadja a 16féléért felel6s személynek;

b) haladéktalanul, de legkésébb a kitoltésétsl szdmitott hét napon belill benydjtja a mddositott ideiglenes azonositd
okmdny médsolatdt ahhoz az illetékes hatésdghoz, amelynek az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapulé rendelet 61.
cikkének (2) bekezdésével Osszhangban dtadtidk az egész élettartamra sz6lo egyedi azonosité okmdnyt, annak
érdekében, hogy az adott illetékes hatésdg kiigazitsa az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdnyt és rogzitse
az e cikk (1) bekezdése c) pontjdnak i. vagy ii. alpontjiban emlitett informacidkat a szamitogépes adatbdzisban.

(3)  E cikk (2) bekezdésének b) pontja nem alkalmazandé abban az esetben, ha a felel8s dllatorvos kozvetlen hozzaférést
kapott a szdmitogépes adatbazishoz annak érdekében, hogy bejegyezze a 16féle egyednek az emberi fogyasztisra céljabol
torténd levagasra szant allat statusabol valé kizardsdra vonatkozé informadciokat, vagy azt, hogy az allatot a készitmény
beaddsdnak idGpontjatél szamitott hat honapig nem lehet levagni.
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41. cikk

A 16félékért felelGs személyek kotelezettségei a 16félék emberi fogyasztds céljabdl térténd levagdsra szdnt vagy
abbol kizdrt stdtusinak dokumentildsa tekintetében

(1) A 39. cikk (2) bekezdésében el8irt intézkedések végrehajtasit kovetGen a 16féle egyedért felelds személy a 1L
melléklet 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositdokmany-minta II. szakaszanak IL. részében szerepld
alairds id6pontjatdl szamitott legfeljebb hét napon beliil benytjtja az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyt
az illetékes hatésdgnak vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez8 szervezetnek, vagy online rendelkezésre
bocsdtja az informacidkat, amennyiben biztositott ilyen hozzaférés a szamitogépes adatbazishoz.

(2) A tagdllamok intézkedéseket fogadhatnak el annak biztositdsdra, hogy a felelGs dllatorvos 29. cikk (2) bekezdésében
megallapitott, a felelgs személyekre vonatkozd kovetelményektdl eltérve:

a) értesiti vagy az illetékes hatdsdgot vagy adott esetben a felhatalmazott szervet a 39. cikk (2) bekezdésével és a 40. cikk
(1) bekezdésének c) pontjaval osszhangban végrehajtott intézkedésekrdl, és a II. melléklet 1. részében meghatdrozott,
16félékre vonatkozd azonositéokmdny-minta II. szakasza II. részében szerepld aldirds idSpontjatdl szamitott hét napon
beliil megadja a szamitogépes adatbazis frissitéséhez szitkséges informacidkat; vagy

b) a 39. cikk (2) bekezdésével és a 40. cikk (1) bekezdésének c) pontjdval Gsszhangban végrehajtott intézkedésekre
vonatkoz6 informdci6kat kozvetleniil adja meg a szdmitogépes adatbazisban, amennyiben a hozziférés a 7. cikk (5)
bekezdésével 6sszhangban engedélyezett.

42. cikk
A 16fé1ék eseti azonositdsa orvosi kezelésre szorulé dllapot esetén

(1)  Amennyiben az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 58., 67. vagy 68. cikkével 6sszhangban nem
azonositott 16féle egyed egészségi dllapota az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikkének (4) bekezdésével osszhangban
alkalmazott vagy az 1950/2006/EK bizottsagi rendeletben foglalt jegyzékben szerepl8 anyagot tartalmazé dllatgy6gydszati
készitménnyel valé kezelést tesz szitkségessé, a 16féle egyedet az (EU) 2019/6 rendelet 112. cikke (4) bekezdésének vagy
115. cikke (4) bekezdésének alkalmazdsiban azonositottnak kell tekinteni, feltéve, hogy teljesiilnek az e cikk (2)—(5)
bekezdésében foglalt feltételek.

(2) A felelgs dllatorvos az (1) bekezdésben emlitett gy6gydszati készitmény alkalmazdsit megel6zGen, illetve életet
veszélyeztetd helyzetben kozvetleniil az alkalmazas utdn:

a) ahelyszinen azonositja a 16féle egyedet befecskendezhetd vélaszjelado beiiltetésével vagy az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson
alapul6 rendelet III. mellékletének a), b) c) vagy f) pontjdban emlitett, tartott szdrazfoldi llatok azonositdsara szolgalé egyéb
fizikai azonosit6 eszkozzel, és kitolti az azonositd trlapot az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre
vonatkozé azonositbokmdany-minta L. szakaszdnak A. és B. részében el6irt adatokkal;

b) az azonosité tirlapon a megfeleld bejegyzés rogzitésével véglegesen kizdrja a 16féle egyedet az emberi fogyasztds céljabol
torténd levagasbol.
(3)  E cikk (2) bekezdésének b) pontjatdl eltérve, a 16féle egyedet nem kell kizdrni az emberi fogyasztas céljabdl torténd

levagasbdl az aldbbi feltételek teljesiilése esetén:

a) az 1950/2006/EK bizottsagi rendeletben meghatdrozott anyagok jegyzékében szereplS fontos anyagot tartalmazé
gyogyaszati készitményt 12 hénaposnal fiatalabb, nem azonositott 16féle egyednek adjdk be;

b) az 1950/2006/EK bizottsdgi rendeletben meghatirozott anyagjegyzékben szereplé fontos anyagot tartalmazd
gyogyaszati készitmény utols6 alkalmazdsdnak id6pontjat rogzitik a 16féle egyed azonosit6 drlapjan.

(4) Az e cikk (2) bekezdésében eldirt intézkedések végrehajtasat és az alkalmazott kezelést kovetden a felelds dllatorvos
kiallitja a kitoltott és aldirt azonosité trlapot, és tadja azt a 16féle egyedért felels személynek.

(5) A (4) bekezdésben emlitett azonosité tirlap bemutatdsakor, annak kitoltésétdl szamitott hét napon beliil a 16féle
egyedért felelds személy kérelmet nydjt be az illetékes hatésighoz vagy adott esetben a felhatalmazdssal rendelkezd
szervezethez:

a) az aldbbiak kidllitdsa irdnt:

i. a17.cikk (3) bekezdése szerinti, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny, amennyiben a nem azonositott
16féle 12 hénaposnal fiatalabb; vagy

il. a25.vagy a 26 cikk szerinti azonositbokmdny-madsodlat vagy helyettesit§ azonosité okmdny; valamint
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b) a gyogykezeléstdl fiiggen az emberi fogyasztas céljdbdl torténd levagasbol valo kizards vagy legaldbb hat hénapos
végdsi tilalom szdmitogépes adatbdzisban torténd rogzitése irdnt.

(6) Az (5) bekezdéstdl eltérve a tagallamok intézkedéseket fogadhatnak el annak biztositasa érdekében, hogy a (4)
bekezdésben emlitett azonositd Grlap aldirdsinak idépontjatdl szamitott hét napon beliil a felels 4llatorvos

a) az azonosit6 trlapot az illetékes hatdsdg vagy adott esetben a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet rendelkezésére
bocsatja; vagy

b) rogziti az informdcidkat kozvetleniil a szdmitogépes adatbazisban, amennyiben a hozzaférést a 7. cikk (5) bekezdésével
osszhangban engedélyezték.

43. cikk
A vigdsra szdnt 16félék mozgatdsa és szillitdsa

(1)  Avigdsra szant 16féléket mozgatdsuk vagy vagohidra valé szillitdsuk sordn a kovetkezSk kisérik:
a) az egész élettartamra sz016 egységes azonosité okmany; vagy

b) a 38. cikk (2) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban kibocsétott azonositdokmany-masodlat;

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve, az illetékes hatdsdg engedélyezheti, hogy azokat a vigdsra szdnt 16féléket, amelyekre
vonatkozdan nem dllitottak ki azonosité okmadnyt, a sziiletésiik helye szerinti 1étesitménybdl kozvetleniil az ugyanabban a
tagdllamban taldlhat6 vagohidra szallitsdk, feltéve, hogy:

a) avagdsra szant 16félék 12 honaposndl fiatalabbak;
b) megszakitds nélkiili a nyomon kévetés a sziiletés helye szerinti létesitménytdl a vagohidig;

) a vagohidra torténd szdllitds elStt a vagdsra szdnt 16féléket egyedileg megjelolik az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson
alapul6 rendelet II. mellékletének a), b), c), €) vagy f) pontjdban emlitett azonosité eszkozok egyikével;

d) a 853/2004/EK rendelet II. mellékletének III. szakaszaval 0sszhangban el6irt, élelmiszerldncra vonatkozé informaciék
magukban foglaljik az e bekezdés c) pontjdban emlitett egyedi jel6lésre valé hivatkozdst.

44. cikk

Gydbgyszerelési naplok haszndlata az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmanyokban a 96/22[EK irdnyelv
4. cikkével 6sszhangban

Az e rendelet IT. mellékletének 1. részében meghatarozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmany-minta II. szakaszanak IV.
részében rogziteni kell az alliltrenbolont vagy béta-agonistdkat tartalmazé édllatgydgydszati készitményeknek a 96/22/EK
iranyelv 4. cikkével 6sszhangban torténd alkalmazdsira vonatkozé informdci6kat az emlitett irdnyelv 7. cikke (1)
bekezdésének masodik albekezdésében leirt esetben.

4.RESZ

FAJTATISZTA TENYESZALLATOK SZARMAZASI IGAZOLASA

45. cikk

A fajtatiszta tenyészl6félék egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okményédnak szerves részét képezd
szdrmazdasi igazoldsra vonatkoz6 szabilyok

(1) Az e rendelet II. mellékletének 1. részében meghatirozott, 16félékre vonatkozé azonositdokmdny-minta V.
szakaszdban szerepl§ szdrmazasi igazolds I és II. részének kitoltéséhez szitkséges informéciokat az a tenyésztGszervezet
vagy harmadik orszdgbeli tenyészt8szervezet biztositja, amely torzskonyvet hozott létre, amelybe a fajtatiszta 16féle
tenyészllat bejegyzésre keriilt vagy jogosult a bejegyzésre.
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(2) Az (EU) 2017/1940 felhatalmazdson alapulé rendelet mellékletében meghatdrozott szarmazasi igazolds I. és IL
részét bele kell foglalni a 16félék fajtatiszta tenyészallataira vonatkoz6, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmanyba
vagy azonositbokmdny-mdsodlatba az aldbbiak szerint:

a) az (EU) 2017/1940 felhatalmazdson alapuld rendelet mellékletében meghatdrozott szdrmazdsi igazolds I. része az e
rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkoz6 azonositéokmény-minta V. szakasza;

b) az (EU) 2017/1940 felhatalmazason alapuld rendelet mellékletében meghatdrozott szdrmazdsi igazolds II. része:

i. az a) pontban emlitett szakasz része, amely esetben az informdacidk frissitéséhez a II. résznek tobb oldalt kell
biztositani; vagy

ii. amennyiben az (EU) 2016/1012 rendelet 32. cikkének (4) bekezdése értelmében a tenyésztéstechnikai hatdsdg azt
jovéhagyja, az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmany csatolmdnya, amely esetben azt az e bekezdés a)
pontjdban emlitett I. részhez kell kapcsolni az e rendelet 6. cikkével dsszhangban az éllathoz rendelt egyedi kéd
vagy az e rendelet alkalmazdsinak kezd8napja el6tt az dllathoz rendelt egész élettartamra sz6lé egyedi szdm
feltiintetésével.

(3) A Dbdvitett formatummal kidllitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny érvényben marad, amennyiben
tartalmaz egy tovabbi oldalt, amely tartalmazza a kiallité tenyésztSszervezet nevét, a fajtit és a melléktorzskonyvi részt,
valamint a torzskonyvi szdmot és a 16féle egyedre vonatkozé tovabbi informdcidkat, amelyeket az (EU) 2016/1012
rendelet 8. vagy a 12. cikkével osszhangban jovdhagyott tenyésztési programot végrehajté kidllité tenyésztészervezet dltal
létrehozott vagy vezetett torzskonyv melléktorzskonyvi részében rogzitettek.

A tovabbi oldalnak formatumdnak olyannak kell lennie, amely nem téveszthet Gssze az e rendelet II. mellékletének 1.

részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositbokmdny-minta V. szakaszdval, és nem befolydsolhatja az ott
taldlhat6 szakaszok sorrendjét.

5.RESZ

ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

46. cikk
Az (EU) 2015/262 végrehajtasi rendelet hatdlyon kiviil helyezésével kapcsolatos dtmeneti rendelkezések

(1) Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapul6 rendelet 86. cikkének a) és ¢) pontja értelmében:

a) az (EU) 2015/262 bizottsagi végrehajtasi rendelet 12. cikkének (1) és (2) bekezdésében az Unibban sziiletett 16félék
azonositasra vonatkozéan meghatdrozott hatdrid6k 2021. prilis 20-ig érvényben maradnak;

b) az (EU) 2015/262 bizottsgi végrehajtdsi rendelet 1. mellékletében az Unidban sziletett 16félékre vonatkozdan kidllitott
azonosité okmdnyok formdtuma és tartalma tekintetében megdllapitott szabalyok 2022. janudr 27-ig érvényben
maradnak.

(2) A felelgs személy kérésére az illetékes hatdsdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkez§ szervezet az e
rendelet alkalmazdsdnak kezdénapja el6tt kidllitott, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdnyt kiegésziti az e
rendelet II. mellékletének 1. részében meghatdrozott, 16félékre vonatkozé azonositéokmdany-minta IIl. szakaszdval, feltéve,
hogy az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapul6 rendelet 92. cikke (2) bekezdésének a) vagy b) pontjaval 6sszhangban
teljesiilnek a hitelesitd jelolésre vagy az engedély kiallitdsdra vonatkozé feltételek.

47. cikk
Hatdlybalépés
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatdlyba.

Ezt a rendeletet 2021. julius 7-t61 kell alkalmazni.

A T1. mellékletet azonban 2022. janudr 28-t6l kell alkalmazni.



2021.6.16. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 213/35

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2021. jiinius 10-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Ursula VON DER LEYEN



L 213/36 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2021.6.16.

I. MELLEKLET

1. RESZ

277

A 16fé1ék elektronikus azonosité eszkozeire vonatkozé miiszaki elGirdsok

1. Loféléken torténd alkalmazds esetén az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld rendelet III. mellékletének c), e) és f)
pontjdban emlitett elektronikus azonosité eszkozoknek (a tovabbiakban: elektronikus azonosité eszkozok) a
kovetkezdket kell megjeleniteniiik:

a) hdromjegyd, ISO-3166 szerinti orszagkdd;

b) 12 szdmjegybdl dll egyedi dllatazonosité kod.

2. Az elektronikus azonositd eszkozoknek:

a) az ISO 11784 és 11785 szabvanynak megfelel§, HDX vagy FDX-B technolégidt alkalmazé, csak olvashat6 passziv
vélaszjeladoknak kell lenniiik;

b) az ISO 11785 szabvanynak megfelels, HDX vagy FDX-B vdlaszjeladék leolvasisdra alkalmas eszkozokkel
olvashatdknak kell lenniiik.

3. Az elektronikus azonosité eszkozoknek a kovetkez8 minimalis leolvasasi tdvolsigon kell olvashatonak lenniiik:
a) hordozhat6 leolvasdval olvasva 12 centiméter fiiljelz6k esetében;

b) hordozhaté leolvaséval olvasva 15 centiméter befecskendezhetd valaszjeladok esetében.

4. Az elektronikus azonosité eszkozoket az aldbbiak tekintetében kedvezd eredménnyel kell tesztelni:

a) az ISO 11784 és 11785 szabvanynak valé megfelel6ség, az ISO 24631-1 szabvany 7. pontjdban leirt mddszerrel
osszhangban;

b) minimélis teljesitmény elérése az e rész 3. pontjdban emlitett leolvasdsi tdvolsdgokon, az ISO 24631-3 szabvany 7.
pontjaban emlitett eljardsokkal 6sszhangban.

2.RESZ

A 16félék azonosité eszkdzeire vonatkozd miiszaki elGirdsok

1. Az (EU) 2019/2035 felhatalmazdson alapuld rendelet III. mellékletének a), b), ¢) és f) pontjdban emlitett, 16félék
azonositasara szolgdl6 eszkozok:

a) nem hasznalhatok fel Gjra;

b) nem boml6 anyagbdl késziilnek;

¢) hamisithatatlanok;

d) alofélék teljes élettartamdn keresztiil kénnyen olvashatok;

e) olyan kialakitdsiak, hogy biztonsdgosan rogziiljenek a 16féléken anélkiil, hogy kart okozndnak benniik;

f) az élelmiszerlancbol konnyen eltavolithatok.

2. Az 1. pontban emlitett azonositd eszkozon fel kell tiintetni a kovetkezd nem eltdvolithaté feliratokat:
a) hdromjegyt, ISO-3166 szerinti orszagkdd;

b) legaldbb 12 szdmjegybdl 4ll6 egyedi dllatazonositd kod.
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3. Az 1. pontban emlitett azonosité eszkozok egyéb informdacidkat is tartalmazhatnak, amennyiben azt az illetékes
hat6sdg engedélyezi, feltéve, hogy a 2. pontban foglalt feliratok lathatok és olvashaték maradnak.
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II. MELLEKLET

1. RESZ

Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmény tartalma

DOCUMENT D’IDENTIFICATION DES EQUIDES
Ces instructions sont rédigées en vue d'assister l'utilisateur et n'entravent pas l'application des regles établies par le

réglement d’exécution (UE) 2021/963.

. Le document didentification doit comporter toutes les instructions nécessaires a son utilisation ainsi que les
coordonnées de l'autorité compétente ou de l'organisme délégué en frangais, en anglais et dans une des langues
officielles de I'Etat membre ou du pays tiers dans lequel 'autorité compétente ou I'organisme délégué a son siége.

II. Le document d'identification doit contenir les renseignements suivants:

1. Section I - Identification
Léquidé doit étre identifié par l'autorité compétente ou par l'organisme délégué ou la personne physique visés a
l'article 22, paragraphe 3, du reglement d’application (UE) n° 2021/963. Le numéro unique d'identification valable a
vie doit permettre d'identifier clairement 'équidé ainsi que la base de données établie par l'autorité compétente ou

lorganisme délégué qui a délivré le document d'identification et doit étre compatible avec le numéro universel
d'identification des équidés (UELN).

Dans la description a la partie A de la section I, notamment au point 3, l'utilisation d’abréviations doit étre évitée autant
que possible. Au point 5 de la partie A de la section I, un champ doit étre prévu pour insérer au moins quinze chiffres
du code transmis par le transpondeur.

A la partie B de la section I le signalement graphique doit étre renseigné en utilisant un stylo a bille a encre rouge pour
les marques et un stylo a bille a encre noire pour les épis, ou en conséquence si complété par voie électronique, en
tenant compte des lignes directrices fournies par la Fédération Equestre Internationale (FEI) ou par Weatherbys.

La partie C de la section I doit étre utilisée pour enregistrer toute rectification aux détails d'identification.

2. Section II - Administration de médicaments

Les parties I et I ou la partie III de cette section doivent étre diment complétées suivant les instructions établies dans
cette section.

3. Section IIl - Marque de validation/Licence

Nécessaire pour les mouvements conformément a l'article 92, paragraphe 2, du réglement délégué (UE) 2020/688.

4. Section IV — Propriétaire

Le nom du propriétaire ou de son agent ou représentant doit étre mentionné si l'autorité compétente, I'organisme
délégué ou 'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des compétitions ou courses le requiert.

5. Section V - Certificat zootechnique

Si 'équidé est inscrit ou enregistré et admissible a l'entrée dans un livre généalogique tenu par une organisme de
sélection, le document d'identification doit indiquer le pedigree ainsi que la classe du livre généalogique dans laquelle
I'équidé est inscrit conformément aux régles du organisme de sélection qui délivre le certificat zootechnique.

6. Section VI - Enregistrement des controles d’identité

A chaque fois que les lois et réglements l'exigent, l'identité de I'équidé doit faire l'objet d'une vérification enregistrée par
l'autorité compétente, au nom de l'organisme délégué ou de I'organisation qui gére les chevaux enregistrés en vue des
compétitions ou courses.
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7. Sections VII et VIII - Enregistrement des vaccinations

Toutes les vaccinations doivent étre enregistrées a la section VI (grippe équine seulement) et a la section VII (toutes les
autres vaccinations). Ces informations peuvent étre fournies par I'apposition d’'un autocollant.

8. Section IX — Examen de laboratoire

Les résultats de tous les examens pratiqués pour déceler une maladie transmissible peuvent étre consignés.

9. Section X - Chitaignes(en option)

Cette section est nécessaire au respect du modele de document d'identification de la Fédération Equestre Internationale
(FE).

[II. Sauf sl est détruit sous surveillance officielle a I'abattoir, le document d’'identification doit étre retourné a l'autorité
compétente ou a l'organisme délégué aprés que I'animal est mort, a da étre détruit, a été perdue ou volée ou a été
abattu a des fins de controle de la maladie.

IDENTIFICATION DOCUMENT FOR EQUIDAE

These instructions are drawn up to assist the user and do not impede on the rules laid down in Implementing
Regulation (EU) 2021/963

. The identification document must contain all the instructions needed for its use and the details of the competent
authority, or as appropriate the delegated body, in French, English and one of the official languages of the Member
State or third country where the competent authority or delegated body has its headquarters.

II. The identification document must contain the following information:

1. Section I - Identification

The equine animal shall be identified by the competent authority or by the delegated body or natural person as referred
to in Article 22(3) of Implementing Regulation (EU) 2021/963. The unique code shall clearly identify the equine animal
and the database established by the competent autority or delegated body which issued the identification document and
shall be compatible with the universal equine life number (UELN).

In the description in Part A of Section I, in particular in point 3 thereof, abbreviations must be avoided, where possible.
In point 5 of Part A of Section I, the space must be provided for at least 15 digits of the transponder code.

In Part B of Section I the outline diagram shall be completed using red ball point ink for marks and black ball point ink
for whorls, or accordingly if completed electronically, taking into account the guidelines provided for by the
International Federation for Equestrian Sports (FEI) or the Weatherbys.

Part C of Section I must be used to record modifications to identification details.

2. Section Il - Administration of medicinal products

Parts I and II or Part III of this Section must be duly completed in accordance with the instructions set out in this
Section.

3. Section III - Validation mark/Licence

Required for movements in accordance with Article 92(2) of Delegated Regulation (EU) 2020/688.

4. Section IV — Owner

The name of the owner or its agent or representative must be stated where required by the competent autority,
delegated body or the organisation which manages registered horses for competitions or races.
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5. Section V - Zootechnical certificate
If the equine animal is entered or registered and eligible for entry in a breeding book maintained by a breed society, the

identification document shall contain the pedigree and the breeding book class in which the equine animal is entered in
accordance with the rules of the breed society issuing the zootechnical certificate.

6. Section VI - Recording of identity checks
Whenever laws and regulations so require, checks conducted on the identity of the equine animal must be recorded by

the competent authority, the delegated body or by the organisation which manages registered horses for competitions
Or races.

7. Sections VII and VIII — Vaccination record

All vaccinations must be recorded in Section VII (equine influenza only) and in Section VIII (all other vaccinations). The
information may take the form of a sticker.

8. Section IX - Laboratory health tests

The results of all tests carried out to detect transmissible diseases may be recorded.

9. Section X — Chestnuts (optional)

This section shall be required for compliance with the model of the identification document of the International
Federation for Equestrian Sports (FEI).

M. Except where it is destroyed under the offical supervision at the slaughterhouse, the identification document must be
returned to the competent authority or delegated body after the animal has died, had to be destroyed, was lost or
stolen or was slaughtered for disease control purposes.

LOFELEK AZONOSITO OKMANYA

Ezen utasitdsok a felhaszndlét hivatottak segiteni és nem akadilyozzdk az (EU) 2021/963 végrehajtdsi rendeletben
[hivatkozds e rendeletre] megdllapitott szabalyok alkalmazasat.

I. Az azonosité6 okmdnynak tartalmaznia kell a haszndlatdhoz sziikséges valamennyi utasitdst, tovdbba az illetékes
hatdsdg vagy — adott esetben — a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet adatait francidul, angolul és az illetékes hatdsdg
vagy a felhatalmazdssal rendelkez szervezet székhelye szerinti tagdllam vagy harmadik orszdg egyik hivatalos nyelvén.

II. Az azonosité okmanynak az aldbbi adatokat kell tartalmaznia:

1. I szakasz — Azonositds

A 16féle egyedet az illetékes hatdsdg vagy az (EU) 2021/963végrehajtdsi rendelet [hivatkozds e rendeletre] 22.
cikkének (3) bekezdésében emlitett felhatalmazdssal rendelkezd szervezet vagy természetes személy azonositja. Az
egyedi kddnak egyértelmtien azonositania kell a 16féle egyedet és az azonosité okmdnyt kibocsdtd illetékes hat6sag
vagy felhatalmazdssal rendelkezd szervezet dltal létrehozott adatbézist, és kompatibilisnek kell lennie az egész
élettartamra sz616 altaldnos 16azonosité szammal (UELN).

LehetGség szerint keriilni kell a roviditéseket az 1. szakasz A. részében foglalt leirdsban, kiilondsen pedig annak 3.
pontjdban. Az 1. szakasz A. részének 5. pontjdban elegendd helyet kell biztositani a valaszjelad6kod legaldbb 15
szdmjegyének feltiintetéséhez.
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Az . szakasz B. részében taldlhat6 l6diagram kitoltése sordn a jelek berajzoldsdhoz piros, a szérforgdk berajzoldsahoz
pedig fekete golydstoll haszndlandd, illetve ha a kitoltés elektronikus Gton torténik, ugyanigy kell hasznélni a szineket,
a Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) vagy a Weatherbys dltal kiadott titmutatdsok figyelembevételével.

Az 1. szakasz C. része a részletes azonositdsi adatok mddositdsainak bejegyzésére haszndlando.

2. IL szakasz — Gyogydszati készitmények alkalmazdsa

E szakasz L., II. vagy III. részét megfelelGen ki kell tolteni az e szakaszban el@irt utasitdsok szerint.

3. IIL szakasz — Hitelesitd jelolés/Engedély

Az (EU) 2020/688 felhatalmazdson alapulé rendelet 92. cikkének (2) bekezdésével 6sszhangban torténé mozgatishoz
szitkséges.

4. 1IV. szakasz - Tulajdonos

Fel kell tintetni a tulajdonos vagy annak megbizottja vagy képviselGje nevét, amennyiben azt az illetékes hatdsdg, a
felhatalmazassal rendelkez$ szervezet vagy a versenyek vagy futamok céljara tartott torzskonyvezett lovakkal
foglalkoz6 szervezet megkoveteli.

5. V. szakasz — Szdrmazasi igazolds

Ha egy l6féle egyed bejegyzésre keriil vagy bejegyzésre jogosult egy tenyésztGszervezet dltal fenntartott torzskonyvbe, az
azonositéd okmanynak tartalmaznia kell a csalddfét és azt a torzskonyvi osztalyt, amelybe a 16féle egyedet bejegyzik a
szarmazasi igazoldst kiallitd tenyésztészervezet szabdlyaival 6sszhangban.

6. VI.szakasz — Az dllatok azonositisinak nyilvintartdsa

Amennyiben a jogszabalyok megkovetelik, a 16féle egyed azonossdganak megallapitasa céljabol végzett ellendrzéseket
az illetékes hatdsignak, a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetnek vagy a versenyek vagy futamok céljira tartott
torzskonyvezett lovakkal foglalkozo szervezetnek fel kell jegyeznie.

7. VIL és VIII. szakasz — Vakcindzasi nyilvadntartds

Minden vakcindzast fel kell jegyezni a VIL (csak l6influenza elleni vakcindzds) és a VIII. (minden egyéb vakcindzas)
szakaszban. Ez az informdcié megjelenhet cimkézés formdjaban.

8. IX. szakasz — Laborat6riumi egészségiigyi vizsgilatok

Az atvihetd betegségek kimutatdsara szolgdld osszes vizsgdlat eredménye feljegyezhetd.

9. X. szakasz — Szarugesztenyék (nem kotelezo)

Ez a szakasz sziikséges a Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) azonositéokmdny-mintdjanak valé megfeleléshez.

M. Az éllat elpusztuldsat, megsemmisitését, elvesztését, ellopdsat vagy jarvanytigyi célbdl torténd levagasat kovetSen az
azonosité okmdnyt vissza kell szolgdltatni az illetékes hatésdgnak vagy a felhatalmazdssal rendelkezd szervezetnek,
kivéve, ha az a viagéhidon hatésdgi feliigyelet mellett megsemmisitésre keriil.
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. SZAKASZ
Partie A — Détails d’identification
Part A - Identification details
A. rész — Azonositdsi adatok
1.a) Espece: 4. Code Unique ou Numéro unique d'identification
Species: valable a vie (15 chiffres):
Faj: Unique Code or lifer number: (15 digits):
b ) Egyedi kod vagy életszdm: (15 szdmjegy):
1.b) Sexe: 000-000-000000000
Sex: ) Code-barres (optionnel)
Nem: Bar-Code (optional)
2.2) Date de naissance: Vonalkdd (nem kdtelez6):
Date of birth:
Sziiletési idd"
2.b) Lieu et pays de naissance: 5. Code du transpondeur (si disponible)
Place and country of birth: Transponder code (where available)
Sziiletési hely és orszdg: Vilaszjeladokdd (ha rendelkezésre dll)
. D: 000 000 000000004d
2.¢) Nom (opt19nnei ) Systeme de lecture (si différent de ISO 11784)
Ne%me (op;”or;a ),' ) Reading system (if not ISO 11784)
Név (nem kotelezd): Leolvasérendszer (ha nem ISO 11784)
3 Signalement: Code-barres (thionnel)
Description: Bar-CoEie (optlopal) )
Lefrds: Vonalkdd (nem kételez6):
3.a) Robe:
Colour:
Szin:
3.b) Téte: 6. Méthode alternative de vérification d'identité (si
Head: applicable)/Alternative method for identity
Fej: verification (if applicable)/Az azonossig
) ellen6rzésének alternativ médszere (ha
3.9) Ant. G alkalmazandd)
Foreleg L:
[B eliils6 1ab:
3.d) Ant. D: 7. Information sur toute autre méthode appropriée
Foreleg R: donnant des garanties pour vérifier I'identité de
[] eliils6 1ab: l'animal (groupe sanguin/code ADN) (optionnel)/
. Information on any other appropriate method
3.¢) P(?Sthl' ) providing guarantees to verify the identity of the
le}ll, e{g {"1 b: animal (blood group/DNA code) (optional)/Az allat
[B hituls6 lab: azonossaganak ellen6rzését biztosité barmely mds
megfelel6 médszerre (vércsoport/DNS-kod)
vonatkozé informdci6 (opciondlis):
3.1) Post D: 8. Date/Date/Kelt:
Hind leg R:
/] hdtulsé ldb:
3.9) Corps: 9. Lieu/Place/Hely:
Body:
[Test:
3.h) Marques: 10. Signature de la personne qualifiée (nom en lettres
Markings: capitales)/Signature of qualified person (name in
[Jelek: capital letters)/A képesitett személy aldirdsa (és neve

Cachet de I'autorité compétente ou de I'organisme délégué/stamp of
competent authority or delegated body/az illetékes hat6sdg vagy a

felhatalmazdssal rendelkezd szervezet bélyegzdje

nyomtatott nagybettivel)




Partie B — Signalement graphique

Part B - Outline Diagram

B. rész — Lodiagram

(13) Cdte gauche
Left side

Bal oldal

(12) Cate droit TRANSPORDER
Right side

Jobb oldal

(14)
Ligne
supericure
des yeux
Upper
eye level
Szem feletti

vonal

(15)
Antérieurs
Vue postérieure
Fore
Rear view

Elolrél
{16}
Encolure
Vue inférieure
Gauche Droit Neck
Left Right Lower view

bal jobb

Nyak alulnézetben

(18)
Postérieurs
Vue postéricure

Hind
Rear view
Hatulrél
(17) Gauche Droit
Nez Left 3 A Right
Muzzle bal jobb

Ajkak

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales) et chachet de I'authorité compétente ou de 'organisme délégué

Signature of the qualified person (name in capital letters) and stamp of the competent authority or delegated body

A képesitett személy aldirdsa (név nyomtatott bettikkel) és az illetékes hatdsdg vagy a felhatalmazassal rendelkezd szervezet bélyegzdje

Megjegyzés az illetékes hatosdg vagy a felhatalmazassal rendelkezd szervezet szamdra [nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban]: Az itt megadott 16diagrammintdtél kismértékben el

lehet térni, ha az eltérések haszndlatosak voltak e rendelet hatdlybalépése elétt.
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Partie C - Castration, vérification de la description, autres modifications

Part C — Castration, verification of the description, other modifications

C. rész — Ivartalanits, a leirds ellen8rzése, egyéb mddositasok

Castration/Castration/Ivartalanitds

Identification/Identification/Azonositds

Date et lieu de la castration/Date and place of
castration/Az ivartalanitds ideje és helye

Signature et cachet du vétérinaire/Signature and
stamp of veterinarian/Az édllatorvos alairdsa és
bélyegzdje

Vérification de la description/Verification of the description/A leirds
ellendrzése
Mentionner/Include/Tiintesse fel:

1. Rectifications/ Amendments/Médositdsok

2. Adjonctions/Additions/Kiegészitések

3. Enregistrement d'un document d’identification dans la base de
données d'un autorité compétente ou d'un organisme délégué
autre que celui qui a délivré le document original/Registration
of an identification document in the database of a competent
authorioty or delegated body other than that which issued the
original document/Az azonosité okmany nyilvintartdsba vétele
az eredeti okmadnyt kidllit6 szervtdl eltérd illetékes hatosag vagy
felhatalmazassal rendelkezd szervezet adatbazisdban

Signature de la personne qualifiée (nom en lettres capitales)/
Signature of qualified person (name in capital letters)/A képesitett
személy aldirdsa (és neve nyomtatott nagybettivel)

Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme délégué/stamp
of competent authority or delegated body/az illetékes hatdsdg vagy
a felhatalmazdssal rendelkez szervezet bélyegzdje

Date et lieu/Date and place/Dédtum és hely:

Megjegyzés az illetékes hatésdg vagy a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet szdmara [nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban]: Ettd] a mintdtdl kismértékben el lehet térni, ha az
eltérések hasznalatosak voltak e rendelet hatalybalépése el6tt. Az 1. szakasz C. része kézirassal is kitolthetd

rle1T 1

[OH ]

efde sofereary orun redoing zy

91°9°'1C0C



Partie/Part/I. rész

II. SZAKASZ

Administration de médicaments OoO0-000-000000000

Code Unique/Unique Code/Egyedi kdd:

Administration of medicinal products

Gydgyaszati készitmények alkalmazdsa

Date et lieu de délivrance de la présente section!/Date and place of issue of this Section!|E szakasz kidllitdsanak ddtuma és helye : ......... .o i

Autorité compétente ou organisme délégué de la présente section du document d’identification'/Competent authority or delegated body for this Section of the identification document:/
Hletékes hatdsdg vagy felhatalmazdssal rendelkezd szervezet az azonositd okmdny e szakasza teKINtetEDem : ... .....o.oi. ittt

Partie/Part/IL rész

1

Remarque/ L'équidé n’est pas destiné a I'abattage pour la consommation humaine, et par conséquent, 'équidé peut recevoir des médicaments
Megjegyzés/ vétérinaires autorisés conformément a I'article 8, paragraphe 4, du réglement (UE) 2019/6 ou des médicaments administrés
Megjegyzés conformément a I'article 112, paragraphe 4, du ledit réglement./A 16féle egyed emberi fogyasztis céljabol torténd levigdsra nem szint

illat, esetében ezért alkalmazhatdk az (EU) (EU) 2019/6 rendelet 8. cikke (4) bekezdésének megfelelGen engedélyezett vagy az emlitett
rendelet 112. cikke (4) bekezdésének megfelelGen alkalmazott gydgydszati készitmények. A 16féle egyed emberi fogyasztis céljabol
torténd levigdsra nem szdnt dllat, esetében ezért alkalmazhat6k az (EU) (EU) 2019/6 rendelet 8. cikke (4) bekezdésének megfelelGen
engedélyezett dllatgydgydszati készitmények vagy az emlitett rendelet 112. cikke (4) bekezdésének megfelelGen alkalmazott gyégydszati
készitmények.

Déclaration|
Declaration|
Nyilatkozat

L'animal équine décrit dans le présent document d’identification n’est pas destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine
animal described in this identification document is not intended for slaughter for human consumption/Az ezen azonosité okmdinyban leirt
16féle egyed emberi fogyasztds céljibol torténd levagisra nem szint illat

Date et lieu/Date and place/Dédtum és hely:

Vétérinaire responsable procédant
conformément a l'article 112, paragraphe 4, du
réglement (UE) 2019/6/Veterinarian responsible
acting in accordance with Article 112(4) of
Regulation (EU) 2019/62/Az (EU) 2019/6
rendelet 112. cikke (4) bekezdésének
megfelelGen eljaré felelds dllatorvos

Vétérinaire responsable/Veterinarian responsible/Felelds dllatorvos

Nom/Name[Név:® .....oooiviiiiiiiiiiann.n. Signature/Signature/Aldirds
Adresse/Address[Cim: ..o,
Code postal/Postal code/

[ranyitészam:..........ooviiiiiii i,
Lieu/Place/Hely:* ..........oooiiiiiiiiiiian,
Téléphone|Telephone/Telefonszdm:*..........

Autorité compétente? ou organisme délégué?/
Competent authority? or delegated body?/
Hletékes hatosdg? vagy felhatalmazassal
rendelkezd szervezet?

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable?/Name (in capital letters) and
signature of the person responsible?/A felel6s személy neve (nyomtatott nagybetiivel) és
aldirdsa?
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Partie/Part/IIL rész

Remarque/Note/Megjegyzés:

L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption.

|A 16féle egyedet emberi fogyasztisra vald vigdsra szdntdk.

Sans préjudice du réglement (CE) n° 470/2009 ni de la directive 96/22/CE, I'équidé peut faire 'objet d’'un traitement médicamenteux conformément a
larticle 115, paragraphe 1, du réglement (UE) 2019/6 a condition que 'équidé ainsi traité ne soit abattu en vue de la consommation humaine qu'au
terme d'un temps d’attente général de six mois suivant la date de la derniére administration de substances listées conformément a l'article 115,
paragraphe 5, du ledit réglement./Without prejudice to Regulation (EC) No 470/2009 and Directive 96/22/EC, the equine animal may be subject to
medicinal treatment in accordance with Article 115(1) of Regulation (EU) 2019/6 under the condition that the equine animal so treated may only be
slaughtered for human consumption after the end of the general withdrawal period of six months following the date of last administration of the
substances listed in accordance with Article 115(5) of that Regulation./A 470/2009/EK tandcsi rendelet és a 96/22EK irdnyelv sérelme nélkil a 16féle
egyed az (EU) 2019/6 rendelet 115. cikke (1) bekezdésének megfelelGen dllhat orvosi kezelés alatt, azzal a feltétellel, hogy az ily modon kezelt 16féle
egyed emberi fogyasztds céljabol torténd levgdsdra csak az emlitett rendelet 115. cikke (5) bekezdésének megfelelGen felsorolt anyagok utolsd
alkalmazdsat kovetd hat honapos élelmezés-egészségiigyi varakozasi id6 lejarta utdn keriilhet sor.

ENREGISTREMENT DE LA MEDICATION/MEDICATION RECORD/GYOGYSZERELESI NAPLO

Date et lieu de la derniére administration,
telle que prescrite, conformément a
l'article 115, paragraphe 1, du reglement
(UE) 2019/6?[Date and place of last
administration, as prescribed, in accordance | */Essential substance(s) incorporated in the

Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant 'administration d'un médicament
médicament administré conformément a vétérinaire|Veterinarian responsible administering and/or prescribing administration of
l'article 115, du réglement (UE) 2019/6%, veterinary medicinal product/Felel6s édllatorvos, aki a gégydszati készitményt alkalmazza
comme mentionné dans la premiére colonne®” | és/vagy alkalmazdsat felirja

Substance(s)essentielle(s) incorporée(s) dans le

with Article 115(1) of Regulation

(EU) 2019/6@/A rendelvény szerinti
alkalmazds utolsé napja az (EU) 2019/6
rendelet 115. cikke (1) bekezdésének
megfelelen®

medicinal product administered in accordance
with Article 115 of Regulation (EU) 2019/6 as
mentioned in the first column®®¥/Az els6
oszlopban emlitett, az (EU) 2019/6 rendelet 115.
cikkének megfelelGen alkalmazott gyogydaszati
készitményben taldlhat6 fontos anyag(ok)®®4

Nom/NameNEV: . ..ot
Adressef/Address/CIm=. ......coooiiiiiiiii

Code postal/Postal code[Irdnyitészam:’.............oooeenenn..
Lieu/Place/Hely:® .......oooiiiiiiiii i,

Téléphone/Telephone/[Telefonszdm:®................c.ooeiueen.

Signature/Signature/Aldirds

Nom/Name[NEv: . ..ot
AdressefAddress/CIm?. . ........oiiiiiiiiiii
Code postal/Postal code[Irdnyitészdm:’................coeeeene.
Lieu/Place/Hely:® .........coiiiiiiiiiiiiiiiiiii,

Téléphone|Telephone/Telefonszdm:®...................ooe.t,

Signature/Signature/Aldirds

9%[¢1T 1

[OH ]

efde sofereary orun redoing zy

91°9°'1C0C



Partie[Part/IV. rész

Remarque/Note/Megjegyzés:

Les échanges des équidés enregistrés auxquels ont été administrés des médicaments vétérinaires contenant du trembolone allyle ou des
substances beta-agonistes aux fins indiquées a I'article 4 de la Directive 96/22/CE peuvent s’effectuer avant la fin de la période d’attente,
conformément a l'article 7, paragraphe 1, de la Directive 96/22/CE/[Trade in registered equidae to which veterinary medicinal products
containing allyl trenbolone or beta-agonists have been administered for the purposes referred to in Article 4 of Directive 96/22/EC, may
take place before the end of the withdrawal period, in accordance with Article 7(1) of Directive 96/22[EC/Azon térzskonyvezett lovakkal
folytatott kereskedelemre, amelyeknek alliltrenbolont vagy béta-agonistikat tartalmazo allatgydgydszati készitményt adtak be a 96/22/EK
irdnyelv 4. cikkében foglaltak szerint, az élelmezés-egészségiigyi varakozdsi id§ lejirta utdn keriilhet sor, a 96/22/EK irdnyelv 7.

cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban

Substance(s) incorporée(s) dans le médicament

Date de la derniére administration vétérinaire administré conformément a l'article 4
conformément a l'article 4 de la Directive | Directive 96/22/CE/Substance(s) incorporated in the i ble admini . Fadministration d di P
96/22/CE/Date of last administration in veterinary medicinal product administered in Vétérinaire responsable administrant et/ou prescrivant 'administration d'un médicament vétérinaire/
accordance with Article 4 of Directive accordance with Article 4 of Directive 96/22/EC|A Veterinarian responsible administering and/or prescribing administration of veterinary medicinal
96/22/EC/Az utolso alkalmazds napja 96/22JEK irényelv 4. cikkével osszhangban product/Felel6s allatorvos, aki az dllatgydgydszati készitményt alkalmazza és|vagy alkalmazdsdt felirja

a 96/22[EK irdnyelv 4. cikkének megfelelden |alkalmazott dllatgydgydszati készitményben taldlhatd

anyag(ok)

Nom/Name/NEv>. ..o Signature/Signature/Aldirés
Adresse/Address[CIM:. . ...ooeiii i
Code postal/Postal code[Irdnyitészam:’............coveennenn..
Lieu/Place[Hely:® .......oooiiiiiii i,
Téléphone|Telephone/Telefonszdm:*. ............cooeveeniene...

Partie/Part/V. rész

Remarque/Note/Megjegyzés:

L’équidé est destiné a I'abattage pour la consommation humaine./The equine animal is intended for slaughter for human consumption. (A
16féle egyedet emberi fogyasztisra val6 vigasra szantdk.

L'abattage de I'équidé est pour des raisons administratives retardé d’au moins six mois conformément a l'article 38, paragraphe 2(b) du réglement
d’exécution (UE) 2021/963./The slaughter of the equine animal is for administrative reasons delayed for at least six months in accordance with
Article 38(2)(b) of Implementing Regulation (EU) 2021/963./A 16féle egyed levagasat adminisztrativ okokbdl legaldbb hat hénappal elhalasztjdk az
(EU) 2021/963 végrehajtdsi rendelet 38. cikke (2) bekezdésének b) pontjaval 6sszhangban.

Date de la suspension/Date
of suspension/Felfiiggesztés
ddtuma

Autorité compétente? ou organisme délégué?/Competent authority? or | Nom (en lettres capitales) et signature de la personne responsable/

Lieu/Place[Hely delegated body?/llletékes hatdsdg? vagy felhatalmazéssal rendelkezd Name (in capital letters) and signature of the person responsible/A
szervezet? felelés személy neve (nyomtatott nagybettivel) és aldirdsa

1. Information a ne fournir que si la présente section est délivrée a une autre date que la section I./Information only required if this Section is issued at a different date than Section I.|
Csak abban az esetben kell megadni ezt az informadciot, ha e szakaszt az 1. szakasztdl eltérs id6pontban adjdk ki.
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Biffer les mentions inutiles./Cross out what is not applicable./A nem kivdnt rész torlendd.

Il est indispensable de spécifier les substances en se fondant sur la liste de substances établie conformément a l'article 115, paragraphe 5, du reglement (UE) 2019/6./Specification
of substances against list of substances established in accordance with Article 115(5) of Regulation (EU) is compulsory./Kdtelezd az anyagok pontos tmegnevezése az anyagoknak a EU
rendelet 115. cikke (5) bekezdésének megfelelGen meghatdrozott listdja alapjdn.

Les informations relatives a d’autres médicaments vétérinaires administrés conformément au reglement (UE) 2019/6 sont facultatives./Information on other veterinary medicinal
products administered in accordance with Regulation (EU) 2019/6 is optional.[Az (EU) 2019/6 rendeletnek megfelelden alkalmazott egyéb dllatgydgydszati készitményekre vonatkozéan
opciondlis az informdciokozlés.

Nom, adresse, code postal et lieu (en lettres capitales)./Name, address, postal code and place (in capital letters).[Név, cim, irdnyitészdm és hely (nyomtatott nagybetiivel).

Numéro de téléphone selon le modele [+ code pays (code régional) numéro]./Telephone in format [+ country code (regional code) number]./Telefonszdm a kivetkezd formdban:
[+ orszdgkdd (korzetszdm) szdm].

La partie IV doit étre complétée conformément a l'article 44 du reglement d'application (UE) 2021/963./Part IV to be completed in accordance with Article 44 of Implementing
Regulation (EU) 2021/963./A IV. részt az (EU) 2021/963 végrehajtdsi rendelet 44. cikkének megfelelden kell kitolteni.

Limpression de cette référence n'est obligatoire que pour les duplicata de document d'identification délivrés conformément a larticle 38, paragraphe (2)(b), du réglement (UE)
2021/963./The print of this reference is only mandatory for duplicate identification documents issued in accordance with Article 38(2)(b). of Regulation (EU) 2021/963./E
hivatkozds kinyomtatdsa csak az (EU) 2021/963 rendelet [hivatkozds e rendeletre] 38. cikke (2) bekezdése b) pontjdnak megfelelGen kibocsdtott azonositéokmdny-mdsodlatok esetében kotelezg.
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III. SZAKASZ

Marque de validation ou licence/Validation Mark or Licence/Hitelesitd jelolés vagy engedély

Code Unique/Unique Code/Egyedi kéd:
O0O0C-000-000000000

Conformément a l'article 92, paragraphe (2), du reglement
délégué (UE) 2021/688/In accordance with Article 92(2) of
Delegated Regulation (EU) 2020/688/Az (EU) 2020/688
rendelet 92. cikke (2) bekezdésének megfelelGen

Marque de validation valable jusque aValidation mark valid
until/A hitelesitd jelolés érvényessége: ..................... -ig

vagy

Licence valable jusque a/Licence valid until/Az engedély
EIVEIYESSEZE: ..ottt ettt -ig

Autorité compétente ou organisme délégué/Competent
authority or delegated body/Illetékes hatdsdg vagy
felhatalmazassal rendelkez§ szervezet

Date/Date/Kelt
Lieu/Place/Hely

Nom (en lettres capitales) et signature de la personne
qualifiée/Name (in capital letters) and signature of qualified
person

|A képesitett személy neve (nyomtatott nagybettivel) és aldirdsa

Cachet de l'autorité compétente ou de 'organisme
délégué/Stamp of competent authority or delegated body/Az
illetékes hatdsag vagy a felhatalmazdssal rendelkez§ szervezet
bélyegzdije

Megjegyzés: (nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban)
* E mintdtdl kismértékben el lehet térni.

» Az (EU) 2021/963 végrehajtasi rendelet alkalmazdsanak kezdénapja el6tt kidllitott, egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmadny esetében ezt a szakaszt az azonosité okmany
meglévd szakaszai sorrendjének és szamozadsdnak megvaltoztatdsa nélkiil kell beilleszteni.
» A Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) elismerési kdrtydjat az érvényesit6 cimkével egyiitt az e szakaszban szerepld bejegyzéssel egyenértékiinek kell tekinteni.
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Coordonnées du propriétaire

. Pour les compétitions sous compétence de la Fédération
équestre internationale (FEI), la nationalité du cheval doit
étre celle de son propriétaire.

. En cas de changement de propriétaire, le document
d'identification doit étre immédiatement déposé aupres de
T’organisation, 1’association ou le service officiel 1'ayant
délivré avec le nom et 'adresse du nouveau propriétaire afin
de le lui transmettre apres ré-enregistrement.

. Sily a plus d'un propriétaire ou si le cheval appartient 4 une
société, le nom de la personne responsable du cheval doit étre
inscrit dans le document d'identification ainsi que sa
nationalité. Si les propriétaires sont de nationalités
différentes, ils doivent préciser la nationalité du cheval.

. Lorsque la FEI approuve la location d'un cheval par une
Fédération équestre nationale, les détails de ces transactions
doivent étre enregistrés par la Fédération équestre nationale
intéressée.

IV. SZAKASZ

Details of ownership

. A Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) égisze alatt szervezett

versenyek tekintetében a 16 nemzeti hovatartozdsa
megegyezik tulajdonosa dllampolgdrsagaval.

. Amennyiben véltozik a tulajdonos, az azonosité okmdnyt

azonnal be kell mutatni a kidllité szervnek, szervezetnek,
egyesiiletnek vagy hivatalos szervnek, megadva az U
tulajdonos nevét és cimét, az Gjboli nyilvantartdsba vétel és
az Uj tulajdonosnak torténd tovabbitds érdekében.

. Amennyiben egynél tobb tulajdonos van, vagy a 16

tulajdonosa egy vallalat, a 16ért felelds személy nevét és
allampolgdrsdgét kell feltiintetni az azonosité okmdanyban.
Amennyiben a tulajdonosok eltér allampolgarsaguak, a 16
nemzeti hovatartozasat kell feltiintetni.

. Amennyiben a FEI jévédhagyja egy 16 valamely nemzeti

lovasszovetség altali lizingjét, e mdveletek részleteit a
nemzeti lovasszovetségnek fel kell jegyeznie.

Egyedi kéd
O0O0-000-000000000

A tulajdonos adatai

. A Nemzetkozi Lovas Szovetség (FEI) égisze alatt szer-

vezett versenyek tekintetében a 16 nemzeti hovatarto-
zdsa megegyezik tulajdonosa dllampolgarsagéval.

. Amennyiben valtozik a tulajdonos, az azonosit6 ok-

ményt azonnal be kell mutatni a kiallité szervnek,
szervezetnek, egyesiiletnek vagy hivatalos szervnek,
megadva az G tulajdonos nevét és cimét, az Gjboli nyil-
véantartdsba vétel és az 0 tulajdonosnak térténd tovab-
bitds érdekében.

. Amennyiben egynél tobb tulajdonos van, vagy a 16

tulajdonosa egy vallalat, a 16ért felelds személy nevét
és allampolgérsagat kell feltiintetni az azonosité ok-
manyban. Amennyiben a tulajdonosok eltérg dllam-
polgarsagaak, a 16 nemzeti hovatartozasat kell feltiin-
tetni.

. Amennyiben a FEI jévdhagyja egy 16 valamely nemzeti

lovasszovetség altali lizingjét, e miiveletek részleteit a
nemzeti lovasszovetségnek fel kell jegyeznie.

Date d’enregistrement par
I'organisation, 1’association ou
le service officiel
Date of registration by the
organisation, association, or
official service
|A szervezet, egyesiilet vagy hivatalos
szerv dltali nyilvdntartdsba vétel
ddtuma

Nom du propriétaire
Name of owner
|A tulajdonos neve

Adresse du propriétaire
Address of owner/A
tulajdonos cime

Nationalité du propriétaire
Nationality of owner
|A tulajdonos dllampolgdrsdga

Signature du propriétaire
Signature of owner
|A tulajdonos aldirdsa

Cachet de 1’organisation,
association ou service officiel
et signature
Organisation, association or
official service stamp and
signature
|A szervezet, egyesiilet vagy
hivatalos szerv bélyegzdje és
aldirds
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Megjegyzés: (nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban)

Az egyedi kdd rovatdt nem kell kitSlteni, ha az egyedi azonosité okmany bévitett okmanyként keriil kidllitdsra, amely az [-X. szakaszt osztatlan egészként tartalmazza.

V. SZAKASZ

Certificat zootechnique pour les échanges de reproducteurs de race pure de I'espéce équine (Equus caballus et Equus asinus), conformément al’annexe V, partie 2, chapitre I,
du réglement (UE) 2016/1012

Zootechnical certificate for trade in purebred breeding animals of the equine species (Equus caballus and Equus asinus), in accordance with Chapter I of Part 2 of Annex V to
Regulation (EU) 2016/1012/

A l6félék (Equus caballus és Equus asinus) fajtatiszta tenyészdllatainak kereskedelméhez szolgdld szdrmazdsi igazolds, az (EU) 2016/1012 rendelet V. melléklete 2. részének I. fejezetével osszhangban

L. RESZ

1. Akibocsato tenyésztdszervezet vagy illetékes hatésdg neve
(elérhetdségek és adott esetben hivatkozds a honlapra)

2. A torzskonyv neve

3. A fajtaneve

4. Az dllat neve és kereskedelmi megnevezése ('), valamint a sziiletés helye szerinti orszag
kédja ()

6. Torzskonyvi szam (°)

5.1. Egyedi azonositd szdm (%)

5.2. Egész élettartamra sz6l6 egyedi szdm ()O00-000-000000000O

7. Az éllat azonositdsa (') (°)

7.1. Valaszjeladokod (')
Leolvasérendszer (ha nem ISO 11784) ()
Vonalkdd ()

7.2. Az azonositds ellen6rzésének alternativ modszere (')

000 000 OO0 000 boo

8. Az allat sziiletési ideje
(haszndlja a nn.hh.éééé formdtumot)

9. Az dllat sziiletési orszaga

10. A tenyészt neve, cime és elektronikus levélcime (!)
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11. Csalddfa () ()

11.1. Apaillat 11.1.1. Himivart apai nagysziil§ 11.1.1.1. () Himivard apai dédsziilg
Torzskonyvi szdm és | Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
rész.

11.1.1.2. (") Néivart apai dédsziilg
Torzskonyvi szdm és rész

11.1.2. N@ivard apai nagyszillg 11.1.2.1. (Y Himivarti apai dédsziil§
Torzskonyvi szam és rész Torzskonyvi szam és rész

11.1.2.2. (") Néivart apai dédsziilg
Torzskonyvi szadm és rész

11.2. Anyaallat 11.2.1. Himivart anyai nagyszilg 11.2.1.1. (") Himivard anyai dédszild
Torzskonyvi szdm és | Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész
rész

11.2.1.2. () N@ivart anyai dédsziil§
Torzskonyvi szam és rész

11.2.2. Néivara anyai nagyszilé 11.2.2.1. (") Himivart anyai dédszil§
Torzskonyvi szdm és rész Torzskonyvi szdm és rész

11.2.2.2. () Néivart anyai dédsziil§
Torzskonyvi szam és rész

12.1. Kelt 12.2. Kelt
(insert place of issue) (insert date of issue in format dd/mm/yyyy)
12.3. Az aldir neve és beosztdsa 12.4. Aléirds

(A kibocsdt tenyésztdszervezet vagy illetékes hatésdg dltal a szdrmazdsi igazolds e részének aldirdsdra felhatalmazott személy (°)
nyomtatott nagybetiivel feltiintetett neve és beosztdsa)

(") Amennyiben nem alkalmazhatd, hagyja tiresen.

(%) Adott esetben, ha a fajtdra vonatkozé nemzetkozi megéllapoddsok megkovetelik, adja meg az orszag kodjat.

() Az (EU) 2016/1012 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet II. melléklete 1. része I fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 114. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban ,egyedi kodként” emlitett és az (EU) 2021/963 végrehajtdsi rendelet 8. cikke (2) bekezdésének megfelelSen nyilvantartott egyedi azonosité szdm.

(*) Az (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelet 2. cikkének o) pontjdban meghatdrozott, egész élettartamra sz6l6 egyedi szdm, amennyiben az emlitett végrehajtasi rendelettel sszhangban az dllathoz rendelték.

() Akkor sziikséges, ha eltér az (EU) 2015/262 végrehajtdsi rendelettel 6sszhangban az dllathoz hozzédrendelt egyedi azonosité szdmtdl vagy egész élettartamra sz616 egyedi szdmtol.
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(®) Nem sziikséges, ha a szdrmazdsi igazolds 1. része a tenyésztGszervezet dltal kiadott, egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdany szerves részét képezi. Ha az egész élettartamra sz616 egyedi azonosit6
okmdnyt az (EU) 2015/262 végrehajtasi rendelet értelmében bocsatottdk ki, az emlitett végrehajtdsi rendelet 2. cikkének o) pontjdban meghatdrozott, egész élettartamra sz616 egyedi szamot is meg kell adni.

() Sziikség esetén tiintesse fel a tovabbi generaciokat is.

(%) Tuntesse fel az (EU) 2016/1012 rendelet II. melléklete 1. része I. fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 rendelet 114. cikke (1) bekezdésének a) pontjaban ,egyedi kodként” emlitett egyedi azonosit6
szamot. Ha az egyedi azonosit6 szdm nem &ll rendelkezésre vagy eltér attdl a szdmtdl, amelyen az dllatot a torzskonyvbe bejegyezték, adja meg a torzskonyvi szamot.

() Ez a személy a tenyésztdszervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjiban emlitett illetékes hatosdg képviselGje.

I RESZ
1.1. Egyedi azonosité szam () 2. Az dllat azonositésa ()
1.2. Egész €lettartamra sz6l6 egyedi szdm ()000-000-000000000 2.1. Vilaszjelad6kéd ()OOD-000-000000000
Leolvasdrendszer (ha nem ISO 11784) (¥
3. Nem Vonalkdd (%)

2.2. Az azonositis ellen6rzésének alternativ mddszere (°)

4. A f6torzskonyvi részen belilli osztaly (*) 5. A tulajdonos (') neve, cime és elektronikus levélcime (*)

4.1. Atorzskonyvneve (°) 4.2. A f6torzskonyvi részen beliili osztély (%)

6. Kiegészitd informacidk (‘) () ()
6.1. A teljesitményvizsgdlatok eredményei

6.2. A legutobb az aldbbi napon elvégzett genetikai értékelés naprakész eredményei
(a ddtumot a kovetkezd formdtumban kell Deilleszteni: nn.hh.éééé)

6.3. Az dllat genetikai rendellenességei és genetikai sajatossgai a tenyésztési programmal 6sszefiiggésben

6.4. Az azonossag-ellenérzésre hasznalt moédszer és az ellenérzés eredménye (*) (*°) (') 6.5. A sziilellenérzés eredménye (%) (') ()

7. Fedeztetés[parzés () ()

7.1. Détum (haszndlja a nn.hh.ééé¢ formdtumot)
7.2. Avonatkoz6 igazolds szdma (%)

7.3. A himivart donoréllat azonositdsa
7.3.1. Egyedi azonosit6 szdm ()

7.3.2. Egész élettartamra sz6l6 egyedi szdm ()000-000-000000000

7.3.3. Az azonossag-ellenGrzésre hasznalt modszer és az ellen8rzés eredménye (%) (1% (1) 7.3.4. A szillGellenSrzés eredménye (%)
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8.1. Kelt 8.2. Kelt

(insert place of issue) (a ddtumot a kovetkezd formdtumban kell beilleszteni: nn.hh.éééé)

8.3. Az aldir6 neve és beosztdsa 8.4. Aldirds
(A kibocsdt tenyésztdszervezet vagy illetékes hatésdg dltal az igazolds e részének aldirdsdra felhatalmazott személy (*\nyomtatott nagybetiivel feltiintetett neve és beosztdsa)

(") Az (EU) 2016/1012 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet 1. melléklete 1. része L. fejezetének 3. pontja szerinti, az (EU) 2016/429 eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet 114. cikke (1) bekezdésének a)
pontjdban ,egyedi kodként” emlitett és az (EU) 2021/963 végrehajtdsi rendelet 6. cikke (2) bekezdésének megfelelSen nyilvantartott egyedi azonosité szdm.

() Az (EU) 2015/262 végrehajtasi rendelet 2. cikkének o) pontjdban meghatirozott, egész élettartamra sz616 egyedi szdm, amennyiben az emlitett végrehajtdsi rendelettel 6sszhangban az dllathoz rendelték.

() Nem sziikséges, amennyiben az informdciok megegyeznek az 1. rész 7. pontjdban szerepld informdcidkkal, és az L. és II. rész osztatlan, integrdlt egészét képezik, az egész élettartamra sz616 egyedi azonositd

okmdnyban vagy ahhoz csatolva. Ha az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdnyt az (EU) 2015/262 végrehajtasi rendelet értelmében bocsatottdk ki, az emlitett rendelet 2. cikkének o) pontjdban

meghatdrozott, egész élettartamra sz016 egyedi szamot is meg kell adni.

Amennyiben nem alkalmazhaté, hagyja iiresen.

)
)
) Nem sziikséges, ha szerepel ez az informdci6 az (EU) 2015/262 bizottsdgi végrehajtdsi rendelettel 6sszhangban kiadott azonosité6 okmdany V. szakaszdban.
7) Nem sziikséges, ha az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmdny mds részeiben szerepelnek a tulajdonossal kapcsolatos naprakész informdciok.

) Sziikség esetén haszndljon tovabbi lapokat.

)

0

) Az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikke (1) bekezdésének megfelelden a 16félék mesterséges megtermékenyitésre felhaszndland6 sperma gytijtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészdllataira vonatkozdan
megadand6 informdcid. Feltiintetését a tenyésztdszervezetek az (EU) 2016/1012 rendelet 22. cikkének (2) bekezdése alapjdn el8irhatjdk a 16félék mesterséges megtermékenyitésre felhasznalandé petesejtek és
embridk gytjtéséhez igénybe vett fajtatiszta tenyészallatai tekintetében is. Adja meg az adatokat vagy arra az adatbdzisra utalé iigyszamot, ahol az adatok rendelkezésre dllnak.

(") Amennyiben a tenyésztési program eldirja.

("*) Vemhes néivara dllatok esetében megadandé informdci6. Az informdcid kiilon dokumentumban is feltiintethetd.

(") A nem kivént rész torlendd.

(") Amennyiben nem alkalmazandé, a 7.3.4. pontban meg kell adni a sziilSellendrzés eredményeit.

(*%) Ez a személy a tenyésztdszervezet vagy az (EU) 2016/1012 rendelet 30. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban emlitett illetékes hat6sdg képviselGje.

Megjegyzés a kibocsdtb hatdsag szdmadra [nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban]: Az e mintdtél val6 formai eltérés engedélyezett, ha az el6irt minimalis informdcié megadésa biztositott.
A ldbjegyzeteket nem sziikséges kinyomtatni, amennyiben hivatkozas utal az elérhetd magyardzatra
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VI. SZAKASZ

Contrdles d’identité de I'équidé décrit dans ce document  Control of identification of the equine animal described in the Az azonosité okmdnyban leirt 16féle egyed azonossiginak

d’identification identification document ellendrzése
Lidentité de I'équidé doit étre controlée chaque fois que les lois Minden esetben, ha azt a jogszabalyok és el6irdsok Minden esetben, ha azt a jogszabalyok és el6irdsok
et reglements 1’exigent et il doit étre certifié qu'elle est megkovetelik, a [6féle egyedet azonositani kell, és igazolni kell, megkovetelik, a 16féle egyedet azonositani kell, és igazolni kell,
conforme a la description donnée dans la section I du hogy az megfelel az azonosité okmadny I. szakaszdban hogy az megfelel az azonosité okmdny I. szakaszdban szerepls
document d'identification. szerepld lefrasnak. lefrdsnak.

Motif du contrdle (concours, certificat | Nom (en lettres capitales), qualité de la personne ayant vérifié

Date(jj/mm/aaaa) Ville et pays sanitaire, etc.) ) ) T’identité et §ignature ) o
Date(dd/mm|yyyy) Place and country Purposeof of.check (event, health Name (in capital l.etter§), capacity of official verifying the
[Détum (nn/hi/éézd) [Hely és orszdg certificate, etc.) identity and signature,

|Az azonositis oka (esemény, Az azonosség ellenGrzését végzd személy neve (nyomtatott
egészségiigyi bizonyitvany stb.) nagybetiivel), beosztisa és aldirdsa
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Grippe équine seulement
Ou

Grippe équine utilisant des vaccins combinés

Enregistrement des vaccinations

Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dans le

cadre ci-dessous de facon lisible et précise et complétée par le

nom et la signature du vétérinaire.

equine influenza using combined vaccines

Vaccination record

Details of every vaccination which the equine animal has
undergone must be entered clearly and in detail, and
completed with the name and signature of veterinarian.

VII. SZAKASZ

Equine influenza only

Or

Csak léinfluenzaVagyl6influenza elleni kombindlt vakcindk

Vakcindzdsi naplé

A 16féle egyed Osszes vakcindzdsanak részleteit egyértelmden,

részletesen kell feltiintetni, és el kell 1atni az dllatorvos nevével
és alafrasaval.

Date
Date
[Kelt

Lieu
Place
[Hely

Pays
Country
|Orszég

Vaccin/Vaccine

Nom
Name
[Név

Numéro du lot Batch
number
[Tételszdm

Maladie(s)
Disease(s)
[Betegség(ek)

Nom (en lettres capitales) et signature du
vétérinaire
Name (in capital letters) and signature of
veterinarian
|Az éllatorvos neve (nyomtatott nagybetiivel) és aldirdsa
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VIII. SZAKASZ

Maladies autres que la grippe équine Diseases other than equine influenza A lé6influenzin kiviili betegségek
Enregistrement des vaccinations Vaccination record Vakcindzdsi naplé
Toute vaccination subie par 'équidé doit étre portée dansle  Details of every vaccination which the equine animal has A 16féle egyed sszes vakcinazdsdnak részleteit egyértelmden,
cadre ci-dessous de facon lisible et précise et complétée parle undergone must be entered clearly and in detail, and részletesen kell feltiintetni, és el kell latni az 4llatorvos nevével
nom et la signature du vétérinaire. completed with the name and signature of veterinarian. és aldirdsaval.
. Vaccin/Vaccine Nom (en lettre capitales) et signature du vétérinaire

Date Lieu Pays N i ital letters) and signat £

Date Place Country Nom Numéro du lot Maladie(s) ame (in capital letters) and signature o

[Kelt [Hely |Orszdg Name Batch number Disease(s) veterinarian

[Név [Tételszdm [Betegség(ek) |Az éllatorvos neve (nyomtatott nagybettivel) és aldirdsa
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Examen de laboratoire

Le résultat de tout examen effectué par un vétérinaire pour une
maladie transmissible ou par un laboratoire agréé par le service
vétérinaire officiel du pays (laboratoire officiel’) doit étre noté

clairement et en détail par le vétérinaire qui représente
T’autorité demandant 'examen.

IX. SZAKASZ

Laboratory health test

A valamely atvihetd betegségre vonatkozdan édllatorvos éltal

végzett, vagy a hat6sdgi dllatorvosi szolgélat altal

engedélyezett laboratérium (hatdsdgi laborat6rium) dltal
végzett valamennyi vizsgalat eredményét egyértelmden és
részletesen fel kell jegyeznie a vizsgdlatot el8ird hatdsag

nevében eljaré allatorvosnak.

Laboratériumi egészségiigyi vizsgdlat

A valamely atvihet betegségre vonatkozdan éllatorvos dltal
végzett, vagy a hatdsagi dllatorvosi szolgdlat 4ltal engedélyezett
laboratérium (hatdsdgi laborat6rium) dltal végzett valamennyi
vizsgélat eredményét egyértelmden és részletesen fel kell
jegyeznie a vizsgélatot elSir6 hatésdg nevében eljdr6

llatorvosnak.

Date de prélevement
Sampling date
Mintavétel napja

Maladie transmissible
concernée
Transmissible disease tested for
Vizsgalt dtvihetd betegség

Nature de I'examen
Type of test
A vizsgélat tipusa

Résultat de 'examen
Result of test
A vizsgdlat eredménye

Laboratoire officiel ayant
effectué I'examen
Official laboratory which
carried out the test
A vizsgalatot végzd hatdsagi
laboratérium

Nom (en lettres capitales) et
signature du vétérinaire
Name (in capital letters) and
signature of veterinarian
Az dllatorvos neve (nyomtatott
nagybettivel) és aldirdsa

8¢/e1T 1
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2021.6.16.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja L 213/59

X. SZAKASZ
Chitaignes

Dessiner le contour de chaque chataigne dans la carré correspondant: a ne remplir que pour les chevaux sans marque
et avec moins de trois épis

Chestnuts

Minden olyan 16 esetében, amelyen nem taldlhat6k jelek, illetve amelynek haromnal kevesebb sz8rforgdja van, mind a
négy szarugesztenye korvonalat be kell rajzolni a megfelel§ mezébe.

Szarugesztenyék

Minden olyan 16 esetében, amelyen nem taldlhatok jelek, illetve amelynek haromnal kevesebb szdrforgdja van, mind a
négy szarugesztenye korvonaldt be kell rajzolni a megfelel mezébe.

Antérieur droit/Right Foreleg[Jobb eliils6 14b Postérieur droit/Right Hindleg/Jobb hatulsé 14b
Antérieur gauche/Left Foreleg/Bal eliilsg 1db Postérieur gauche/Left Hindleg/Bal hatulsé ldb
2.RESZ

A 16félék egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdnydra vonatkozé kiegészitd kovetelmények
Az egész élettartamra sz616 egyedi azonosité okmdny:
a) formdtuma 210 x 148 mm (A5) és 250 x 200 mm kozotti méretii nyomtatott Gtlevél;

b) megfelel§ védelmet biztosité kiilon (elills6 és hdtsd) boritdval rendelkezik, amelyen feltiintethet§ az illetékes
hat6sdg, a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet, a tenyésztGszervezet, illetve a futamokért vagy versenyekért
felel6s hatdsdg logéja, és amely boritdjanak belsd oldalin adott esetben kialakithaté egy, a IV-X. szakaszt
tartalmazo6 oldalak osztatlan egészként val6 behelyezésére alkalmas zseb;

c) szétvalaszthatatlan gépi szegecseléssel rogzitett formaban tartalmazza legaldbb az 1. a IL. és a III. szakaszt, a lapok
csalird médon torténd eltdvolitdsanak és kicserélésének megakadalyozdsa érdekében. Amennyiben az I-III. szakasz
szabvanyos dokumentumként keriil kiallitdsra, megfelel§ kotésmargéval rendelkezik ahhoz, hogy a késébbiekben
lehetdség legyen a bévitett formdtumban kiallitott, egész élettartamra sz6l6 egyedi azonosité okmdny bekotésére;

d) sorozatszdmok alkalmazdsa esetén legaldbb az I, a IL. és a III. szakaszt az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd
okmaény sorozatszdmaval ellatott oldalakon tartalmazza;

e) legaldbb az I, all. és a III. szakasz valamennyi oldaldt az ,0ldalszdm/6sszoldalszdm” formdtum szerinti szdimozdssal
tartalmazza;

f) legaldbb az I szakasz A. részében foglalt informdcidkat védi a csalird médon torténé médositasokkal szemben,
akdr lamindldssal, akdr az okmdny vagy legaldbb annak lényeges részeinek kinyomtatdsdval kiilonleges, biztonsdgos
— példdul dombornyomdssal vagy vizjellel ellatott — papirra;

g) tartalmazza az 1. részben el@irt dltaldnos utasitdsokat, amennyiben az okmany magédban foglalja az I-X. szakaszt.
Amennyiben az egész élettartamra sz016 egyedi azonosité okmany csak az I- III. szakaszt foglalja magdban, az 1.
részben el6irt dltaldnos utasitdsok kinyomtatdsa nem kotelezd.



L 213/60 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2021.6.16.

M. MELLEKLET

1. RESZ
Miianyag kartydkon vagy intelligens kirtyadkon tirolt informdiciok
A manyag kirtya vagy intelligens kdrtya legaldbb a kovetkez8ket tartalmazza:

1. A mdanyag kdrtyan vagy az intelligens kartyan lathat6 informdciok:

illetékes hatdsdg;

egyedi kdd;

faj és nem;

a vélaszjelad¢ dltal tovabbitott kod utolsé 15 szdmjegye;

a 16féle egyed fényképe (nem kotelezd).

2. Az intelligens kdrtydn szerepld, szabvanyos szoftver hasznélatdn keresztiil hozzédférhet6 elektronikus informaciok:
- az egész élettartamra sz6l6 egyedi azonositd okmdny I-X. szakaszdban szerepld valamennyi kotelezd informécio;
— akordbban bevitt informaciok barmely médositasinak naplozasa;

- aloféle egyed fényképe (nem kotelezd).

2.RESZ
A miianyag kartydk és az intelligens kdrtydk fizikai jellemz6i
A mianyag kartydk és az intelligens kértyak a kovetkez§ fizikai jellemzdékkel rendelkeznek:
— azISO 7810 és az ISO 7816-1 szabvanynak megfeleld;
— afelhaszndlt anyagot biztonsdgossa kell tenni hamisités ellen;

— a kdrtya el6- és hdtoldaldn taldlhaté informdcidk szabad szemmel olvashatok, legaldbb 5 pontos betinagysdg
alkalmazdsaval.



IV. MELLEKLET

A 24. cikk szerinti ideiglenes azonosité okmdny mintdja

Hletékes hatosag

IDEIGLENES OKMANY

(Az (EU) 2021/963 bizottsagi végrehajtdsi rendelet 24. cikke)

Az orszag neve

Az éllattartd/tulajdonos neve és cime:

Egyedi kod
OOO-000-000000004
Az egyedi kdd vonalkddja (ha rendelkezésre éll)

Az dllat neve:

Valaszjeladokdd/fiiljelz6

Nem:

000 000 OO0 0040 bao

Szin:

Vonalkdd (opciondlis)/fiiljelz6

Sziiletési id6:

Alternativ azonossdg-ellen6rzési médszer (ha rendelkezésre dll):

A kiallitds ideje és helye:

Az aldir6 személy neve (nyomtatott nagybetiivel) és beosztdsa

Aldairds

Megjegyzés az illetékes hatdsdg vagy a felhatalmazdssal rendelkezd szervezet szdmadra [nem kell szerepelnie az azonosité okmdnyban]: E mintdtdl kismértékben el lehet térni.
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